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PREFACE 

This edition has been prepared for the purpose of 
adding an interesting text to those already available. 
The attempt has been made to have it meet the needs 
of all grades of students. The vocabulary is, therefore, 
complete, while the notes will serve as an aid to the 
beginner as well as an incentive to the more advanced 
student to become better acquainted with one of the 
most important writers of nineteenth century German 
literature. 

The editor wishes here to thank his friend and 
former teacher, Dr. B. J. Vos, Professor of German at 
the University of Indiana, for his kindly interest in 
this edition and for his helpful criticism and suggestions. 
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INTRODUCTION 

Conrad Ferdinand Meyer, the master of the his- 
torical Novelle in German literature of the nineteenth 
century, was born in Zürich, October n, 1825. Meyer 
was the scion of an old patrician family and bears the 
characteristics, both mental and physical, of such an 
origin. His father, Ferdinand Meyer, from whom he 
inherited his love for history together with the talent 
for artistic portrayal of historical scenes, devoted him- 
self to the service of his native city, and being of a 
weak constitution literally laid down his life on the 
altar of that service. His two larger historical works 
deal with that period of religious schism which was 
later to attract the son's artist eye. The poet's 
mother, Betsy, nee Ulrich, was of distinguished an- 
cestry and herself a woman of unusual intellectual 
power, religious fervor, and personal charm. To her 
friends she represented the ideal of womanhood. 

It was to this mother that the care for the young 
Conrad fell after the death of the father in 1840. The 
boy represented a problem with which she was unable 
to cope. She magnified her responsibilities and 
through her overconscientious worryings as to his wel- 
fare tormented both herself and her son. The son of 
Ferdinand Meyer did not lend himself to the normal 
career of a boy of his class. He failed to distinguish 
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himself at school and, although he was an omnivorous 
and desultory reader, gradually lost all interest in 
formal study. After a short stay at Lausanne, he 
matriculated in 1844 at the University of Zürich, 
ostensibly to study law but really only to please his 
mother. Like his great contemporary and fellow- 
countryman, Gottfried Keller, he wavered a while 
between painting and poetry as a chosen profession. 

For the literary genius within was not to be denied. 
After Gustav Pfizer, the Swabian poet, had advised 
strongly against a literary career, Meyer lost all con- 
fidence in himself, forsook the halls of the University, 
and became a recluse. The esthetic theories expressed 
in Vischer's Kritische Gänge, which he read at this 
time, also seemed to make the attainment of his am- 
bition impossible, and a mental collapse ensued. 

In 1852 he was taken to the asylum at Prefargier, 
where under the skilful hands of the director he 
regained his mental poise. To avoid the recurrence 
of the evil by the effect of familiar surroundings, 
Meyer went to Lausanne, where he came under the 
influence of Louis Vulliemin, an influence which for 
the young Meyer can hardly be overestimated. Here 
he found a much brighter and more cheerful atmos- 
phere than that which prevailed in his mother's piet- 
istic circles. He also taught school for a short time 
and then translated Thierry's Ricits des temps mtro- 
vingiens into German, although anonymously. Other 
translations followed, some of which were not com- 
pleted, others not published. After his return home 
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Meyer attempted half-heartedly to obtain a position 
as a teacher, but the next few years were spent in wide 
reading, a hermit-like existence, and a painful groping 
for the light which should clear up the darkness of his 
future career. 

Two events of utmost importance in this career fol- 
lowed quickly upon one another in 1856. Antonin 
Mallet, an afflicted proteg6 of the family, who had 
been cared for as a member of the household for some 
years, died, leaving a considerable legacy to Conrad 
and his younger sister Betsy. Meyer's mother had 
overtaxed her strength in nursing the invalid in his 
last illness and soon thereafter fell a prey to all sorts 
of illusions. She was taken to the same asylum which 
had sheltered her son four years before and there she 
found death in the lake on September 27 th. 

Zürich was now unbearable for the poet. Home 
was too full of memories of his mother; he was weary 
of being looked upon with condescending sympathy 
by his fellow-townsmen as one who had not found his 
place in life, and who to their practical way of think- 
ing was a riddle. Possessing now the means for travel, 
Meyer left for Paris in March, 1857. There he was 
especially impressed by the historical monuments of 
the city and by its art treasures, although he found 
little that was congenial in the Parisians themselves. 
His avowed purpose was to study law, but little men- 
tion is made of this in his letters to his sister and the 
subject was finally dropped as if by mutual agreement. 
In October we find the poet in Munich, which did not 
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especially attract him after Paris, so full of the memo- 
ries of great historical events and of religious strife. 

The journey to Italy in 1858 was, however, of su- 
preme importance in the poet's life. There he found 
the works of art which were to reveal to him himself 

— his own nature, his own possibilities, his own ideals 

— through the productions of kindred minds. Die 
große Kunst of Michel Angelo appealed to him greatly 
and influenced him beyond measure. On leaving Italy 
he could truly say in an unpublished poem 1 : 

„$)en (Srnft be« Scbcn« nefrn' 1$ mit mir fort, 
$)en ©inn be« (Srofeen raubt mir feiner meljr; 
34 neunte ber ©ebanfen reiben $ort 
9fom über Sanb unb Sfleer." 

In spite of these impressions the poet found himself 
as helpless as ever before the problem of himself. The 
seed had been sown but it was still to require years of 
slow maturing before it ripened into the fruit of great 
productions. Translations were again attempted or 
planned. Among these was to be a French translation 
of Mommsen's Römische Geschickte. This as well as 
others never materialized. The poet was inspired to 
lyric expression through his love for Clelia Weidmann, 
but the poems (as was characteristic of Meyer) were 
not to take final shape until many years afterward. 

In i860 the poet determined finally to make the 
great venture; he collected his poems under the title 
of Bilder und Balladen van Ulrich Meister and sent 

1 Frey, pp. 120-121. 
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them to a publisher in Leipsic. The result was as he 
had expected. The collection was rejected, and again 
the poet withdrew within his own inner self. After 
another refusal by a Stuttgart publisher, his sister 
Betsy determined to have the question as to her 
brother's literary ability settled. In 1863 she took 
the poems to Gustav Pfizer in Stuttgart, and after 
much discussion, persuasion, and criticism there ap- 
peared at the author's own expense in 1864 Zwanzig 
Balladen von einem Schweizer, a publication at once 
without the author's name and entirely too local as to 
title. The collection scarcely evoked a word of recog- 
nition and justly so, as the poems are but the immature 
work of a still undeveloped, though highly gifted poet, 
and nowhere betray such mastery of form as later 
characterized their author. Five years later Haessel 
in Leipsic, who became Meyer's dear and intimate 
friend, published a second collection under the title 
Romanzen und Bilder von C. Ferdinand Meyer. Haessel 
had already in 1867 bought the rights to the first col- 
lection and had then published it under Meyer's name. 
The poet was thus past forty years of age before his 
name appeared on the title-page of one of his works. 
The second collection was still-born, as was to be ex- 
pected of a collection of poems on the eve of the 
Franco-Prussian war. 

Meyer tells us "that he really discovered himself 
in the turmoil of great historical events. Having 
struggled until now with the Germanic and Romance 
influences in his life, he declares boldly and decidedly 
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for the former and hails the creation of the new Ger- 
man empire with rapturous joy. For this reason the 
poet always preferred to consider his next work as his 
first, since it was the first to bring the real Meyer to 
expression. Huttens letzte Tage, portraying the last 
days of the old knight of the pen, was an accompany- 
ing accord to the reconstruction of Germany. As 
Hütten had fought for a united Germany against 
Romance invasions and longed for an emperor of Ger- 
many, so Meyer hailed in this poem the later Hütten, 
Bismarck, and his master, William I. 

The victory over himself had now been won, the 
temperamental shackles had been cast off, and the 
real literary career of Meyer begins. Even now, how- 
ever, he is not yet master at his craft. After another 
Italian journey the somewhat mystical poem Engel- 
berg appeared in 1872, the one among Meyer's works 
which most lacks clear outlines and splendid char- 
acterizations. His next work, Das Amulet, 1873, is 
important in that it is the beginning of the series of 
historical . Novellen and also because it shows that 
Meyer is not yet past his apprenticeship. He leans 
heavily on Merimee, although the conception of similar 
events in the two is radically different. His historical 
novel Jiirg Jenatsch, 1874, is the first work to show 
Meyer's mastery over historical material. Out of a 
mass of obscure documents and remote events he has 
created a definitely outlined character through whom 
the period becomes illuminated and takes on a clearly 
defined form. 
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In 1875 the P oet married Luise Ziegler of Zürich 
and spent his honeymoon in the south, especially on 
the island of Corsica. This journey has found expres- 
sion in his poems. 

From this time on Meyer's career becomes that of 
the successful literary man. His circle of friends and 
acquaintances became ever wider and included most 
of the literary personages of the day. Honors were 
paid him by the literary world of Germany and Switz- 
erland. His native city became proud of him whom 
it had once looked upon as an obscure and incapable 
eccentric. His married life was supremely happy, and 
his home in Kilchberg became the Mecca of travelers 
interested in literary matters. The pages of the 
Deutsche Rundschau were opened to him, and he was 
placed side by side with Gottfried Keller, who was 
astounded at the sudden appearance of this literary 
rival in his own native city. 

His works now followed one another in rapid suc- 
cession. Der Schuß von der Kanzel, 1877, a droll story 
in the manner of Gottfried Keller; Der Heilige, 1879, a 
study of the character of Thomas ä Becket, in many 
respects his most important production; Plauius im 
Nonnenkloster, 1881, a study of the Renaissance, con- 
trasting Germanic and Romance character; Gedichte, 

1882, the most important collection in German litera- 
ture of the nineteenth century after that of Mörike; 
Gustav Adolfs Page, 1882; Das Leiden eines Knaben, 

1883, an affecting story of misunderstood childhood, 
embodying autobiographical elements; Die Hochzeit 
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des Mönchs, 1883, from the point of view of workman- 
ship Meyer's most remarkable production, although 
already betraying a touch of mannerism (Dante him- 
self relates the story); Die Richterin, 1885, a study in 
conscience; Die Versuchung des Pescara, 1887, a temp- 
tation that is not a temptation; and finally Angela 
Borgia, 1891, a study in contrasted characters, uneven 
in execution and distinguished by an uncertainty in 
treatment. 

Meyer began his literary career at an age when 
most men have already done their best work and have 
achieved fame. To make good the loss of so many 
years the poet worked with such concentration and 
such intensity that it is not to be wondered at that 
the breakdown came in 1892. A victim of illusions, 
he was at his own request taken to the asylum at 
Königsfelden, where he spent more than a year. On 
September 27, 1893, ^ e returned to his home in Kilch- 
berg, where he passed the last years of his life until 
his death in 1898, a mere shadow of his former self, 
still full of plans for future work but incapable of sus- 
tained [mental effort. On November 28th a painless 
but sudden death ended a career that had begun with 
so little promise, and which was characterized by an 
amount of effort and a degree of successful accomplish- 
ment such as is difficult to parallel in literary history. 



Gustav Adolfs Page was written during the first half 
of the year 1882, Meyer's chief source being the 
Geschichte Gustav Adolfs, König von Schweden, und sei- 
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ner Zeit, by Prof. A. F. Gfrörer, Stuttgart and Leipsic, 
1837. It appeared in the Deutsche Rundschau in 
October of that year, Vol. XXXIII, pp. 1-29, under 
the title Page Leubelfing, Novelle von Conrad Ferdi- 
nand Meyer. In 1886 Paul Heyse, who had from 1883 
on (the year of the publication in book form) been 
anxious to have the Novelle for his collection, published 
it under the present title (the change having been 
made by Meyer) in his Neuer Deutscher Novellenschatz. 

Meyer has left us in no doubt as to the purpose of 
his work. In a conversation with Hans Blum he said: 
"I was reading Goethe's Egmont and became absorbed 
in the thought that it would be well worth while to 
portray the character of a woman, who without per- 
sonal surrender, even without the hero's having any 
suspicion as to her sex, follows a lofty hero and perishes 
for him. Of course this hero would have to be very 
near-sighted, in order not to recognize that his friend 
is a woman. Gustavus Adolphus was extremely near- 
sighted. I made of his page Leubelfing a girl." 

In carrying out his idea Meyer has succeeded in 
creating one of his most charming characters. This 
merry Nuremberg girl, who forms such a strong con- 
trast to her small-souled relatives, the merchant and 
his son, dreams waking and sleeping of her hero Gus- 
tavus Adolphus, who plays such a large part in her 
earliest recollections. To save the name of her father 
from disgrace she becomes page to the king in the 
place of her cowardly cousin and thus sees her adven- 
turous dream become a stern reality: she goes, as it 



XIV INTRODUCTION 

would seem, voluntarily, but the hand of fate looms 
large in her action. Brave in heart as she is, she never 
loses the charm and modesty of her sex. Even her 
cousin admits that she is "bescheiden und schamhaft." 
This is seen immediately in her conduct toward the 
cornet, who has come to escort the new page to camp. 
In the atmosphere of the camp she preserves the inno- 
cence and naivet6 of an eighteen-year-old girl. In 
fact she is but a child in many respects. Her delight 
at discovering the similarity of the king's name with 
her own is a good example of this. It is further shown 
in her attitude toward the king. For her he is the 
lofty hero, and she is satisfied if in any way her small 
lot may be connected with his. When in the scene 
with Corinna she confesses that she loves the king, 
such a mute confession does not mean that she has 
suddenly developed into a woman, but that with her 
womanly instinct she knows that no other motive for 
her conduct would appeal to a character like Corinna 
so much as a passionate love. Corinna could not have 
understood any other motive. The curiosity which 
prompts the page to open the letter is entirely in keep- 
ing with her youth and sex. Her jealousy towards the 
queen, when the king waves an affectionate farewell 
to the latter, — a jealousy, which has been considered 
by some as a blot upon her character, — may possibly 
mean that Auguste Leubelfing now looks upon the 
king with other eyes than formerly; or it may merely 
express the feeling of anger against any being that 
stands in close relationship with her idol, whom she 
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so worships and who is hers and hers alone to worship. 
The passage would have been more easily explained 
in keeping with the page's character as otherwise de- 
picted, if the queen had been represented as waving 
an affectionate farewell to the king. 

Such scenes as those between the king and his page 
in the evening hours in the privacy of the king's own 
room would not have been possible, had the page really 
been a boy. There pervades them a feminine atmos- 
phere which is more to be felt than described. Even 
the king feels this subtle influence. The naive author 
has shown us the king and queen stripped of their 
royal robes and as mere man and woman of flesh and 
blood. Whatever criticism may be made of such 
treatment, the fact remains that these scenes form an 
integral part in the story of Page Leubelfing, when 
once this page has been transformed into a girl. 

It is remarkable how careful our author has been to 
establish the probability of his story. His heroine has 
a deep alto voice, short hair, boyish figure, and rather 
horsemanlike manners. Skirts will not fit her nor are 
they becoming to her, because she has been brought 
up in the saddle. Her cowardly cousin bases his sug- 
gestion that she take his place on the fact that she 
looks like a boy, and that no one would take her to 
be anything else. When in apparent danger of being 
discovered, — the king unconsciously betraying that 
she has about her the charm of a listening woman and 
her own conscience magnifying the danger, — she 
lowers her already deep voice and ventures some mas- 
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culine gesture. The near-sighted king, who is totally 
unaware of her sex, speaks of her as "mein Leubel- 
fing." Even Wallenstein is deceived, although by 
comparing her with one of his Bohemian peasant girls 
he shows that this page of Gustavus Adolphus has 
something girlish about him. After discovering in her 
the daughter of his former commander, the old colonel 
exclaims that she looks exactly like a boy. The 
presence of Jacob Erichson in the camp would also go 
to show that such a disguise was not impossible. It 
might be added that the personal character of Gustavus 
Adolphus would lend a strong element of probability 
to the story. 

With great skill Meyer has shown that the assump- 
tion of such a role as that undertaken by the page in- 
evitably brings with it its own punishment. The poor 
girl lives in an atmosphere of the greatest bliss coupled 
with the never ceasing fear of being discovered. She 
even finds no rest in sleep, for she dreams with a 
troubled conscience. Hardly does she enter upon her 
new duties when she witnesses a disguised woman 
being whipped out of camp. In his condemnation of 
the tutor, and in him of all disguise and hypocrisy, the 
king unwittingly scourges the soul and conscience of 
his poor page. Event after event brings her to such 
a degree of despair that her suddenly leaving the king 
and not going back to warn him of his danger needs no 
explanation. The little brain of the young girl has been 
sufficiently dazed to explain any action on her part. 

For has she not just been through that exciting 



INTRODUCTION XV11 

scene with Corinna (in and of itself a masterpiece), a 
scene of sheer torture for her? In Corinna she sees 
such passionate love as her own in other guise. Why 
should not Corinna consider her as one of her kind? 
This was disgrace enough, but the page must yet hear 
from Corinna's mouth that she has never been guilty 
of such an immodest act as disguising herself in men's 
clothes. To such a low state has Auguste Leubelfing 
descended. To the tragic death of Corinna is added 
the uncanny visit of Wallenstein, and the climax 
comes when the king seems to believe in the apparent 
treachery of his page. The confession of the truth to 
the old colonel brings some relief ; but a new punish- 
ment awaits her in the person of Jacob Erichson, a 
figure which arouses her disgust and abhorrence. Con- 
science shows her how upon discovery she would have 
appeared to herself and the king. Her unhappy con- 
dition together with the danger of the king drives her 
back to his presence, but he is now engaged on more 
serious matters. She finds no peace or rest until death 
claims her by the side of her beloved hero. 

The weakest link in this chain of events is the scene 
between Gustavus Adolphus and Wallenstein. It was 
indeed a great thought to bring together personally 
the two greatest generals of the time. But an element 
of unnaturalness clings to the whole sce$e. The author 
himself seems to have felt this as well as the two char- 
acters concerned. He felt, as he makes them feel, that 
they have nothing to say to one another. This was 
no time for negotiations or parleyings. Hence the in- 
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vention of the episode of the glove. What the author 
purposed by the scene is easily determined. He de- 
sired another motive for Leubelfing's departure and 
wished to contrast the king's strong faith in his per- 
sonal God with Wallenstein's belief in an omnipotent 
fate and the superstition and inconsistency accompany- 
ing such a belief. But the motive itself was unnecessary 
and the contrast does not inherently belong to the story. 

One element which is strongly characteristic of most 
of Meyer's work is also to be found in Gustav Adolfs 
Page, — namely, his ardent Protestantism. For him 
the tutor was a typical Jesuit, and he cannot refrain 
from calling attention to the inconsistency between 
Corinna's scrupulous observance of her religious duties 
and her manner of life. For him Gustavus Adolphus 
was not merely the great Swedish king and conqueror 
but chiefly the Protestant hero, who preserved for his 
fellow-believers the right to worship God according to 
their own conscience. 

Meyer's friend, Louise von Francois, objected to the 
röle played by the king in this story. So great a figure 
should not have been placed in the background but 
should have been the main center of interest. What- 
ever one may think of this objection, Meyer no doubt 
at one time had had his attention drawn to Gustavus 
Adolphus as a possible subject for a Novelle or a drama. 
In Jürg Jenaisch (Book II, Chap. 4, p. 128 f.) the con- 
versation between Jenatsch and Wertmüller reads like 
a summing up of the life of the great king from two 
entirely different points of view. The conflict of in- 
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terests and motives as here displayed furnishes an 
excellent foundation for a study of the Swedish hero's 
career. Meyer's intentions, as has already been shown, 
were quite different when he came to write Gustav 
Adolfs Page. It was the inspiration of the moment 
and not the fruit of years of study and reflection, as 
was the case with most of his other works. Perhaps it 
was on this account that Meyer had but a modest 
opinion of his Gustav Adolfs Page. 

After the appearance of the Novelle a descendant of 
the true Leubelfing objected to the historical inaccu- 
racy of Meyer's story (Deutsche Rundschau, Vol. 
XXXIV, January, 1883, pp. 129-132). From his 
article we learn that August von Leublfing was born 
in 1609 as the second son of Count Max von Leubl- 
fing, and was descended from an old Bavarian noble 
family. His father had been called in 1620 to Nurem- 
berg to take charge of the armed forces of the city. 
August von Leublfing voluntarily became page to 
Gustavus Adolphus and after being severely wounded 
at Lützen died at Naumburg on November 15, 1632, and 
was buried there in the "Wenzelkirche." Meyer was 
amused at this protest against his sovereign use of his- 
torical facts, a usage common to most of his works. 
In a letter to Adolf Frey of November 6, 1882, he wrote: 
"A count and major-general L. has protested [at first 
in a letter to Meyer] that until I can bring some 
proofs, he will consider the female sex of his great- 
great-uncle a fantastic supposition." 
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Gustavus Adolphus, King of Sweden, was born in 
1594 and ascended the throne in 1611. After estab- 
lishing his power by various successful wars against 
Denmark, Russia, and Poland, he married in 1620 
Marie Eleonore, daughter of the Elector of Branden- 
burg. His first participation in the Thirty Years' 
War was at the siege of Stralsund in 1628, when he 
assisted that city in its successful defense against 
Wallenstein. It was not until 1630, however, that 
Gustavus entered Germany with the avowed purpose 
of opposing the encroaching power of the emperor and 
of rescuing the German Protestants from Catholic 
oppression. At first his progress was slow, owing to 
the equivocal conduct of the German princes whom 
he expected to be his allies. Because of this he was 
compelled to remain idle while Magdeburg was be- 
sieged and sacked by the imperial army under Tilly. 
He had previously concluded a treaty of alliance with 
France in January, 1631. At the battle of Breitenfeld, 
September 17, 1631, he administered a crushing defeat to 
Tilly. This put an end to the vacillation of the rulers 
of Brandenburg and Saxony, and the Swedish king 
was free to pursue his way with but little opposition 
through Thuringia to the Main. He then turned his 
face eastward. 

Following an invitation of the council Gustavus 
entered Nuremberg on March 31, 1632. He was met 
at the gates by the dignitaries of the city and was 
received by the people with shouts of joy. Magnifi- 
cent gifts were presented to him in the name of the 
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city, among which were two silver cups, one repre- 
senting the celestial, the other the terrestrial sphere. 
These were to signify that after possessing the earth 
he could also count upon the joys of heaven. One was 
filled with ducats, the other with golden guilders. 
The affable manners of the king together with his pre- 
senting Nuremberg with territory in the neighborhood 
won him the hearts of the people and their rulers. On 
this his first visit to the city he remained only the one 
day. After attending a banquet in his honor he left 
the city for his camp at Schwabach. 

After taking Donauwörth and defeating Tilly at the 
passage of the Lech Gustavus invaded Bavaria. Town 
after town fell before him until he reached Munich, 
the capital of his enemy. Regensburg was the only 
city of importance which had not opened its gates to 
the king. All seemed lost to the imperial party until 
help appeared in the person of him who had merely 
been waiting for this, his opportunity. 

Albrecht Wenzel Eusebius von Wallenstein (Wald- 
stein), Duke of Friedland, the other great central 
figure of the Thirty Years' War, was born in Bohemia 
in 1583, thus being eleven years older than Gustavus 
Adolphus. Although of a Protestant family he be- 
came a Catholic, chiefly from ambitious motives, as a 
career seemed then to be opened up for him. He early 
attached himself to the fortunes of the house of Habs- 
burg and distinguished himself in its service. He in- 
creased his wealth and landed possessions by his 
marriage in 1609. 
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When the revolution in Bohemia began the struggle 
that was to result in thirty years of war, Wallenstein 
resolutely placed himself on the side of the emperor 
and fought throughout that campaign, although he 
was not present at the decisive battle of the White 
Mountain. By purchasing the confiscated estates of 
the Bohemian nobles at a low price he became a man 
of really princely wealth and power. 

The war taking on larger proportions by the entrance 
of the king of Denmark on the scene as the leader of 
the Protestants in 1625, the emperor, Ferdinand II, 
desired to oppose him with an army of his own. Up 
to this time he had simply used the army of the Cath- 
olic League. Wallenstein offered to recruit this army 
for him at his own expense. Soldiers of all nations 
and creeds flocked to his standards, for Wallenstein 
had no respect for persons or for creeds. Obedience to 
his orders was the only demand he made, and his pay 
was good. He finally succeeded in bringing together 
an army of about 20,000 men. He was made its com- 
mander-in-chief and given the title of Duke of Fried- 
land. 

In the following years Wallenstein and his army 
swept over North Germany leaving devastation and 
destruction in their wake. He practically destroyed 
all of the enemies of the emperor, so that the latter 
felt himself powerful enough to proclaim in 1629 the 
Edict of Restitution, by which all church lands which 
had been acquired by the Protestant princes since 
1552 should be taken from them. The lands thus 
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gained by the Catholic princes should be forced to 
accept the religion of their new rulers. It was then 
that Gustavus Adolphus came to the aid of Protestant 
Germany. 

In his zeal for the emperor, Wallenstein had called 
down upon him the hatred of the Catholic princes. 
The latter saw their power threatened by the emperor 
and themselves treated with ruthless contempt by the 
emperor's general. Accordingly at the Diet of Regens- 
burg in 1630 the princes with Maximilian of Bavaria 
at their head demanded the dismissal of Wallenstein 
and the emperor yielded. Wallenstein withdrew to 
his estates and awaited the hour of revenge. 

And that hour had now come. Alarmed at the vic- 
torious progress of Gustavus and seeing his own lands 
in the conqueror's possession Maximilian besought the 
emperor for aid, knowing well that this aid could come 
only from Wallenstein. His own general, Tilly, had 
been mortally wounded at the battle of the Lech. 

The emperor had offered Wallenstein the command 
of the army after the battle of Breitenfeld. But the 
latter refused to accept it. The time was not yet ripe. 
As an answer to the new overtures of the emperor he 
offered to raise an army for him. And again all the 
rabble and adventurers of Europe flocked to his ban- 
ners. But this was done merely to show the emperor 
his power, for he refused to take the command until 
the emperor had further humiliated himself and 
agreed to terms such as no subject had ever imposed 
on his ruler. Wallenstein alone was to have direct 
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command of the army; the emperor could not com- 
mand but could make his wishes known. A great 
reward, probably an electoral hat, was also promised 
him. In conquered territories Wallenstein was to have 
the power to confiscate and to pardon. 

Even then Wallenstein was in no hurry to help his 
old enemy, Maximilian. Instead of rescuing Bavaria 
he threatened Nuremberg. This brought Gustavus 
hurriedly back to the defense of the city, where he 
arrived about the 24th of June. He assured the 
authorities of his determination to defend the city to 
the last man. Fortifications were built and trenches 
made. Citizens and peasants, who had taken refuge 
in the city, helped in the work. In the beginning of 
July the city was prepared to meet the enemy. 

It was at this time that dissatisfaction became prev- 
alent among the German nobles in Gustavus's army. 
Their demands were not made known to him, but they 
did everything possible to put obstacles in his way and 
to turn the hearts of the people from him. When they 
finally began to plunder and rob the fugitives who 
were seeking shelter in the city, Gustavus's wrath 
could no longer be controlled, and after summoning 
them to him on the 9Ü1 of July. he made them a 
speech such as he never had been known to deliver. 
Eye-witnesses related that the king had never before 
been seen in such an angry mood. 

Wallenstein showed no disposition to attack the city 
and merely established an impregnable camp, waiting 
for hunger in the city to compel the king to attack 
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him. This policy had soon the desired effect. Thou- 
sands died in Nuremberg of hunger and the plague 
and Gustavus saw himself forced to assume the of- 
fensive. His first attacks were unsuccessful and the 
capture of a wagon- train of supplies was the only suc- 
cessful operation. The king was now obliged to sum- 
mon his other generals to his aid. On the arrival of 
reinforcements he undertook a general assault of the 
enemy's position on August 24th. The attack was re- 
pulsed after severe losses by the Swedes. The situa- 
tion finally became intolerable on account of the 
conditions in the city and on September 18th, after 
leaving a garrison for the protection of the town, Gus- 
tavus broke camp. His example was followed by 
Wallenstein on the 23d. 

The king led his army to the south, while Wallen- 
stein marched to Saxony where he hoped to win over 
the Elector by devastating his territory. In answer to 
the calls for help of his ally Gustavus also turned 
northward. He made his last visit to Nuremberg, 
where he tarried from the 22d to the 27th of October. 
On the 28th he arrived at Erfurt where with forebod- 
ings of death he took final leave of the queen. On the 
nth of November he entered Naumburg. At his 
entrance the people fell upon their knees, stretched 
out their hands to him, kissed the hem of his garments, 
and called him their deliverer. The king was over- 
whelmed by the almost idolatrous worship of himself. 
"I fear," said he, "that heaven has some misfortune 
in store for me ? for these people honor me as a god," 
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He began to fortify Naumburg and intended to make 
his winter quarters there. 

Wallenstein had purposed to take Erfurt and Naum- 
burg and was surprised in each instance that the king 
had preceded him. He withdrew to Weissenfels, and 
thinking the campaign over for the winter allowed 
Pappenheim, who longed for action, to leave him. On 
November 14th he moved towards Lützen. 

On learning of Pappenheim's departure Gustavus 
decided to give battle. He left Naumburg on the 
15th and marched towards Lützen. The battle, which 
was fought the next day, was begun in a heavy 
fog which, however, lifted towards eleven o'clock. 
Whilst hastening to the aid of his infantry the king 
rode ahead of his escort and when the fog settled 
again, he saw himself almost alonfc opposite a band of 
cuirassiers. His horse was shot in the neck and his 
left arm broken by a bullet. He now asked the Duke 
of Lauenburg to take him from the field, but before 
this could be done he was shot in the back and fell 
from his horse which dragged him some distance. 
Lauenburg fled with the others. Only Leubelfing, his 
page, remained with the king. He attempted to lift 
the king to his own horse but was unable to do so. 
Cuirassiers of the enemy approached and asked who 
the wounded man was. Leubelfing gave no answer 
but the king himself acknowledged his identity. He 
was shot through the head and left for dead on the 
field. Pappenheim had in the meantime been called 
jback by Wallenstein and attempted tQ save the day 



INTRODUCTION XXV11 

for the imperial army, but lost his life while attacking 
the Swedish right wing. Wallenstein was obliged to 
leave the field, and the Swedish army had won the day 
though at an irreparable cost. 

The king's body was found later almost naked and 
disfigured with wounds. It was brought to Meuchen, 
a small village, where the schoolmaster, who was also 
a joiner, made a coffin for it. The remains were taken 
the next day to Weissenfels, but did not find their last 
resting place until June, 1634, when they were de- 
posited in the royal vault at Stockholm. Leubelfing 
died of his wounds a few days later at Naumburg. 

As is so often the case at the death of popular 
heroes, suspicion arose that the king had been mur- 
dered, and in looking for a possible culprit this popular 
suspicion fell upon Francis Albert, Duke of Lauen- 
burg, a small duchy near Hamburg. Not only was it 
the popular belief at the time that Lauenburg had 
shot the wounded king through the back while taking 
him from the battle-field, but history has repeated and 
apparently believed the story down to almost our own 
time. Meyer's source, Gfrörer, was one of those who 
considered the imputation unproved. 

It must be acknowledged that suspicion could hardly 
have made a more happy choice. Lauenburg had left 
the imperial service because of some fancied slight, and 
had joined the king a few days before the battle of 
Ltitzen. Seeing the king fall and imagining that all 
was lost he fled to Weissenfels, and did not appear 
again until after the battle had been won, when he 
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was coolly received by the Swedish officers. He then 
went to Dresden, where he obtained a command in 
the army of the Elector. He took an active part in 
the negotiations between that ruler and Wallenstein in 
1634. On the night of Wallenstein's assassination, he 
was arrested and sent to Vienna, where he remained a 
year in prison, but was then released, became a Cath- 
olic, and received a command in the imperial army. 
He was captured by the Swedes at the battle of Sweid- 
nitz, May 30, 1642, and was with 'difficulty rescued 
from the vengeance of the Swedish soldiers. The next 
day he died of his wounds. It was stated at the time 
that he had joined Gustavus with the express purpose 
of killing him, but this is mere supposition. The 
motive of personal animosity has been eliminated by 
the fact that there had been no quarrel between him 
and Gustavus Adolphus. 
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3fn bem Äontor cities untoett ©i ©ebalb gelegenen 

nürembergifd&en <ßatrt3terf>aufe« fafeen ftd& SSatcr unb 

©ofjn an einem geräumigen ©dfjretbttfdfje gegenüber, ber 

Slbttridflung eine« bebeutenben ®ef$(tfte« mit gefpanntefter 

äufmerffamfett obltegenb* Setbe, Jeber für ft<$ auf s 

feinem ©tüdfe Rapier, fummierten fie btefelbe lange {Retye 

Don Soften, um bann gu toünfdjbarer ©id&erfyeit bie beiben 

Srgebntffe ju bergletd&en. 2)er fd&mttd&tige Jüngling, ber 

bem SSater au« ben äugen gefd&nttten toar, erfyob bie fpifee 

Sttafe $uerft bon feinen gierlid^ gefd&riebenen £cti)ltn. 10 

©eine Slbbitton toar beenbigt unb er kartete auf ben 

bebäd&ttgeren SBater nid&t ofyne einen Slnflug bon ©elbft* 

ßcfäKtgfeit in bem fd&malen forgen&aften ®efid£)te, ate ein 

35iener eintrat unb ein ©^reiben in großem format mit 

einem ferneren ©tegel überreizte» (Sin Äoraett *>on ben 15 

fd&toebifdEjen Äarabinieren Ijabe e« gebrad&t; (gr befdEjaue 

ft<$ jefct nebenan ben 9?at«faal mit ben weltberühmten 

©dEjilbereten unb toerbe pünftlidf) in einer ©tunbe fidEj 

toieber etnftnben* 3>r £anbel«f)err erfannte auf ben 

erften 931idf bie füfjnen ©dfjriftjttge ber SDiajeftät be« 20 

fd&toebifdfjen $önig« ®uftat> Hbolf unb erfd&raf ein toenig 

über bie große ©&re be« eigenfjänbigen ©d&reiben«, £)te 

l 
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SBefürd&tung lag nafce, ber Äönig, bcn er in feinem neu* 
erbauten $aufe, bem fd&önften Don üftüremberg, betotrtet 
unb gefeiert ^atte, möchte bei feinem patriotifd&en ©aft* 
freunbe ein Unfeinen machen* 3)a er aber unermejjttdj 

s begütert toar unb bie ©etoiffentyafttgfett ber fd&toebtfd&en 
SRentfammer ju fd&ttfeen toufcte, erbradfc er ba« fönigltd&e 
©tegel ofrte fonberlid&e SBeforgnt« unb fogar mit bem 
anfange eine« pratylerifd&en Säbelnd. Äaum aber tyatte 
er bie toenigen feilen bed in fönigltd&er Äürje berfafeten 

io ©d&reiben« überflogen, ttmrbe er bletd& ttrie über i&m bie 
©tuffatur ber £)edfe, toeld&e in tyetftorqueßenben Sßaffen 
unb aufbrtngltd&er ®ruppe bie Opferung 3faaf« burdfc ben 
eigenen SSater Hbratyam barfteflte, Unb fein guter ©otyn, 
ber tyn beobachtete, erbleichte ebenfaß«, au« ber plöfelidfjen 

is Sntförbung be« bertrodftieten ®efid&te« auf ein große« 
Unheil ratenb* ©eine JBeftürjung toud&«, ate if)n ber 
?ttte über ba« SBIatt toeg mit einem toe&mütigen Hu«* 
brudte tttterüd&er ättrtttd&fett betrad&tete, „Um ®otte« 
nriflen," ftotterte ber Süngling, „toa« ift e«, SBater?" 

20 3)er alte ßeubelftng, benn biefem borne&men £anbel«* 
gefd&led&te gehörten bie Reiben an, bot tym ba« SBIatt mit 
gitternber £anb* 35er Jüngling la«: 

Sieber #err! 

SBiffenb unb Un« tootyt erinnernb, bafc ber ©o&n be« 

25 £errn ben 2Bunfd& nffl&rt, al« ^age bei Un« einzutreten, 

melben hiermit, bag biefe« fyeute gefd&e&en unb böffig 

werben mag, bietoeil Unfer voriger $age, ber 2ßa{ S3e* 
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$etm fettger t (ntit nadjträgltdjer Sfjrenmelbung be« bor* 

Dortgen, Ufcen SBolfamer« fcligcn t, unb be« fürberbortgen, 

©öfeen £u<$er« fcligcn t) faute bei tttötyrenbem ©turnte 

ttad) beiben tfyme bon einer ©tücf fugel abgeriffenen ©einen 

in Unfern Sinnen fänftigltd) entfd&lafen tft ©« ttrirb Un« 5 

2u befonberer ©enugtuung gereichen, toieber Sinen au« 

ber ebangeltfdjen 9?eidj«ftabt Nuremberg, toeld&er ©tabt 

SBir fürne&mlid) gebogen finb, in Unfern natyen 2)tenft 

gu neunten» Sine« guten Unterhaltes unb täglicher d&rift* 

Iidjer SSerma^nung feine« ©otyne« fann ber $err getoife 10 

fein. 

3)e« £errn toofjl affectionirter 

Gustavus Adolphus Rex. 

Jö bu meine ®üte," jammerte ber ©otyn, oljne fein 
gage« £er$ Dor bem SBater $u verbergen, „iefct trage tdj 15 
meinen £otenfdjein in ber £af d£je unb 3tyr, SBater — mit 
bem fd&ulbigen {Refpeft gefprod&en — feib ber Urfadjer 
meine« frühen £infdjteb«, benn toer al« Qf)t Wnnte bem 
Könige eine fo irrtümliche SReinung bon meinem 2Bün* 
fdjen unb JBegefyren beigebracht §aben? 2)af$ ©ott er* 20 
barm'!" unb er richtete feinen 93ttdf auftoärt« gu bem 
gerabe über tym fd&toebenben Sßeffer be« gtyfernen Srg* 
fcater«. 

„Ähtb, bu brtdtft mir ba« £er$!" üerfefetc ber Htte mit 
einer fargen £räne. „SBermalebeit fei ba« ®la« Xofaier, 25 
ba« id) gubiel getarnten — " 

„SBater/ unterbrach tyn ber ©ofrt, ber mitten im 
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Slenb ben Äopf too nid&t oben, bo<$ flar behielt, „SBater, 
berietet mir, tote ftd& ba« Unglüdf ereignet fjat." „Sluguft," 
beichtete ber Ulte mit S^biirfd^une, „bu toeifet bte große 
Oafterei, bie id& bem Könige bei feinem erften (Sinjuge 
s gab* ©ie fam midf) teuer ju fielen — u 

„©retyunbertneununbneunjig ©ulben elf $reu$er, SBater, 
unb id& l)abe nid&t« baöon gefoftet," bemerfte ber 3unge 
toetnerlid&, rr benn tdf) hütete bte Kammer mit einer naffen 
JBaufdEje über bem äuge/' @r toie« ouf fein rechtes, 
io „35te ©uftel, ber SBtlbfang, l)alb unfinnig unb närrifdj 
bor greube, ben Äönig $u fc^en, fyattt mir ben geberbatt 

in« Sluge gefd&miffen, ba gerabe ein Irompetenftofc fd&met* 

» 

terte unb fie glauben liefe, ber ©d&toebe l)alte ©n$ufl. 
aber rebet, SSater — " 

is „yia$ abgetragenem offen bei ben grüd&ten unb $eldjen 
erging ein ©türm bon 3tobel oben burd& bm ©aal unb 
unten über ben ^lafe burd& ba« Äopf an $opf fcerfam* 
melte 33oll\ Sitte toollten fie ben Äönig fel)en. pumpen 
bröl)nten, ®efunbl)etten tourben bei offenen genftera au$* 

20 gebraut unb oben unb unten befandet* Ütajtoifdfjen 
fdfjreit eine flare, burd&bringenbe ©timme: ,£od) ©uftab, 
Äönig Don 35eutfdf)lanb!' 3fefet tourbe e« mäuSdjenftiff, 
benn btö toar ein ftarfe« £)tng. £>er Äönig fpifete bte 
©l)ren unb ftrid& ftd& ben £tD\dtl ,©oldf)e$ barf idfj nid&t 

25 Floren/ fagte er» ,3$ bringe ein §od£) ber ebangelifd&en 
Stöd&Sftabt Sftüremberg!' Sftun bricht erft ber gan$e 3ubel 
au«* ©tüdfe toerben auf bem ^Jlafce gelöft, Sitte« gel)t 
brüber unb brunter! S^ad^ einer SBetle brüdCt mid& bie 
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SWajcftat toon ungefffl&r in eine (gefc. ,2Ber f)at ben Äönig 
bon 3)eutfd&lanb tyodj leben laffen, Seubelftng?' fragte er 
mid& unter ber ©ttmme, 9?un ftid^t midf) alten betrun* 
Jenen @f ei bie ^Jra^Ifuc^t" — Seubelftng f dfjlug fid^ bor bie 
©tirn, ate flage er fie cm, tyn ntd&t beffer beraten ju Ijaben s 
— „unb td& antworte: ,2ßaieftftt, ba$ tat mein ©otyn, ber 
Slugufk £)tefer fpannt Sag unb Stacht barauf, ate $age 
in Suren Sttenft ju treten/ £rofe meine« {RaufdfteS 
toußte idfj, baß ber fömgltdfje ?eibbienft bon ®öfc £udfjer 
berfefcen tourbe unb ber Sürgermeifter SBolfamer nebft 10 
bem ©poppen Sefjeim tyre SBuben ate ^agen empfohlen 
Ratten, Q<$ fagte e$ aud& nur, um hinter meinen 9ia<fc 
barn, bem alten £ud£)er unb bem ©roßmaul, bem SBefyeim, 
nid&t jurüdfaubleiben* 8Ber fonnte benfen, baß ber Äönig 
bie ganje Sfttiremberger SBare in Sägern berbraudjen 15 
toürbe — " 

„21ber, §ätte ber $önig mid& mit meinem blauen Säuge 
fjolen laffen?" 

„äudfj ba$ toar borbebadEjt, Sluguft! 2)er berfd&mtfete 
©pifebube, ber Ctyarnace, lärmte im 93or$immer* ©dEjon 20 
breimal §atte er ftdf) melben laffen unb toar ntdfjt metyr 
abzutreiben, £>er Äönig ließ tyn bann eintreten unb 
Rubelte ben Umbaffabeur bor un$ ^ßatrijtern, baß einem 
beutfd&en äRann ba$ §er$ im Seibe lad&en mußte, Sticht« 
Don aßebem ^atte id& in ber ©efd&ttrinbtgfeit unertoogen 25 
gelaf f en — " 

rr ©o Diel unb fo toenig SBete^eit, SBater!" feufgte ber 
©ofyu 
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Samt ftecften bte Setben bte Äöpfe gufammen, um eine 
9fanebur gu fudjen, tote fte ed nannten, iefet unter ber 
©ttmme fUifternb, toeldje fte Dormer in tyrer Jlufregung, 
uneingebenf ber im Nebenzimmer Ijantterenben 3lnge* 
5 fteüten unb 8el>rlinge, gu bämpfen bergeffen Ratten, aber 
fte fanben leinen 9?at unb tyre ©ebärben Würben immer 
ftngfilidjer unb peinlicher, aid im ©ange brau&en ein 
marliger 91t bad Seiblieb ©uftato 3bolfd anftimmte: 

»gSergage trid&t, bu $ftuflem nein, 
IO Ob aud} bte gembe SBillcnS fein, 

$Hd& gfingfig ju jerftören!" 

unb ein taratenfdjlanfed Sßäbdjen mit luftigen Singen, 
hirggefd&nittenen paaren, fnabentyaften gormen unb giern* 
lid? reitermftfeigen SDtameren eintrat 

is rrSBittft bu und bie D&ren gerfprengen, 33afe?' ganften 
bie beiben Seubelfinge. ©ie, bad trübfelige ^aar mufternb, 
ertoiberte: ,$dj fomme @udj gum (Sffen gu rufen. 2Bad 
$at'd gegeben, §err Ctym unb §err Setter? 31>r f>abt 
ja SBeibe gang bleibe 9tafenfpifeen!" S)er gttrifdjen ben 

20 §ilflofen liegenbe Srief, btn bad 9Jtöb$en ofrte lettered 
ergriff, unb aid fie bie fräfttg Eingeworfene Unterfd&rift 
bed $ömgd gelefen, mit letbenf$aftltd)en Slugen ber= 
fd&lang, erflörte tyr ben ©Freden. „£u Xiföt, Ferren!" 
fagte fie unb fd&ritt ben S3eiben boran in bad ©peife* 

25 gtmmer, §ier aber ging ed bem gut^ergigen Sftäbdjen 
felber nalje, toie ben Seubelfingen }eber Siffen im Sttunbe 
quoll, ©ie ließ abtragen, fefete tyren ©tu^l gurüdf, 
freugte bte Sttrme, fd&lug unter tyrem blauen SRodfe, an 
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beffen ®urt bie £afd&e unb ber ©d&lüffelbunb #ng, ein 
fd^Ianfe^ Sein über ba$ anbere unb Hefe, ^ordfjenb unb 
nadfjbenfenb, ben gangen berfängttd&en §anbel fid& Dor«» 
tragen; benn fie festen boßftänbig gum §aufe gu gepren 
unb ftdf) barin mit tyrem feden SBefen eine entfd&eibenbe 5 
Stellung erobert gu §aben* 

S)ie Seubetfinge ergäben* „SBenn td& benfe," fagte 
bann ba$ SWftbd&en mutig, „wer e$ toar, ber ba$ £od& auf 
ben Äöntg auSbrad&te!" 

„2Ber benn?" fragten bie ?eubelfinge, unb fie anttoor* 10 
tete: „Stttemanb anbere ate td&." 

„£oP btdfj ber genfer, amtbd&en!" grollte ber Sllte. 
„©ettrife f>af* bu ben blauen fd&toebifd&en ©olbatenrodf, ben 
bu bir im ©d&ranf hinter beinen ©Jürgen auföebft, ange* 
gogen unb bidf) in ben ©peifefaal an beinen ®öfeen fctnan* 15 
gefd&lid&en, fiatt bidf) gttdftttg unter ben SBetbern gu tjatten." 

,,©ie Rotten mir ben tjlnterften ^lafe gegeben/ öerfefete 
ba$ 2Käbd&en gorntg, „bie fleine §aßerin, bie grofje §otg* 
fdju^erin, bie pd&mütige Sbnerin, bie fd&iefe ®euberin, bie 
alberne Erefjertn, tutte quante, bie bem Könige ba$ ®e* 20 
fd&enf unferer ©tabt, bie beiben filbernen £rtnffdfjaten, bie 
£hnmetefugel unb bie (grbfugel, überreifen burften/ 

„2Bie fann ein fd&amfytfte$ Sftäbdjen, unb ba$ bift bu, 
®uftel, e$ nur über fid& bringen, 9fttttmertrad&t gu tragen !" 
ganfte ber gimperltdfje Jüngling. 25 

„SDaS Reifet," ertoiberte ba« 2Jtöbd&en emft, „bie £rad&t 
meinet SBaterä, too nod) neben ber JBrufttafdfje beß ge* 
ftopfte 8od& ift, ba$ ber 2)egen be« grangofen geriffen fyit 
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3$ braud&e nur einen fd&rttgen SBltcf gu tun" — fte tat 
ttyn, ate trüge fie bte bttterltd&e Straft — „f o fetye idj ben 
SRife unb e$ toirft toie etne <ßrebtgt 2)ann," fd^Iog fte, au« 
bem (grnft na<$ ityrer Art in ein Sadfjen überforhtgenb, 

s „tooßen mir bie SBeiberrödfe aud& ßar ntd&t ftfcen* Äein 

SBunber, baß fie mid) fdfjled&t fleiben, bin td& bod) bis in 

mein btergetynteä Satyr mit bem SBater unb ber 3D?utter 

in furgem #abit gu Stoffe gefeffen/ 

„Siebe S3afe," jammerte ber Junge ?eubelftng nid&t otyne 

io eine 2Wifd&ung bon ijärtlicijfeit, „feit bem lobe beineä 
SBaterS bift bu tyier toie ba$ Äinb be« §aufe$ gehalten, 
unb nun tyaft bu mir ba$ eingebrodtt! 3)u lieferft beinen 
leibhaftigen Setter toie ein Samm auf bie ©d&lad&tbanf! 
£)er Ufe tourbe burdfc bie ©tint gefd&offen, ber ®öfe burdf) 

is ben #ate!" 3tyn überlief eine ©önfetyaut „8Benn bu 
mir toenigftenS einen guten SRat toüfeteft, Safe!" 

„(guten guten $Rat," fagte fie nad&brüdttid), „ben tolH id& 
bir geben: tyalte bid& toie ein Sftüremberger, tote ein ?eubel* 
Png! w 

20 ,,©n geubelfhtg!' 1 giftelte ber alte §err* „SDhtfj benn 
|eber Sftüremberger unb Jeber Seubelftng ein SRaufbolb 
fein, toie ber Shtpert, bein SBater, ©Ott tyab' ityn feiig, ber 
mid&, ben Altern, er ein ^^iötyriger, auf einem Seiter* 
toagen entführte, umtoarf, tyeil blieb unb mir gtoei SRippen 

25 brad&? 2Beld&e 8aufbaf>n! 9Kit ftünfgetyn gu ben ©d&toe* 
ben burd&gegangen, mit ©iebgetyn eine günfgetynjfttyrige 
bor ber Trommel geheiratet, mit ©reifeig in einem SRauf* 
fcanbel ba$ 3eitltd&e gefegnet!" 
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w 3)a« grifft," fagte ba« 2ßttbd&en, „er pel für bic G&re 
meiner SRutter — * 

„SBeifet bu mir feinen 9tat, ©ufte?" brängte ber iunge 
Seubelfing* „35u fennft ben fd)tt>ebifd(jen JHenft unb bie 
natürlichen geiler, bie babon frei madden* 8uf tt>a« fann 5 
id) mtdfj bei bem Ääntge gültig au«reben?" 

©ie bradfc in ein tolle« ©elttd&ter au«» „SBtr tDottcn 
bid&," faßte fte, „nrie ben Jungen Hd&iß im SBitbtoerf am 
Ofen bort unter bie SWttbdjen ftedten, unb toerat ber liftige 
Ufyffe« bor tynen ba« Ärieg«jeug ausbreitet, ttrirft bu zo 
nidjt auf ein ©d&toert lo«fpringen^ 

»3$ gelje nid&t!" erflttrte ber burdf) biefe mtytyologtfd&e 
©eW&rfamfeit ©eftrgerte* „$$ bin nid)t bie <ßerfon, 
toeld&e ber SSater bem ftönige gefd&ilbert $at" S)a füllte 
er fid) an feinen beiben bünnen Urmen gepadtt 3^m ben 15 
linfen flaubenb, jammerte ber alte ?eubelfing: „SBillft bu 
mid& efctoürbigen 2ßann bem Äöntge ate einen ttrinbigen 
8ügner fcinfteHen?" 3)a« SKftbdfjen aber, ben regten Urm 
be« Setter« brüdtenb, rief entrüftet: „SBtllft bu mit beiner 
fjetg&eit ben braben Stamen meine« SBater« entehren? 1 ' ao 

„SBeifet bu toa«," fd&rie ber ©ereigte, „gelje bu al« <ßage 
|u bem Äönig! <gr ttrirb, bubenfrtft tote bu au«ftetyft unb 
bid) betrttgft, ba« SWäbd&en in bir ebenfo toenig bermuten, 
al« ber Ufyffe« am Ofen, bon bem bu fabelft, in mir ben 
SBuben erraten tyttte! SJtodfj' btd& auf gu beinern Abgott 25 
unb bef i^n an! am <£nbe," fuljr er fort, „tt>er toetfc, ob 
bu ba« nid)t fd)on lange in bir trttgft? Xrftumft bu bod) 
Don bem ©dfjtoebenfönig, mit toeld&em bu al« $inb in ber 



V 



10 (ßuftap 2t6olfs page 

SBcIt ^erumgefafiren btft, toad&enb unb fdjlafenb. 2tt8 i<$ 
borgeftern auf meine Kammer ging, an ber beuttgen bor* 
über, työrte t<§ beute Xraumftimme fd&on bon toettem. 
3d& brauchte toa&rltd) mein Dfjr nid&t an« ©d)lüffellod& 
s ju galten, ,35er $önig! SBad&e fcerau«! ^räfentiert 
©etoe&r!'" @r a&mte ba« Äommanbo mit fd&ritter 
©ttmme nad&. 

Die Jungfrau toanbte ftd? ab* (Sine purpurrote fear 
i^r in Söangen unb ©time gefd&offen* Dann &etgte fie 

io nrieber bie toarmen ltd&tbraunen außen unb fpradj: 

„9Umm bid? in Sld&t! ®« fönnte bafjin fommen, toäre e« 

nur, bamit ber Sftame Seubelfhtg ntd&t bon lauter Stemmen 

getragen toirb!" 

Da« SBort fear au«geforodi)en unb ein finbifd&er Jraum 

is fyatte ©eftalt ßenommen ate ein bretfte« aber nid&t un* 
mögltd&e« Abenteuer. Da« bäterlid&e Slut lodfte. De« 
SJhite« unb ber 9Scrtt>cöen^ett toax ein Überfluß» Sfber 
bie maiblid&e ©d&am unb &u$t — ber SSetter fjatte toatyc* 
tyafte« <3eugnt« abßeleßt — unb bie (gfjrfurd&t bor bem 

20 Röntge taten ©nforud&. Da ergriff fie ber ©trubel be« 
©efd&efjen« unb riß fie mit ftd? fort. 

Der fd&toebifd&e Kornett, toeld&er ba« ©^reiben be« 
$önig« gebraut fyatte unb ben neuen $agen in« Säger 
führen foHte, melbete fidj. ®tatt in bie grauen Üütouer* 

25 bilber Stteifter 2llbred)t« fyattt er fid) in eine luftige SBein* 
ftube unb in einen golbgefüttten grünen Körner bertieft, 
o&ne jebotty ben ©lodfenfd&lag &u überhören. Der alte 
Seubelfhtg, in !tobe«angft um feinen ©otyn unb um feine 
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§irma, madfjte eine SBetoegung, bte $niee feiner 9ttdfjte gu 
umfangen, nid&t anber« al« um ben Körper feine« ©ofrie« 
bittenb ber greife $rtamu« bie Äniee SCd^iH^ umarmte, 
tttä&renb ber junge geubelfing an aßen ©liebem $u fd^Xot* 
tern begann. Da« Üüiäbdjen mad&te fid) mit einem frampf* 5 
haften ©eläd&ter lo« unb entfprang burd) eine ©eitentttr 
öerabe einen Slugenblidf efje foorenfltrrenb ber Kornett 
einbrang, ein 3üngltng, bem ber äWuttotlle unb ba« 
2eben«feuer au« ben äugen ftrifcte, obtDo^l er in ber 
ftrengen 3ud&t feine« Äönig« ftanb. — 10 

äugufte Seubelfing totrtfd&aftete fjaftooll, ttne beraufd&t 
in tyrer Äammer, padfte einen äWantelfadf, toarf fidj eil* 
fertig in bie Äletber tyre« SBater«, bie tyrem fd&lanfen unb 
fnappen SBudfj« toie angegoffen fafeen, unb bann auf bie 
Äniee ju einem furjen ©tofefeufjer, um Vergebung unb 15 
SBegünftigung be« Abenteuer« betenb. 

81« jte toteber ben untern ©aal betrat, rief üjr ber 
Äornett entgegen: „SRafd&, §err Äamerab! ©« eilt! S)ie 
Stoffe fd&arren! 35er ßöntg erwartet un«! 9lef>mt ab* 
fd&ieb toon SSater unb SBetter!" unb er fluttete mit einem 20 
<3ug ben 3n$alt be« tym borgefefcten SRömer« hinter 
feinen feinen ©ptfcenfragen* 

3)er tn fd&toebtfd&e Uniform gefleibete ©djeüijüngling 
neigte ftd& über bie bertrodfnete §anb be« alten, fttfete fie 
jtoeimal mit SRtifyrung unb tourbe bon tym banfbar ge* 25 
fegnet; bann aber jrföfcüd) in eine unbänbige Suftigfeit 
tibergefjenb, ergriff ber $age bie SRed&te be« jungen ?eu* 
beifing, fdfjtoang fie fyin unb tyer unb rief: „Sebt toofyl, 
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Jungfer SBafe!" 3)er ßornett fd&ttttelte fidj toor Sad&en: 
„§or mi<$, ftraf mi<$ — toa« bcr §err Äamerab für 
©päfee borbringt! äWit ©unft unb SScrlaub, mir fiel es 
glet<$ ein: ba« reine alte Söetb, ber §err Setter! in iebem 
5 <3ug, in ieber ©ebärbe, tt)ie fie bei un« in gtnnlanb fingen: 

(Sin alte« SBeib auf einer Dfcngabcl ritt — 

£ol' mid&, ftraf mid&!" Sr entführte mit einem rafdjen 

§anbgrtff bem auftoartenben ©tubenmftbdjen ba« §8ub* 

djen unb fttttyte e« bem jungen Seubelfing auf ben bon 
io fparfamen gla<$«l)aaren umfangenen ©<$ttbel. 35ie 

fptfcige 9tofe unb ba« rücftttört« fltc^cnbc $inn bollenbeten 

ba« Profil eine« alten Söetbe«. 
3?efct legte ber leid&tbejed&te Kornett feinen Slrm ber* 

traulich in ben be« $agen. 35tefer aber trat einen ©d&ritt 
is aurüd unb forad), bie §anb auf bem Änotfe be« Degen«: 

„§err Äamerab! 3$ bin ein greunb ber SRefert>e unb 

ein geinb na&er 33erüf>rung!" 
„$ofc!" faßte biefer, ftcBCte ftd& aber feittoftrt« unb gab 

bem $agen mit einer fjöfltd&en §anbbetoegmig ben 93or* 

20 tritt. Sie jtoei SDSUbfttnße raffelten bie treppe hinunter. 

gange nod) ratfd&lagten bie ?eubelfinge. $)afe für ben 

jungen, toeld&er feine 3fbentitftt eingebüßt fyrtte, be« 93lei* 

ben« in Stüremberg ntd&t longer fei, fear emleud&tenb. 

©d&ltefeltd) tourben SSater unb ©of>n einig. S)iefer follte 
25 einen 3itoeig be« ©efdjäfte« na<§ $urfad)fen, unb jtoar 

nad& ber aufblüljenben ©tabt Seidig berpflanjen, nidjt 

unter bem berfd&erjten patrijifdjen tarnen, fonbern unter 
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bcm plebeitfd&en „gaubfmger," nur auf furje <3eit, bis bcr 
iefeige Sluguft Don geubelfing neben bent Äönige Dom 92og 
auf ein ©djlad&tfelb unb in ben Sob geftürat fei, toeld&e$ 
(Snbe nid&t toerbe auf fid& marten laffetu 

Site nad& einer langen ©ifcung ber 33ertaufd&te fid& er&ob 
unb feinem SBilb im ©piegel begegnete, trug er über feinen 
toerftörteri <3ügen nodj baS ©ttubdfoen, n>el(^ed tym ber 
fdftoebtfdfje SaugemdfotS aufgefegt &atte. 



II 

w #8re, <ßage Seubelfing! 3$ frtbe ein ©ti&nd&en mit 
bir ^u pfltidfen. Sßenn bu mit beinen flinfen Sfogern in io 
ben bringenbften gäHen bem Könige, meinem §errn, eine 
aufgeljenbe Sflaf)t feine« SRodfeS junitfjen ober einen fehlen* 
ben Änopf erfefcen tottrbeft, bergöbeft bu beiner $agen* 
toürbe nid&t ba« ©eringfte. §aft bu berat in SWlremberg 
Sßütterdjen ober ©djtoefterd&en nie über bie ©gutter auf 15 
ba* pfiffen geflaut? 3ft e* bodj eine leiste ßunft, 
toeldje bid& jeber fd&toebifd(je ©olbat lefjren fatm. S)u 
rttmpfft bie ©time, Unfreunblid&er? ©ei artig unb folg* 
fam! ©ief>' ba mein eigene« Seftedf! 3$ fd&enF es btr." 

Unb bie JBranbenburgerm, bie Äönigtn bon ©d&toeben, 20 
reid&te bem $agen Seubelpng ein JBeftedf bon engltfd&er 
arbeit mit 3tt)trn, gtngerfmt, Sftabel unb ©d&ere. S)em 
Äönige au« etferftid&tiger ^örtltd^fctt überallhin nad&reifenb, 
fcatte fte if>n mitten in feinem unfeligen ?ager bei Sturem* 
farg, too er einen in baäfelbe etngefdfoloffenen, bom Äriege 25 
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fydb berttriifteten (Sbelfifc betoofjnte, mit tyrem furjen 
SBefud&e iiberrafd&t, 3to bcn ttriberftrebenben ©ftnben be« 
$agen öffnete fie ba« (Stui, enthob Ujm ben filbernen 
gtnger&ut unb ftedfte benfelben bem $agen an mit ben 

s ^olbfclißcn SBorten: „3d? binbe btr*« auf« ©enriffen, 
Seubelfmg, baß mein §err unb $dnig ftet« propre unb öott* 
ftänbtg emtyergebe." 

„£)en £eufel fd^ id& mid& um Wtytt unb knöpfe, 
SKaicftät," ertt)iberte geubelftng unmutig errötenb, aber 

io mit einer fo broHigen JWtene unb einer fo angenehm mar* 
ftgen ©ttmme, bag bie Äöntgin fid& feine«toeg« beleibtgt 
füllte, fonbern mit einem b^öblaffenben ©elftester ben 
$agen in bie Söange fniff. 2)tefem tönte ba« 8ad&en l)ftijl 
unb albern, unb ber SReijbare empfanb einen SBiberttrißen 

15 gegen bie erlaubte gürftin, bon toeld&em biefe gutmütige 
grau feine Stynung Ijatte* 

$)od& aud& ber Äönig, toeld&er auf ber ©dfjtoette be« 
©emad&e« ben auftritt belaufet ^atte, brad) jefet in ein 
beralid&eS ©eläd&ter au«, ba er feinen $agen mit bem 

20 SRaufbegen an ber linfen Stifte unb einem gingertyut an 

ber redeten §anb erblidfte* „aber ©uft," faßte er bann, 

„bu fd&toörft ja tt)ie ein ^ßapift ober §etbe! 3$ toerbe an 

bir )u ergießen baben," 

3n ber £at artete ©uftab äbolf e« ntc^t für einen 

25 Staub, bie Ärone $u tragen, SBie Witt er, toeld&er — 

ofjne Slbbrudfr ber mtlttärifd&en ©trenge — {eben feiner 

* 

?eute, audfj ben ©eringften, mit menfd&lid&em 2Bof)lh)oKen 
befyanbelte, biefe« einem gutgearteten Jüngling bou an* 
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genefjmer (grfd&einung berfagt, ber unter feinen Stoßen 
lebte unb nid&t bon feiner ©ette toetd&en burfte. Unb 
einem unberborbenen Jüngling, ber bei bem geringften 
Sfalafe ntdjt anberä ate ein 9)?äbd)en bte unter ba$ ©tint* 
Ijaar errötete! 2lud& bergafe er es bem jungen Sftürem* 5 
berger nid&t, bag biefer an jenem folgenfd&toeren Sanfett 
tyn ate ben „Äönig bon ©eutfd&lanb" Ijatte f)od& leben 
laffen, ben möglid&en ruhmreichen StoSgang feine« fjerot* 
fd&en abenteuert in eine HU&ne prop^ctifd^c gormel faffenb. 

Sine jftrtlid&e unb toilbe, feltge unb ängftltd&e gabel 10 
fyitte ber $age fd&on neben feinem gelben gelebt, offne baß 
ber arglofe Äöntg eine Stynung biefeä berftofjlenen ®lüdfe8 
gehabt fjfttte. 33eraufd&enbe ©tunben, gerabe nad& bol* 
lenbeten ad&t$ef)n unmünbtgen Sauren begtnnenb unb biefe 
auälöfd&enb h)ie bie ©onne einen ©Ratten! Sine 3agb, 15 
eine glud&t füfeer unb ftolgcr ©efüfjle, quälenber SBefürdj* 
hingen, bereiter SBonnen, flopfenber $ulfe, befd&leu* 
nigter Sltemgüge, fobtel nur eine junge Sruft faffen unb 
ein leid&tfinnigeä §er$ genießen fann in ber SSorftunbe 
einer tötenben Äugel ober am SSorabenb einer befd&ämen* 20 
ben ßntlarbung! 

Site ber nürerabergifd&e 3unfer Sluguft Seubelfing bon 
bem Kornett bem Äönige börgefteßt tourbe, fyattt ber 
Sefd&äftigte faum einen Stogenbltdf gefunben, feinen neuen 
$agen flüd&tig in$ äuge $u faffen. ©0 tourbe biefer einer 25 
freien Süge überhoben, ©uftab Slbolf toar im Segriff 
fidfj auf fein Seibrofe $u fd&toingen, um ben jtoeiten frud&t* 
lofen ©türm auf bie uneinnehmbare ©teHung be$ grieb* 
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Iftnber* toorjubereiten. St ^ieg ben $agen folgen unb Me« 
f er toarf fidj o&ne 3aubern auf ben ifcm borgefttfcrten gud(j$, 
benn er mar Don jung an im ©attel &eimifd& unb fcatte 
Don feinem JBater, bem toetlanb toilbeften JReitcr hn fd&toe* 

s bifd&en £eere, einen fd&lanfen unb ritterlichen Äörper 
geerbt. SBenn ber Äönig, nad& einer SBetle ftd^ umtoen* 
benb, ben $agen tötlid& erblaffen fafc, fo taten e$ nid&t bie 
feurigen ©prünge be$ gudf)fe$ unb bie Ungettolpt^eit bed 
©attete, fonbern e$ toar, toeil Seubelfing in einiger (Snt* 

io fernung eine ertappte S)irne erbltdte, bie mit entblößtem 
Slüden aus bem fd&toebifd&en Sager gepettfd&t tourbe, unb 
i^n bad nadte ©d&aufpiel efelte. 

Jag um Jag — benn ber Äönig ermübete nid&t, ben 
abgefd&lagenen ©türm mit einer tym fonft fremben ©ort* 

is nädigfeit ju ttrieberfjolen — ritt ber $age o^ne ein ©efiiljl 
ber %uxä)t an feiner ©eite. $eber äugenblid formte e$ 
bringen, bag er ben tötlidf) ©etroffenen in feinen Sirmen 
bom SRoffe bob ober felbft tötlidj bertounbet in ben Sirmen 
©uftab 2lbolf$ aufatmete. SBann fie bann obne (grfolg 

20 jurttcfritten, ber Äitotg mit berbttfterter ©ttm, fo tituföte 
ober berbarg biefer feine ©orge, inbem er ben Neuling 
aufjog, bafe er ben SBtigel verloren unb bie Wltifyxt feine« 
£iere$ gepadft ffttte. Ober er tabelte audfj im ©egenteil 
feine SBagbalftgfett unb fd^alt ifjn einen Casse-Cou, toie 

25 ber SagerauSbrudf lautete. 

Überhaupt liefe er es ft<§ nid&t toerbrie&en, feinem <ßagen 
gute böterltd&e 8ebre ju geben unb $m gelegentlich ein 
toentg S^riftentum beizubringen. 
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Der Äönig fjatte bte löblid&e unb gefunbe ©etoo&nfcett, 
nadfj beenbigtem lagetoerfe bte lefete tyalbe ©tunbe öor 
©djlafengetyen ju bertänbeln unb aßerfymb Slllotria ju 
treiben, Jebe ©orge mit geübter 2BiHen$fraft Winter fiel) 
toerfenb, urn fie bann im erften grüf>ltd&t an berfelben 5 
©telle nrieber aufjutyeben, Unb btefe ©etoo&nfjett fjielt er 
audj \tiit unb urn fo mefyr feft, ate bie bereitelten ©türme 
unb geopferten SKenfd&enleben feine $lttne aerftörten, 
feinen ©tola beleibtgten unb feinem <§riftltd(jen ©etotffen 
ju fd&affen madjtem $n biefer fpttten ftretftunbe fag er 10 
bann be&aglt<§ in feinen ©effel jurüdfgele&nt unb $age 
geubelfing auf einem ©d&emel baneben. Da ttmrbe Dame 
gebogen ober ©<§ad& gefpielt unb im SBrettfoiele fd&lug ber 
$age jutoeilen ben Äönig. Ober biefer, toenn er fe&r 
guter Saune toar, er$8f>lte fjarmlofe Dinge, tt)ie fie eben in f is 
feinem ©ebödjtntffe obenauf lagen, 3um SBeifpiel Don 
ber pompöfen $rebtgt, toeld&e er toeilanb auf feiner SBraut* 
fa^rt na<§ SBerlin in ber §offird&e gehört* ©ie f>abe ba$ 
Seben einer JBü^ne bergltdjen: mit ben SWenfd&en ate 
©djaufpielern, ben Sngeln ate ^ufd&auern, bent ben 93or* 2a 
" &ang fenfenben Xobe ate SRegiffeur. Ober aud^ bie un*- 
glaubliche ©efd&idjte, toie man tym, bem Könige, nad& ber 
©eburt feine« Ätnbeä anfänglich einen ©ofcn berfttnbigt 
unb er felbft eine SBetle fi<§ f>abe betrügen laffen, ober Don 
geften unb Äoftümen, feltfamertoetfe meiftenS ©efd&id&ten, 25 
bie ein SWftbd&en ebenfo fe^r ober me&r ate einen ^tingling 
I beluftigen fonnten, ate emjjfänbe ber getäufd&te Äöntg, 

o$ne ftd& föed&enfd&aft babon ju geben, bie SBirfung be« 
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^Betrüge«, toeld&en bcr $age an tfjm öerübte, unb foftete 
unttnffenb ben unter bem ©djetnbtlbe eine« gutgearteten 
Sttngltng« fptelenben 9?ei$ eine« laufdjenben SBeibeS. 
Darüber befiel aud? Vdd^I ben $agen eine plöfclid&e Slngft. 

5 ffir vertiefte feine Slltftimme unb toagte irgenb eine mttnn* 
lid&e ©ebörbe. 2lber ein nid# gu mifebeutenbe« SBort ober 
eine furaftd&ttge SBetoegung be« $önig« gab bem 6r* 
fd&redften bie ©ctotfe^cit gurüd, ©uftab unterliege bem* 
felben SBlenbtoerf toie bei ber ©eburt feiner Sfjriftel, 

io Dann geriet ber toteber fid&er ©etoorbene toofcl in eine 
übermütige ©tunmung unb gab ettoa« fo SSertoegene« unb 
$erfönltd)e« $um beften, bag er fi$ eine ^ücfjtigung $u* 
jog. 8öie jene« äWal, ba er nad) einem toarmen eljelid&en 
Sobe ber Königin im SJhmbe ©uftab« bie fede grage fcin* 

is toarf: tote benn bie ©räfin ©ba SBralje eigentlich au«ge* 
felien fabe? Dtefe Qugenbgeliebte ©uftab« unb foätere 
©emafjlin De la ©arbie«, toeld&en fie, ba i^r ber tapferfte 
■Kann be« 3af)rl)unbert« entfd&lüpft toar, al« ben tfmU 
tapferften ^ciratetc r befaß bunfle« §aar, fc^toarae äugen 

20 unb fdjarfe ,3üge. Da« erfuhr aber ber neugierige $age 
nid&t, fonbern erhielt einen giemlidj berben ©d&lag mit 
ber flauen £anb auf ben borlauten 9Jhmb, in beffen 
SBtnfeln ©uftab bie 8uft $u einem mutwilligen ©elädjter 
toaf)r$unel)men glaubte. 

25 6« begab fidfj eine« läge«, bog ber $önig feiner ©Kriftel 
ba« ©efd&enf eine« erften Siegelringe« machte. 2luf ben 
ebeln ©tein be«felben follte ber äWobe gemttfe ein Denf* 
fprudfj eingegraben »erben, eine Debife, tote man e« fyt^ 
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toeld&e — im Unterfd&iebe mit bem ererbten SBappenfprudje 
— ettoa« bem Seftfeer be« ©icgelö perfönüdj ©ßene«, eine 
9Jto£hne feine« Äopfe«, einen SBunfd) feine« §er$en«, in 
nad)brü<flid&er Äürje au«fpre$en mußte, tt)ie j. SB. ba« 
efjrßeijiße "Nondum ,, be« jungen $art« V* ©uftab Wttt 5 
tt>of>l feinem Äinbe felbft einen 2eibftru<$ erfunben, aber, 
ttrieber ber SRobe ßemäfe, mußte biefer foteintfdj, italientfdfj 
ober fron$öftfd) lauten» 

©o fud&te er benn, tief auf einen Ouartbanb ßebtidt, 
unter ben taufenb barin öerjeid&neten ©innforüd&en be* 10 
rü&mter ober totfctßer ?eute mit feinen lid&tgefttttten, bod) 
furjftd&ttßen außen nad) bemienißen, toeld&en er feiner erft 
fiebeniäfjrtßen, aber frühreifen S&riftel befd&eren toottte, 
<£r beluftißte fid& an ben lafonifd&en ©äfcen, toeld&e ba« 
SBefen Ujrer (grflnber — meiftenteil« ßefdHd&tltd&er $er* 15 
fönlid&feiten — oft richtig, ja fd&foßenb au«brüd(ten, oft 
aber au<§, ßemöfe ber menfdfjltd&en ©elbfttäufdjunß unb 
*ßraf>Ieret, ba« ßerabe ©eßenteü. 

•3efet toie« ein feiner ginger mit einem fd&arfen fd&toar* 
gen ©d&atten auf ba« ^ettbeleudjtete SBIatt unb eine ©etrife 20 
toon unbefanntem Urforunß. ©« toar ber über bie ©djul* 
tern be« $öntß« ßudenbe $aße, bie ©ebife aber lautete: 
"Courte et bonne! " Da« Reifet: ©oll id) mir ein %tbm 
tt>äf>len, fo fei e« ein furje« unb genufetooHe«! 35er Äöntß 
fo«, fann einen 8faßenbttd(, fd&üttelte bebenflid) ben $opf 25 
unb supftc über fid) gretfenb jfeine« $aßen toofytßebtlbe* 
ten Otyrlappen. S)ann brüdte er Seubelfing auf feinen 
©djemel nteber, in ber Slbftdjt, i^m eine Heine $rebißt ju 
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galten» „@uft Seubelfhtß," begann er Ic^aft beljagUdfj, 
ben Äopf rüdttottrtd in bad ^ßolfter gebrüdft, fo bag bad 
t)o(Ie jt!inn mit bem golbtyaarigen ,3toidfel borfprang unb 
bad fcfjalf^aftc Sid^t ber bßlbgefd&Ioffenen äugen auf bad 

5 lauföenb gehobene äntltfc bed $agen nieberfalifcte, „@uft 
Seubelfing, mein ©ofrt! 3d& vermute, tiefen fragtottrbt* 
gen ©prudfo &at ein Söeltftnb erfunben, ein ,®ptfurer/ 
tote 35oftor Sutler foldfoe Seute nennt Unfer geben ift 
©otted. @o btirfen totr ed toeber lang uod& furj toünfd&en, 

io fonbern tt)ir nehmen ed töte 6r ed gibt. Unb gut? grei* 
Itd& gut, bad ift fdtfidjt unb red&t aber ntd&t boH Stau* 
fd&ed unb Jaumeld toie ber franjöftfd&e ©prud& bta 
unatoetfetyaft bebeutet» Ober toie b<*ft bu ifcn berftanben, 
mein lieber ©o&n?" 

is Seubelfmg antwortete erft fd&tid&tern unb befangen, 
bann aber mit ieber ©Übe freubtger unb entfd&loffener: 
„©old&ergeftalt, mein gnöbtger §err: $d) totinfdje mir 
alle ©trafen meined gebend in ein glammenbttnbel unb 
in ben Staunt einer ©tunbe bereinigt, bafe ftatt einer blö^ 

20 ben ^Dämmerung ein furjed, aber blenbenb felled Stc^t bon 
©lud entftttnbe, um bann ju löfd&en toie ein judfenber 
mt$. u ©ie bielt inne. £)em Äönige fd&ten biefer ©til 
unb biefer „judfenbe ©life" nic^t ju Befallen, obgleich ed bie 
8iebltngdmetap&er bed Qabrbunbertd toar, @r fröufelte 

25 fpottenb bie feinen Sippen. Slber bad notf) wtgefprod&ene 
rttgenbe SBort unterbred&enb, Ieibenfdjaftlid& binöeriffen, 
rief ber $age aud: „3a, fo möd&f id&! Courte et bonne!" 
3)attn befann er fid) plöfelidfj unb fügte bemütig bei: 



<55uft<n> tfbolfs paq>t 21 

lieber #err! SWößltd&ertoeife mifeberftefc' id& ben ©prud&. 
<gr tft btelbeutiß, toie bit meiften #er im SBud&e. (gute* 
aber toeife idj utib ba« tft bie lautere SBa^eit: toenn bid^, 
mein liebfter $err, bie ähißel, toeld&e btd& fceute ftretfte" 
— er berfd&Iudfte ba« SBort — „Courte et bonne! fcötte 5 
e« 'ßefjeifcen, benn bu bift ein Sttnßttnß jußietdf) unb ein 
äWann — unb bein Seien ift ein flute«!" 

S)er Äöniß fd^Iog bie äugen unb berftel bann, taße«* 
mübe tote er toar, in ben ©d&lummer, ben er erft fjeud&efte, 
um bie ©d&metd&elet be« tyawn nidfot gehört ju fcaben ober 10 
toentßften« nidfjt ju beantworten* 

©o fpielte ber Sötoe mit bem $ünb<$en unb aud& bad 
£ttnbd(jen mit bem Sötoen, Unb ate ob ein nedftfd&e« ober 
berberblid&e« ©d&idffal e« barauf abfege, bem verliebten 
Äinbe feinen Vergötterten gelben auf« innißfte $u ber* 15 
binben, i^m benfelben in immer neuer ©eftalt unb in 
feinen tiefften Srnpfinbungen jetßenb, liefe e« ben Stoßen 
mit feinem §errn aud& ben tyerbften ©dfjmerj teilen, 
toetöjen e« ßibt, ben bttterltd&en. ^~ 

35er Äöniß bebiente fi<$ Seubelfutß«, bem er ba« unbe* 20 
buißtefte SSertrauen betote«, um bie reßelmäjjtß au« ©todt* 
tyolm anlanßenben ©riefe ber $ofmeifterin feine« $rin$efc 
djen« ftd& borlefen unb bann aud& beantworten ju laffen. 
Diefe S)ame fd&rieb einen frifeltßen, fd&malen 33ud&ftaben 
unb einen breiten ßrttnbüd&en ©til, fo bag ©uftab üjre 35 
umftänbltd&en ©d&reiben meift ßleid& bem $aßen aufdjob, 
beffen rafd&e außen unb betoeßlid&e Sippen bie ,3etlen einer 
33rieffeite nidfot toenißer be^enbe ^inunterfpranßen ate feine 
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jungen ftüfee btc ungezählten ©tufen einer SBenbeltreppe* 
Sined £aged bemerfte ?eubelftng in ber ©de bed SBrief* 
umfd&laged bad grofee S, toomit man bamald totd&tige 
ober fefrete ©d&retben $u be$ei$nen pflegte, bamit fie ber 

s ©mpfänger perfönlidfo öffne unb lefe. Die $agenetgen* 
fd&aften: Sfteugierbe unb $edfl)eit übertoogem Seubelfmg 
bradf) bad ©tegel unb eine tounberltd&e ©efd&id&te fam sum 
SBorfd&ein. Die §ofmeiftertn be« ^rinae&d&end fyattt — 
gemäfe bem bom Äönige felbft berfafeten unb fritye ©der* 

io mmg ber ©prad&en borf d&reibenben ©tubienplane — an 
ber 3ett gefunben, ber ©Kriftel einen Sefjrer bed ^taltent* 
fd&en ju befteßen. Die mit Umfid&t borgenommene 2Bal)l 
fd&ien geglüdft. Der nod? junge Sttann, ein ©d&toebe toon 
guter äbfunft, toeld&er fid? auf langen Steifen toett in ber 

is SBelt umgefefjen fjatte, bereinigte alle SSorgüge ber ©r* 
fd&einung unb bed ©eifted, einen ebelfd&lanfen Körperbau, 
etnne^menbe ©eftd&td&üge, eine feingetoölbte ©tint, ein 
gefättiged ^Betragen, eine befeftigte ©tttlidtfeit, gleid^ toeit 
entfernt bon finfterer ©trenge unb Iftd&erltd&er ^ebanterie, 

20 abliged ©fcrgefül)!, dfjriftltd&e Demut» Unb bamit ber* 
banb er bie §auptfadje: ein edjted 8uti)ertum, toeld&ed, tote 
er felbft befannte, erft in bem mobemen SBabtylon angeftd&td 
ber römifdfjen ©reuel aud einer erlernten ©ad&e tl)m ju 
einer felbftänbigen unb unerfdfoittterltd&en Überzeugung 

25 getoorben fei» Die fttljle unb berftänbtge ^ofmeifterin 
ttneberijolte in jebem ifjrer JBriefe, biefer Jüngling fyabt ed 
ii)t angetan. 2fod) bie junge ^ßrinjefe lernte frifd) brauf 
Iod mit tyrem aufgetoedCten $opf unb unter einem folgen 
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Scorer* Da ertappte bie §ofmeifterin cities £age« bie 
gelehrige unb pfjantafiereid&e Sfjriftel, toic fie, in einen 
SBinfel gebudft, fid? im fttHen bamit bergnügte, bie $u* 
geln eine« 9tofenfran$e« toon too&lbuftenbem £tbtttif)oli 
l^erunterjubeten, an benen fie toon 3^t $u &ät mit 5 
fdjnuwembem SftäSd&en rodfj. „Stn ret&enber SBolf im 
©d&afäfleibe!" fd^ricb bie brafce ©ofmeifterin mit fünf 
8fa$rufung$aeid(jen. ),Sä) fc^Iug bie §änbe über] bem 
Äopfe sufämmen unb tourbe jur toetfeen 93ilbfäule," 

Sud& ©uftab Sbolf erbleichte, im tiefften erfd&üttert, 10 
unb feine großen blauen äugen ftarrten in bie 3ufunft 
<gr fannte bie ©efetlfd&aft 3efu, 

Der 3efuit toar in« ©efängni« getoanbert, unb t&m 
ftanb, nad& bem brafonifd&en fd&toebifd&en ©efefee, eine 
^ateftrafe be&or, toenn ber $öntg ntd&t ©nabe fcor 9?ed&t 15 
ergeben liefe. Dtefer aber befahl bem $agen umgefjenb an 
bie ^ofmeifterin $u fd&reiben: 9Wit bem 9Wäbd^en feien 
ntd&t btele Sßorte $u madden, bie ©ad&e ate eine Äinberei 
gu befjanbeln; ben 3efuiten fd^affe man offne ©efd&rei unb 
Sfoffefjen über bie ©renje, „beim 41 — f o biftierte er Seubel* 20 
ftng — w id& ttntl feinen Sttttrttyrer madden. ' Der berblen* 
bete Jüngling mit feinem gefälfd&ten ©etoiffen ließe fidfj 
fd&lanftoeg föpfen, um in bie ^urpurtoolfe ber SBlutjeugen 
aufgenommen $u toerben unb gen Fimmel $u fahren mit* 
famt fetner geheimen böfen Suft, ba« bilbfame ©efytrn 25 
meine« Ambe« mifftanbelt $u fjaben." 

aber mehrere läge lang ließ if)n „ba$ Ungltidf unb ba« 
93erbred&en w — fo nannte er ba« Sittentat auf bie ©eele 
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feine« $inbe$ — nid&t me&r lo$ unb er erßinß ft$ in 
©eßentoart feine« 8ieblinß$, toeit über JWttternadjt, bte 
jum Srlöfd&en feiner Simpel, raftloä auf* unb nieberfdfjret* 
tenb, freiließ e&er im ©elbft* ate im £toit%tfpxlJLÜ)e, über 
s bie Süße, bie ©opfjtfttf unb bie SBerlarmmßen ber frommen 
SSöter, tttö&renb ftd& ber im §albbunfet fifcenbe $age ent* 
fefet unb jerfntrfd&t an bie flopfenbe junge SBruft fd&lug 
unb bie leifen befd&ämenben SBorte ftd& jurief: „2lud& bu 
bift eine Süßnerin, eine ©opljtftin, eine SBerlartrte!" 

io ©eit jenen nötigen ©tunben ängftigte fi<§ ber ^ßage 
furdfjtbar, bte $ur .ßerrüttunß, über feine 8art>e unb fein 
©efd&ledfjt S)er nid&tißfte Umftanb lonnte bie Gntbedfunß 
herbeiführen» ©iefer ©dfjanbe )u entgegen, befd&lofe ber 
Srmfte aefjnmal im Slbenbbunfel ober in ber Sftorßenfrüfje, 

is fein 5Ro6 ju fattetn, bis an baä Snbe ber Sßelt $u reiten, 
unb jeljnmal ttmrbe er $urüdfßef)alten burd& eine unfd&ul* 
biße Siebfofung be« ÄöntßS, ber feine 2tynunß fyatte, baß 
ein SBeib um afyn fear* Seiest anmute tourbe tfpn nur im 
^ulberbampfe. £)a büßten feine außen unb fröf)Ud& ritt 

20 er ber tötltd&en Äußel entßeßen, toeld&e er fjerauSforberte, 
feinen banßen Iraum $u enbißen. Unb toenn ber Äöniß 
fjernadfj in feiner Slbenbftunbe beim trauten Stdfjtfd&etn 
feinen $aßen über einer ©ummfjeit ober Untoiffenfyeit 
ertappte, beim $opfe Meßte unb if)m mit einem etyrlid&en 

25 ©etäd&ter burd& ba$ fraufe £aar fuljr, faßte fid) biefer in 
faralidfjer 8uft unb Slnßft erbebenb: „G& ift ba$ tetetemal!" 
©0 friftete er jt d^unb ßenofe ba$ f)öd&fte geben mit ber 
>ilf e bei 
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<S« tear feltfam. geubelfing füllte e$: aud& ber $önig 
lebte mit bem lobe auf einem vertrauten gufee. 35er 
tjrieblttnbcr tyatte ben Singriff an fid) geriffen unb ben 
gröberer in bie unerträglid&e ?age eine« äöeid&enben, bei* 
natje glüd&ttgen gebraut* ©o legte ber d&riftlid&e £elb 5 
fein ©djuffal tttglid), ja ftünblid) unb faft tyerauäforbernb 
in bie #ttnbe feine« ®otte$. £)en iBruftfarnifd), toeld&en 
itjm ber $age gu bieten pflegte, tüte« er betjarrlid) gurttcf 
unter bem SBortoanb einer ©djulterttmnbe, toeld&e ber an* 
liegenbe ©taljl brüdfe. (Sin fdjmiegfameä feine« ganger* 10 
tyembe, tüte bie klugen unb SSorfid&ttgen e$ auf bloßem 
Seibe trugen, ein Stteifterftüdf nieberlttnbifd&er ©d&miebe* 
fünft, langte an unb bie Königin fdjrieb bagu, fie §ätte 
erfahren, ber grieblänber trage ein f old&eä, tyr §err unb 
©emafjl bürfe nid&t fd&led&ter befdjirmt in ben Äampf 15 
getjen. 35ie$ feine ©efdjmtebe toarf ®uftab ate eine geig* 
fjett t>erttd)tltc^ in einen SButfel. 

(ginmal in ber ©tille ber 9iad&t työrte geubelfing, beffen 
^aupt Don bemienigen be« ÄönigS nur burd& bie SBanb 
getrennt toar, ftd& btcE)t an biefelbe brttdfenb, tüte ©uftato 20 
inbrünftig betete unb feinen ®ott beftürmte, itjn im SBolI* 
teerte tjintoegjunefrnen, toenn feine ©tuttbe ba fei, bebor 
er ein Unnötiger ober Unmöglid&er toerbe. ,3uerft quollen 
ber gaufdjerin bie Irttnen, bann erfüllte fie Dorn Söirbel 
jur «3$* eine felbftfüdjtige greube, ein berftotylener 3ubel, 25 
ein ©ieg, ein Irium^ über bie ätynlid&feit tyreS flet* 
nen mit biefem großen Sofe, ber bann mit bem albernen 
Äinbergebanfen, eine gemeinfame ©Übe beenbige tyren 
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Seamen uttb beginne ben be$ ÄönigS, fid) in ©d&lummer 
berlor, 

aber ber $age träumte fdjledjt, benn er träumte mit 
feinem ©etinffen, $n ben ridjtenben Silbern, toeldje bor 

s feinen £raumaugen aufftiegen, gefd&aty e$ balb, baß ber 
Äönig ben Sntbedften mit flammenbem SBlidf unb ber* 
urteilenber ©ebftrbe Don fid) ttrieä, balb berjagte tyn bie 
Königin mit einem SBcfcnfticl unb ben berbften ©djelt* 
toorten, toie bie gebilbete grau foldje am Sage nie über 

io bie Sippen liefe, {a toeldje fie toofyi gar nidjt fannte, 

(Sinmal träumte bem $agen, feine gud&Sftute getye mit 
ifym burd) unb rafe burd) eine nadfte Don einer jomigen 
©pötglut gerötete ®egenb einer ©d&ludjt au, ber $önig 
fefce tym nad), er aber ftürjc bor ben äugen feine« Stetterä 

is ober Verfolgers in bie jerfd&metternbe liefe, bon einem 
böHifd&en ®eläd)ter umflungen. 

III 

Seubelfing ertoad&te mit einem jötyen ©d&rei. $)er 
SKorgen bömmerte unb ber $age fanb feinen Äönig, ber 
ftd£) in einem &uqt fü^l unb f)tU gefdjlafen Ijatte, in ber 

20 gelaffenften unb leutfeligften Saune bon ber Söelt. (Sin 
93rief ber Königin langte an, ber eben nidjtä Dringlidjeä 
enthielt, toenn nid&t bie üftad&fdjrift, toorin fie ibren ®e* 
mat)l bat, jum SRedjten $u feljen in einem gall unb in 
einer 9Wte, toeldje ber hilfreichen grau nabe ging. S)er 

25 §erjog bon Sauenburg, ein unfittlid&er . SDtafdf), ber bor 
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faum ein paar SWonaten eine her Dielen SBafen her Äönigin 
au$ Politiken ©rünben geheiratet tyatte, gab öffentlid&eS 
Ärgernis, inbem er, bon ben blonben gleiten unb toaffer* 
blauen Singen feine« SöeibeS gelangtoeilt, feine glitter* 
tt>od)en abgefür$t tyatte unb, in ba$ fdjtoebifdje Sager s 
äurüdfgeeilt, eine blutjunge ©labonierin neben fid) tyielt. 
£)iefe ^atte er, ate ein SBegelagerer ber er toar, au« ber 
Sflitte einer niebergerittenen frieblänbifd&en Säforte toeg* 
gefangen. 9?un erfudjte bie Äönigin tyren ©entail, biefem 
pratylerifd&en (Sfyebrud) ein rafdjeS (Snbe $u madden; benn 10 
ber Sauenburger, bie Slicfe nur be« $önig$ auätoeidjenb, 
prunfte bor feinen ©tanbeägenoffen mit ber fyübfdjen 
©eiite unb gönnte fid), ate einem 9?eid)Sfürften, bie ©ünbe 
unb ben ©fanbal baju. ®uftab äbolf fafetc bie ©adje ate 
eine einfache ^Pflichterfüllung auf unb gab furjtoeg ben 15 
*Befel)l, bie ©labonierin — -man nannte fie bie Sorinna 
— SU ergreifen unb tym borjufü&ren in ber adjten ©tunbe, 
too er üon einem furzen 9iefogno$äierung$ritte jurücf $u 
fein glaubte, ©treng unb menfdjlid) jugleidj, badjte er 
ba$ SRäbdjen, bem er, ben Sauenburger fennenb, ben ftei* 20 
nern Seil ber ©djulb beimaß gu ermahnen unb bann 
tyrem SBater in baS toaUenfteinifdje Sager jugufenben. Sr 
berritt, ben otogen Seubelfing $urü<flaffenb mit ber SSBci* 
fung, bie Königin brieflich $u beruhigen; er toerbe eine 
eigentyinbige &dte beifügen. 2ld)t Utjr berftridj unb ber 25 
Äönig mar nod) nidjt ttriebcr angelangt, toofjl aber bie 
Sorinna, bon ein paar grimmigen' fd)toebifdjen ^Jifenieren 
begleitet, toeldje fie bem ^ßagen, ber im SSorjimmer über 
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feinem ©riefe fafc, Degen unb $ift 
lifdj gelegt, überlieferten. Sot ber 
ftanb ja eine SBadje. 
Sleuflierifl fc&ufte ber $age einen 
5 ftaben tjuitoeg. nadi bei befangenen 
unb erftaunte übet lEjrc ©djimljeti 
®t5fje, trug fa ul>« »oBen ©dju 
£>alfe ein ftoljlgeoUbeteö fleineö J 
ftittere äugen, freiere ©rim, ti 

io OTunbnmtM, fo root efl baß füge J 
unmufeiu)aft bie Gorinna fein 
gledjten unb bunMbrobenbe Sftigei 
@efid)t. Die in Unorbnung gera 
bung, Von (einem fttblicr) (eudjtenl 

is erfdjien unter einem notbifdjen ( 
Der SSufen (Topfte ftdjtbar. ■ 

Da8 ©djtoeigen tourbe bem 
Mo tft ber ffönig, 3-unfer?" frog 
bor Erregung fdjreienbm ©timme. 

» gleich jurüif fein!" antwortete 8eut 
5Rote. 

„Der Äöntg Mibe fid) nur nidjt 
§eräog laffe," fuljr bai letbenfdjaft 
banbiger §efttg(ett fort. „3d) ti 

25 Unb too foßte id) bin? 3u meine: 
mid) graufam mtjjtjtmbeln. -3d) 6 
bem ^erjog nidjt« ju befehlen. 
9Ietdj«fürft. u Offenbar planperh 
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Sauenburger nad), toeld&er, ob aucb an unb für fid? ein 
frevelhafter ÜWenfd), feinen ^ürftenmantel, ^alb im §obn, 
balb im Grnft, aßen feinen ÜDHffetaten umbing, 

w 5Rul}t ibm ntdjts, Jungfer," berfefete ber $age ©uftab 
äbolf«. „föeid&Sfürft bin, föeid&Sfürft ber, ber tönig ift 5 
fein ÄriegSberr, unb ber ?auenburger bett au parieren/ 

„£)er §eraog," janfte bie ©labonierin, „ift Dom aßer* 
ebelften Slut, ber Äönig aber ftammt bon einem gemeinen 
fdjtoebifd&en SBauer," $t)x greunb, ber ?auenburger, 
mochte üjr ba$ au$ bem SBauerfleibe ®uftat> 2Bafa$ ent* 10 
ftanbene Sttttrdjen borgefteHt baben, ?eubelfing erbob fid) 
beleibigt unb fdjritt bolggerabe auf bie Sorinna au, madjte 
bidjt bor üjr £alt unb fragte geftreng: „2Ba$ fagft?" 
2tu<b ba$ Sttttbdjen ^atte fi<b ttngftlid) erboben unb fiel 
iefet mit plöfclidij berttnbertem ShiSbrud bem otogen um 15 
ben £ate: „teurer §err! ©d&öner §err! £elft mir! 
3bt müßt mir brifen! 3<b Kebe ben Sauenburger unb 
laffe ntdjt bon ibm! 9Hemafö!" ©0 rief unb flehte fie 
unb ftlfetc unb b^ate unb brüdfte ben ^agen, bann aber 
totdj fie in unfttglidjer Verblüffung einen ©djritt jurüd 20 
unb ba$ feltfamfte Säbeln ber SBelt irrte um ibren fpöt* 
tif<b belogenen 9Jhmb* 

3)er <ßage tourbe bleicb unb fabL „©(btoefterdjen," 
lifpelte bie Sorinna mit einem fdjlauen 33lid, „toenn bu 
beuten (Sinflufe" — in bemfelben SRoment batte ?eubelfing 25 
fie mit fräftiger Surfen am arme gepadt, auf bie Äniee 
niebergebrücft unb ben Sauf feine« rafd) ergriffenen ^iftote 
ber ©<$föfe. be« Keinen topfe« gentt$crt „!£rü<f los," 
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rief bie Sorinna falb toa^nfinnig, „unb ber 8uft unb beS 
Glenbd fei ein (Silbe!'' ttridf) aber bod) bem Sauf mit ben 
be&enbeften unb gelenftgften Drehungen unb Söenbungen 
tyred §ttlddf)end and, 
5 3el}t fefete tyr Seubelfmg ben fatten SRing bed 6tfen8 
mitten auf bie ©tint unb fprad) totenbleidE), aber ru^ig: 
„Der Äönig toetfc nidjtd babon, bei meiner ©eligfeit." 
©n ungläubtged Säbeln fear bie Sfattoort. „$)er Äönig 
toeifc nidjtd babon," toteber^olte ber $age, „unb bu fdjtoörft 

io mir bei biefem Äreua" — er tyatte ed tyr an einem got* 
benen Äettdjen aud bem SBufen geirrt — „bon toem baft 
bu bad? Don beiner aflutter, fagft bu? — $)u fd&toörff mir 
bei biefem Äreuj, bag audfj bu nid&td babon toeifct! ffllafy 
fd&neft, ober tdf) fließe!" 

is Hber ber $age fenfte feine äöaffe, benn er bemannt 
SKofcgeftampf, bad ©eraffel bed miütärifdjen ©alutd unb 
bie treppanfteigenben ferneren dritte bed Äöntgd* @r 
toarf nod) einen SBlidf auf bie ftd) bon ben Änicen ertye* 
benbe Sorinna, einen flebenben 93lidf, in toeld&em $u lefen 

20 h)ar, n>ad er nie audgefprodfjen fy&ttt: ,,©ei barm^er^ig ! 
•3d) bin in beiner ©etoalt! ©errate mid) nid&t! 3$ liebe 
ben Äönig!" 

Diefer trat ein, ein anberer äßann, aid er bor $tt>ei 
©tunben berritten fear, ftreng ttrie ein Stifter in 3drael, 

25 in ^eiliger (Sntrüftung, in lobernbem Born, toie ein bibli* 
fd&er §elb, ber ein tytmmelfdEjretenbed Unrest aud bem 
Sftittel ^eben muß, bamit nidfjt bad ganje SSoIF berberbe, 
@r battt einem empörenben Sluftritt, einer efelerregenben 
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©jene betgetoobnt: ber ^Beraubung eine« bor beut grieb* 
lättber in ba« fdjtoebifd&e Saget flüd&tenben Raufen« beut* 
fdjer 33auern burd) beutfdfjen Slbel unter gü&rung eine« 
beutf d&en dürften, 

S)ie Ferren ^tten im ©cjelt eine« ber 3tyti6*n bi« 5 
$ur Sßorgenbttmmerung ge^ed^t, getoürfelt, gefartet (Sin 
Abenteurer gtoeifefl&ctftefter ärt, ber 93cutf W% ^atte fie 
äße auSgebeutelt. $)en mutmafettdf) falfd&en ©pieler 
ließen fie nad& einem furzen äöorttoedfjfel — er toar toon 
Slbel — ate einen ättann üjrer ©attung unangef ödsten 10 
jieben, brauen bagegen, gereijt unb übernäd&tig au tyren 
gelten f ebrenb, in ein ©ettrirr f d&toer , belabener Söagen 
ein, ba« fid) in einer Sagergaffe ftaute. £)er Sauenburger, 
ber im Vorbeireiten fein £tlt öffnenb ba« 9teft leer gefun* 
ben unb feinen SBerbadjt obne toeitere« auf ben Äönig 15 
getoorfen b<ttte, fam ibnen nad&gefprengt unb feuerte tyre 
Raubgier au einer Tat an, bon toeldjer er ttmfcte, bafc fie, 
öon bem Äönige bemommen, ©uftab Slbolf in btö §erj 
fdjneiben toürbe, 

aber biefer fottte ben grebel mit Slugen feben. Sflitten 20 
in ben Jumult — Giften unb haften ttmrben erbrodjen, 
Stoffe niebergeftodjen ober geraubt, SBebrlofe mifftanbett, 
fid& jur SBebre ©efeenbe bertounbet — ritt ber Äönig fyn* 
ein, $u toeld&em ftd) flebenbe arme, ®tbttt, Sludge, 93er* 
toünfdjungen erhoben nidjt anber« al« zum £b*one 25 
®otte«, 2)er Äönig befjerrfdjte unb berfdjob feinen <3onu 
«Suerft gab er 93efel)l, für bie mifftanbelten Sliidjtttnge au 
forgen, bann befahl er bie ganae abiige ©ippe au ftd) auf 
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bic neunte ©tunbe. £eimreitenb, tyielt er bor bem £elt 
be$ ©eneralgetoaltigen, fytefc tyn feinen roten SKantel um* 
toerfen unb — in einiger Sntf ernung — f olgen. 

3n biefer ©ttmmung befanb fid) Äönig ®uftab, ate er 
s bie SBetyitfterin be$ gauenburger« erblidfte. 6r mafe ba$ 
SKttbd&en, beren ttrilbe ©djiM&eit itym mifeftel unb beren 
grelle £rad)t feine Haren Slugen beletbigte. 

„äöer finb beine Sltern?" begann er, e$ berfd&mffl&enb, 

fid) nadj tyrem eigenen Stamen ober ©djidtfal ju erfunbigen. 

io „Sin Hauptmann Don ben Kroaten; bie SKutter ftarb 

frttty toeg," ertotberte ba$ SMttbd&en, mit tyren bunfeta 

feinen gellen Slugen au$toeid&enb. 

„3fd& toerbe bid) beinern SBater gurüdfenben/ fagte er» 

„SRein," antwortete fie, „er toiirbe mid) erftedjen." 
is Sine mitleibige Siegung milberte bie ©trenge be$ 
$önig$, @r fud&te für ba$ SWttbdijen einen geringen ©traf* 
fall, „$)u Ijaft bid) im ?ager in ättttnnerfleibern umge* 
trieben, biefeä ift verboten," befd&ulbigte et fie. 

„9Hemafö," toiberfprad) bie Sorinna aufrichtig ent* 
20 ruftet, „nie beging id& biefe 3ud)tlofigfeit," 

„aber," futyr ber $önig fort, „bu brid)ft bie @&e unb 
mad&ft eine eble Junge gürftüt unglüdflidj," 

(Sine rafenbe Siferfud&t loberte in ben Slugen ber ©la* 
boniertn. „SBenn er nun mid) me^r, midfj aHein liebt, 
25 toa$ fann id) bafür? toa$ flimmert mid) bie äfabere?" 
trotte fie toegtoerfenb. £)er $önig betrachtete fie mit 
einem erftaunten 33lidEe, ate frage er fid), ob fie |e in eine 
d&riftttd&e $inberle$re gegangen fei. 
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„3d) toerbe für bid) forgen," faßte er bann» „3(etjt 
befehle idj bir: $)u läffeft bon bem gouenburger anf 
immer unb etirig, 3>me Siebe ift eine Sobfünbe* SBirft 
bu gebordjen?" ©ie ^ielt erft mit gtori lobemben gadfeln, 
bann mit einem feften ftarren Wxd ben be« Äönigä au« fs 
unb fdjüttelte ba$ ^aupi Diefer toenbete fid) gegen ben 
©eneralgetoaltigen, ber unter ber Iure ftanb. 

„SBaS foa ber mit mir?" frug ba$ 2Wttbd)en fd&aubernb. 
,3fP« ber genfer? Söirb er mid) rid&ten?" 

„@r toirb bir bie §aare fd&eren, bann bringt bid) ber xo 
näd)fte Transport nad) ©d&toeben, too bu in einem iBeffe* 
rung^bßufe bletbft, bt$ bu ein eöangelifd^e« SBeib getoorben 
bift." 

(Sin beftiger ©tofe bon tounberttd&en SBefürd&tungen unb 

unbefannten ©d&redfen toarf ba$ Heine ®ebirn über ben xs 

Raufen. Sin gefrorene« ©d&ttbeld&en, toeld&e entebren* 

bere, befd&ämenbere gntblöfeung fonnte e$ geben! ©d)tDC* 

ben, btö eifige ?anb mit feiner 3öinternad)t, bon bem fie 

l)atte fabeln boren, bort fei ber (Singang gum 9Md)e ber 

Sarben unb ©efpenfter! S3efferung? SBeld&e au$gefud)te, 20 

graufame goiter bebeutete biefeS Ü)r unbefannte SBort? 

gin ebangelifd&eS SBeib? SBaS toar ba$, toenn md)t eine 

Äefeerin? Unb fo foQte fie gu attebem nod) ibreä befd&ei* 

benen ^immlifd^en Seile* berlufttg geben? ©ie, bie feine 

gaften brad) unb feine fromme Übung berfttumte! ©ie 25 

ergriff ba$ Äreug, ba$ an bem gerriffenen Äettd&en nteber* 

bing, unb fügte e$ inbrttnftig. 

£)ann liefe fie bie irren äugen im greife laufen, $tefe 

9 
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blieben auf bent $agen haften unb SRad&eluft flammte 
barin auf. ©ie öffnete ben Sftunb, um ben Äönig, toeldjer 
fie be« Sfyebrud)« gestehen, gletdfjertoeife einen (Styebredjer 
gu fdfjelten. SHefer ftanb rul)ig beifeite. (Sr fcatte ben 
s S3rief be« ^agen in bie $anb genommen unb burd&flog 
benfelben mit naljen Süden, ©eine aufmerffamen <3üge, 
bereu au« ®ered&tigfeü unb SDWlbe gemifd£)ter 3lu«brud 
tttoaS 2ttaieftättfd&e« unb ©öttlidfje« tjatte, erfd&redten bie 
Sorinna; fie fürdfjtete fidj babor al« bor tttoeß grembem 

io unb Unbeimlid&em. $)a« ttrilbtoüd&fige 2Räbd&en, toeld&e« 
}ebe« bon einer faßlichen 8eibenfd£)aft belogene Scanner- 
antlifc richtig beurteilte, oljne babor $u erfdjreden, tourbe 
au« biefer berebelten menfd£)ttd(jen Sftiene nidfjt ftug. ©ie 
modfjte ben Äönig nid)t länger anfefjen. „2lm Snbe," 

is badete fie, ff ift ber ©dfjneefönig ein gefrorener Sftenfdj, ber 

bie 5Röf)e be« SBeibe« unb bie il)n l)eunlidj umfd&teid&enbe 

Siebe nidjt fpiirt. $<$ fönnte ba« Junge Slut berberben! 

2Bop aber audj? Unb bann — fie liebt ifjn." 

3?efet trat ber ^rofo^ einen ©dfjritt bomfört« unb 

20 ftredtte bie §anb nad& ber ©labonierin au«. £)iefe gab 
fid& berloren. Sli^fdjneß triftete fie fid£) an bem ^Jagen 
auf unb ttrifperte iljm in« O&r: fr Iafe mir je^n Steffen 
lefen, ©dfjtoefterdfjen! bon ben teuren! 2)u bift mir eine 
bidEe $er$e fd&ulbig! 9hm, ©ne I>at ba« ®lüd, bie 3ln* 

25 bere" — fie fuljr in bie £afd)e, 30g einen £)old(j tyerau«, 
fdjleuberte bie ©d&eibe ab unb serfd&nitt fidf) in einem 
funftfertigen SM M* £at«aber ttrie einem löubd&en. ©0 
mod^te fie e« in einer §elbfüd£)e gelernt unb geübt traben. 
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3>er ©eneralgetoaltige fprettete feinen roten SWantel, 
legte fie her Sänge nadj barauf, füllte fie ein unb trug fie 
ttrie ein fdjlafenbeä Äinb auf beiben armen burd& eine 
©eitentüre fcmtoeg, 

3fefct tourbe e$ im Sftebenaimmer lebenbtg bon aller* 5 
fanb ungebührlich laut geführten Unterhaltungen unb mit 
bem ©d&lage 9leun trat ber Äönig, meinem Seubelftng bie 
glügeltttr öffnete, unter bie berfammelten beutfdfjen dürften 
unb Ferren* 

©ie bilbeten in bem engen 9?aume einen bid£)tgebrängten 10 
ÄreiS unb motten üjrer fünfjig ober felsig fein* £)ie 
^errfd&aften gelten fid& nid£)t attju ehrerbietig, mand&e 
fogar nad&läffig, ate ob fie ebenfotoenig bie ftarbe ber 
©d&am ate bie garbe ber gurdjt fannten: fdfjlaue neben 
bertoegenen, efyrgeigige neben befd&ränften, fromme neben 15 
freien köpfen, bie 2ttel)r$atyl Seute, bie iljren SRann 
fteKten unb mit benen geregnet toerben mußte, ?mf$ 
Dom Könige tyielt fid£) in befd&eibener Haltung ber 4>aupt* 
mann (Srlad), ber eigentlich $ier ntdfjtä $u fud&en fjatte, 
Diefer ÄriegSmann toar unter bie gähnen ©uftab 3lbolf$ 20 
getreten, ate be« gotteäfürd&tigften gelben feiner 3eit, unb 
fyatte bem Könige oft befannt, iljn jammere ber ©ünben, 
bie er #er außen im SRetd&e fetyen muffe: Unbanf, üftaäfe, 
gaHftrid, Intrige, Äabale, berbedfteS ©piel, verteilte 
Collen, berttrifd&te ©puren, 93efted£)ung, gänbertoerfauf, 25 
SSerrat, lauter in feinen fcelbetifd&en Sergen tooßftttnbig 
unbefannte unb unmögltd&e Dinge» ßr Ijatte fid& fter 
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eingefunben, toielleid&t um feinem intimen greunbe / bem 
frangöfifd&en ©efanbten, toeld&er ftd) Don feiner ©tttenetn* 
falt angezogen füfjlte, ettoaä 5fteue$ ergäben gu Wunen, 
toorauf bie grangofen brennen, toie fie einmal finb; öiel* 

s leidet audfj nur, um gur örbauung feiner ©eele einem 
©ieg ber £ugenb über ba$ Safter beigutoo&nen, Sr fntff 
feelenrubig bie äugen unb ttrirbelte bie Daumen ber gefal* 
teten £änbe. Sttefem Sugenbbilbe gegenüber, red&ts Dom 
Äönige, ftonb bie fred&e ©ünbe: ber Sauenburger, mit 

io unruhigen fjüßen in feiner reid&ften Sradjt unb feinem 
foftbarften ©ptfcenfragen, bftmonifd^ läd&elnb unb bie 
äugen roKenb. Sr fear einem Äned&t be« ©etoaltigen 
begegnet, toeld&em biefer feinen SKantel übergeben. Unter 
beffen galten $atte er eine üftenfd&engeftalt erfannt, fear 

is hinzugetreten unb §atte ba$ £ud) aufgefd&lagen* 

®uftab maß bie SBerfammlung mit einem berbammen* 
ben SBlidf* Dann braufte ber ©türm, ©eltfam — ber | 
$önig, geretgt burd& ben SBiberfprud^ biefer ftolgen ®e* | 
filter, biefer übermütigen Haltungen, biefer prunfenben 

20 Stiftungen mit bem Unabel ber barunter fd&lagenben ; 
bergen, bebiente fidij, um ben §od&mut gu erniebrigen unb 
ba$ 33erbred&en gu branbmarfen, abfid&tltd) einer groben, 
ja btturtfd&en Siebe, ttrie fie tym fonft nid&t eigen toar. , 

„föäuber unb Diebe feib tyr Dom Srften gum Seiten! | 

25 ©d&anbe über eud&! 3^r beftetylet eure 8anb«leute unb 
©laubenSgenoffen! $fui! SRir efelt bor eudj! Da« 
£erg gäHt mir im Selbe! gür eure gretyett fjabe i$ 
meinen ©d&afc erfd&öpft — Diergig Tonnen ®olbe$ — unb 
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nidfjt fobiel bon eud) genommen um mir cine SJcit^ofc 
tnad&en ju laffen! 3a, eber bar tttör' id) geritten, ate 
tnid) au« beutfdjem ®ute p befleiben! (Sud) fdfjenfte id), 
tt>a$ mir in Me §iinbe fiel, nid)t einen ©dfjtoeineftatt bab' 
iö) für mtd) behalten!" 5 

SWit f o berben unb borten Söorten bef dfjimpfte ber Äönig 
biefen Slbel. 

3)ann einlenfenb, lobte er bie Srabour ber Ferren, ibre 
untablige Haltung auf bem ©djtad)tfelbe unb tineberbolte 
mebrmate: „loafer feib ibr, {a, ba$ feib ibr! Über euer io 
SReiten unb ftedjten ift nidjt $u t lagen!" tiefe bann aber 
einen jtoetten nod) beigeren <3orn aufflammen: „SRebel* 
ftert ibr gegen mid)," forberte er fie berauS, „fo ttriH t<b 
mid) an ber ©pifce meiner ginnen unb ©dfjtoeben mit eud) 
berumbauen, bag bie gefeen fliegen!" 15 

@r fd&lofe bann mit einer dfjriftlicben SJermabnung unb 
ber Sitte, bie empfangene ?ebre ju beberjigen, §err Sr* 
lad) trodfnete fidf) mit ber §anb eine Iräne. Sie Ferren 
gaben fid) bie SKiene, e$ fechte fie nid)t fonberlidb an, aber 
ibre Haltung toar fidfjttid) eine befdjeibenere getoorben* 20 
Steige febienen ergriffen, ja gerübrt. 2)a$ beutfdje ®e* 
müt erträgt eine grobe, reblidje ©dielte beffer, ate eine 
^ßrebigt ober einen feinen fdjneibenben §obn. 

3tofott>eit tottre es nun gut unb in ber Orbnung ge* 
toefen, Da liefe ber Sauenburger, balb gegen ben Äönig, 25 
balb gegen feine ©tanbeSgenoffen getoenbet, in nadtter 
greebbett ein rudjlofeä Sßort fallen: 

rr Sßte mag ättaieftät über einen 2)re<J jürnen? äöa$ 
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Ijaben totr $erren berbrodjen? Unfcre Untertanen er* 
leicfctertr 

©uftot) erbleichte. (Sc totnfte bem ©eneralgetoaltigen, 
ber hinter ber Iure lehnte. 

5 fr? e Ö e btefem $errn betne $anb auf bie ©fuller!" 
befahl er tym. 35er $rofo& trat fcran, toagte aber nidfjt gu 
geljord&en; benn ber Surft Ijatte ben Segen au« ber ©djetbe 
geriffen unb ein gefäljrltd&e« Gemurmel lief burdjj ben 
Ära«. 

io ©uftato entwaffnete ben Sauenburger, ftemmte bte 
Älinge gegen ben gufj unb lieg fte in ©tüdte fpringen. 
Sann ergriff er bte breite behaarte £anb be« ©etoaltigen, 
legte unb brücfte felbft fte auf bte ©d&ulter be« Sauenbur* 
ger«, ber tote gelähmt toar, unb Ijielt fie bort eine gute 

is ©eile feft, fpred&enb: „Du bift ein 9fcid(j«fürft, Sube, bir 
barf id) nid&t an ben fragen, aber bie §attb be« genfer« 
bleibe über bir!" 

Dann toattbte er fid& unb ging* S)er ^rofofe folgte ifrn 
mit gemeffenen ©d&ritten, 

20 35en <ßagen ?eubelfing, toeld&en bie enge fteljenben £err* 
fd&aften in eine genfternifd&e gebrängt Ratten, bor ber eine 
fdfjtoere 2)amaftbedfe mit riefigen Ouaften niebertjing, 
Ijatte ber Vorgang bi« $u einem frampföaften Sadden er* 
göfet. SRad) bem blutigen Untergange ber Sorinna, ber 

25 iljn augleid) erfdfjüttert unb erleichtert tyatte, toaren iljm bie 
Don feinem gelben heruntergemachten dürften tt>ie bie 
<ßerfonen einer Äomöbte erfd&ienen, ungefähr ttrie ein 
Änabe mit Vergnügen unb unterbrüdftem ©elftester feinen 
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SBater, in beffen §ut er fic^ toeife unb bcffcn Sfafeben unb 
2ftad)t er bettmnbert, einen pfltd&tbergeffenen Änedjt freiten 
tyört SBci ber erften ©Übe aber; tt>el<^e ber Sauenburger 
auSforadj, toax er jufammengefdfjrodten über bie unbehn* 
ltd&e ^nlid^feit, toeldje bie ©timme biefeä SWenfdjen mit 5 
ber feinigen fjatte. Derfelbe Älang, baSfelbe 2)?arf nnb 
SftetaH, Unb biefer ©d&redt tourbe jum ®rauen,. ate jefet, 
nad&bem Äöntg ®uftab fid& entfernt bettte, ber ?auenburger 
eine erfttnftelte Sadje auffdjlug nnb in bie geKenben Sßorte 
auSbradE): „Sr ^at tote ein ©taßfned&t gefd&impft, ber 10 
fd&toebifcbe 58aner! Donnertoetter, ^aben ttrir ben tyutt 
geärgert! Pereat Gustavus! 6$ lebe bie beutfdje Sibcr* 
tat! SWadjen toir ein ©pield&en, §err ©ruber, in meinem 
<3elt? 3$ laffe ein gäfed&en äöüraburger angaffen !" unb 
er legte feinen redeten arm in ben linfen ber gürftlid&feit, 15 
bie ibm gunädjft ftanb, Diefer £err aber $og feinen linfen 
Slrm fjöflid) jurttdt unb antwortete mit einer gemeffenen 
SSerbeugung: „SBebaure, Guer SHebben. 93m fdjon berfagt." 

©id& an einen Slnbem toenbenb, ben 9?augrafen, lub ber 
Sauenburger tyn mit nodj luftigeren unb bringlidjeren 20 
©orten: „Du barfft eä mir nid)t abf plagen, Äamerab! 
Du bift mir noeb SRebandje f djulbig !" Der SRaugraf aber, 
ein fur$ angebunbener §err, toanbte U)m obne weitere« 
ben SRüdfen. ©0 oft er feine SJerfudje ttrieberbolte, fo oft 
ttmrbe er, unb immer fiirjer unb berber abgetoiefen. 9Sor 25 
feinen ©dritten unb ©ebttrben bilbete pdf) eine ?eere unb 
entfttHte fid£> ber SRaum, 

3efet ftanb er allein in ber SWitte be« Don 2Wen 
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berlaffenen ©emadjeä, Sfym ttmrbe beutltdfj, baß er fortan 
Don ©eineägletdfjen ftreng toerbe gemteben toerben* ©ein 
©eftd&t bergerrte ftdfj* SBütenb ballte ber ©ebranbmarfte 
bie gauft irnb bro^te, fie ertyebenb, bem ©dfjtdffal ober bem 
s Könige* 3Ba$ er murmelte, berftanb ber <ißage nidfjt, aber 
ber 2lu$brudf be$ bornetymen ÄopfeS fear ein fo teuflifd&er, 
bafc ber gauffer einer ©§nmadl)t nalje toar* 



IV 

3?n ber ©ämmerftunbe bleiben eretgnifcbotten £ages 
ttmrbe bem Könige ein mit einem richtig befunbenen ©al* 

io bofonbuft berfetyener frieblänbifd&er Hauptmann gemelbet. 
S$ modfite ftdl) um bie SBeftattung ber in bem legten ,8u* 
fammenftofee ©efaßenen ober fonft um ein äbfommen 
tyanbeln, tt)ie fie gttrifd&en ftdfj gegeniiberliegenben §eereit 
getroffen toerben* ^ 

•is ?age Seubelfmg führte ben Hauptmann in ba$ eben 
leere (Smpfang^immer, ü)n tyer gu bergen bittenb; er 
toerbe tyn anfagen* 2)er SBaßenfteiner aber, ein hagerer 
Sßann mit einem gelben berfdfjloffenen ©eftdfjte, f)ielt tyn 
jurüdt: er ru^e gern einen 2lugenbltdf nadfj feinem raffen 

20 {Ritte, 9iadfjläffig ttmrf er ftdfj auf einen ©tu^l unb ber* 
ttudfelte ben $agen, ber bor tym fielen geblieben toax, in 
ein gleid&gitltigeS ®efpräd&, 

„Sftir ift," fagte er letdfjtf)in, rr bie ©timme tottre mir 
befannt Q$ bitte um ben Flamen be« §errn," Seubel* 

*5 fing, ber gettrife tt>ar, biefe falte unb btftatorifdfje ©ebftrbe 
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nie in feinem Seben mit äugen gefeben gu tjaben, ertotberte 
unbefangen: „3?dj bin be« $öntg« <ißage, Seubelftng bon 
Sternberg, ®naben $u bienen." 

„Stne funftfertige ©tabt," bemerfte ber 2lnbere gleidfj* 
gültig* „Tut mir ber {unge §err ben ©efaflen, biefen 5 
£anbf dfjub — e« ift ein linf er — gu probieren. SDtan ^at 
mir in meiner 3?ugenb bei ben ^efuiten, too idfj erlogen 
tourbe, bie bemiltige unb bienftfertige ©etoobnbett etnge* 
prägt, bie ftdf) je^t für meine §auptmannfd(jaft nid&t mebr 
red&t fdfjidfen toifl, verlorene unb am SBege liegenbe ®egen* 10 
ftänbe aufzubeben. 2)a« ift mir nun fo geblieben." (£r 
gog einen lebernen SReitbanbfd&ub au« ber Jafdfje, toie fie 
bamal« allgemein getragen tourben. 9hir toar biefer bon 
einer au«nabm«toeifen Slegang unb Don einer auffaßenben 
©d&lanfbett, fo bafc tbn toobl neun .ßebntel ber toaßen* 15 
ftetnifd&en ober fd&toebifd&en ©olbatenbänbe, biuemfabrenb, 
mit bem erften 9htdf au« aßen feinen 9läbten gefprengt 
bätten. ,$d& bob ibn braufjen bon. ber unterften ©tufe 
ber Freitreppe." > 

?eubelftng, burdfj ben furjen Jon unb bie befeblenbe 20 
{Rebe be« Hauptmann« ettoa« geftofeen, aber obne {ebe« 
SMifetrauen, ergriff in gefälliger §öflidf)feit ben §anbfd^ub 
unb gog ftdj benfelben über bie fdfjlanfen ginger. Sr faß 
toie angegoffen. 35er Hauptmann lädfjelte gtoeibeutig. 
„(St ift ber Surige," fagte er. 25 

i „-Wein, Hauptmann," ertoiberte ber $age befrembet, „i(b 
trage fein fo feine« Seber." rr ©o gebt mir ibn gurüdf!" 
unb ber Hauptmann nabm ben §anbfdfjub toieber an ftd&. 
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©aim ert)ob er ftdfj langfam bon feinem ©tu^l unb ber* 
neigte ftd), benn ber Äönig toar eingetreten* 

ÜDtefer tat einige ©dritte mit toad&fenbem Srftaunen 
unb feine ftarfgetoölbten ftra^lenben äugen bergröfeerten 

s ftdfj. 35ann rid&tete er an ben ©aft bie gögernben SBorte: 
fr 3tyr #er, §err §er$og?" Sr fiatte ben grieblänber nie 
bon ängefid&t gefefjen, aber oft beffen überaßen verbreitete 
SJilbniffe betrautet, unb ber $opf toar fo eigentümlich, 
bafe man tyn mit feinem anbern bertoed&feln fonnte* 

io SBaltenftein bejahte mit einer gleiten SBerneigung. 

35er Äflntg ertoiberte fie mit ernfter §öfli$feit: „3dj 
grüße bie §oI)ett, unb ftetje $u £)ienften, 3ßa« tooßt 3$r 
bon mir, §er$og?" Sr totnfte ben $agen mit einer 
©ebärbe toeg* 

is Seubelfmg ftüd&tete ftdfj in feine anliegenbe Kammer, 
toeldfje, ärmlich au«gerüftet, ein fd&maler SRiemen, jtoifdijen 
bem Smpfang«$immer unb bem ©d&lafgemadfj be« Äönig«, 
bem ru^igften be« §aufe«, lag. @r mar erfdfjredtt, nid&t 
burdfj bie ©egentoart be« gefürdfjteten gelbfierrn, fonbern 

20 burdj btö Unfjeimltdfje biefe« fpäten SBefudje«, @in bunfle« 
©efüfjl $toang tyn, benfelben mit feinem ©d&idffale in 
3ufammentyang $u bringen. 

SKe^r bon ängft ate bon 9leugierbe getrieben, öffnete 
er leife einen tiefen ©d&ranf, au« toetöjem er — toenn e« 

2 S gefagt toerben muß — burdj eine Sßanbfpalte ben Äönig 
fdfjon einmal — nur einmal — belauf djt tyatte, um tyn un* 
geftört unb na$ §erjen«luft $u betrauten. £)a6 fein 
äuge unb abtoed&felrib fein £)§r jefct bie ©palte ntd&t me$r 
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berfiefe, bafür forgte ber fcltfamc 3n^alt be« belaufeten 
©efpräd&e«, ^ 

35ie ft$ gegenüber ©tfcenben fd&toiegen eine SBetle, ftd& 
betradfjtenb, ofjne fid& $u filteren, ©te toufeten, baß, nad)* 
bem bie ba« ©c^idtfal 2)eutfd&lanb« beftimmenbe ©cijadfj* s 
Partie mit bielbeuttgen «Sügen unb berbedften planen 
begonnen unb ftcf) auf aßen gelbem berhridfelt fjatte, bor 
ber entfdjeibenben, eine neue Sage ber 2)inge fd&affenben 
<&ä)laä)t ba« untertyanbelnbe SEBort ntdjt am ^ßtafec unb 
ein Übereinfommen unmögltd) fei» liefern ®efi$le gab 10 
ber grieblftnber Au«bru(t „9Jtoieftttt," fagte er, „td& 
fomme in einer perfönlidfjen Angelegenheit." ©uftab 
lächelte H$I unb berbinblid^. 2)er grieblänber aber 
begann: 

r$d(j Pflege im JBette $u lefen, toann midfj ber ©dfjlaf 15 
meibet. ©eftern ober fjeute frity fanb idfj in einem fran* 
göfifd&en SKemotrentoerfe eine unterfjaltenbe ©efdjtdfjte. 
Sine toafyrtyaftige ©efd&td&te mit toörtlidjer Angabe ber 
gertd&tlid&en 35epofition be« Abmiral« — idfj meine ben 
Stbmtral Eoltgnt), ben idfj ate gelb^errn $u fd&äfeen toeife, 20 
3dj) ergäbe fie mit ber (Srlaubni« ber SKajeftät. Sei bem 
äbmiral trat eine« Jage« ein ^Jartifan ein, $oltrot ober 
ttrie ber SWenfcij Ijtefe, 2Bie ein fyalb Sßafynfinniger toarf er 
fidfj auf einen ©tufyl unb begann ein ©elbftgefpräcij, toorin 
er fidfj über ben politifd&en unb militärtfdfjen ©egner be« 25 
Abmiral«, grana ©uife, leibenfdjaftlidj äußerte unb babon 
rebete, ben Sot&rmger au« ber SBelt $u fd&affen, @« toar, 
tüte gefagt, ba« ©elbftgefpräd) eine« ®eifte«abmefenben unb 
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e« ftanb bei bem Slbmiral, toeld&en SBert er barauf legen 
tooßte — tdfj mödfjte bie ©gene einem 2)ramattfer emp* 
fehlen, fie toäre ttrirffam, $)er äbmiral fd&ttrieg, ba er ba« 
©erebe be« SWenfd&en für eine leere ^Jra^lerei fyklt, unb 

s Stan} ©uife fiel, bon einer Äugel — " 

„§at Soltgnty fo geljanbelt," unterbrach ber Äönig, w fo 
table id) tyn* Sr tat unmenfd&lidfj unb undjriftttd)." 
„Unb unritterlidfj," ^d^nte ber grieblänber fali 
n $>vx ©adfje, §otyeit," bat ber Äöntg* 

io „SJtojeftät, tttoeß %f)nl\ä)& ift mir beute begegnet, nur 
bat ber $um 2ttorb fidfj Srbietenbe eine nodfj fünftlid&ere 
©gene in« SBerf gefefet. Siner ber Surigen tourbe ge* 
melbet, unb ba tdfj eben befd&äftigt toax, liefe tdfj tyn in ba« 
9teben$immer fübren* Hl« idfj eintrat, toar er in ber 

15 fd&toülen 9JHttag«ftunbe entfdfjlummert unb fpradfj ^eftig 
im Traume* 9htr toentge geftammelte SBorte, aber ein 
«3ufammenbang liefe ftdfj erraten* SBenn tdfj barau« flug 
getoorben bin, fyättt tyn Sure SKajeftät, idfj toetfe nidfjt 
toomit, tötlidj beleibigt, unb er toäre entfd&loffen, Ja ge* 

20 nötigt, ben $önig bon ©d&toeben umzubringen um {eben 
^ßrei«, ober toenigften« um einen anftänbigen $rei«, toa« 
ifym leidet fein toerbe, ba er in ber Sftäfye ber Sftaieftät unb 
in beren täglidfcem Umgang lebe* 3<fj toedfte bann ben 
£röumenben, obne ein SSJort mit ibm $u verlieren, toenn 

25 nid&t bafe id& nad& feinem SBegetyr fragte* @« ^anbelte fid§ 
um 2lu«hmft über einen fd&on bor Safyxen in faiferlid&em 
£)ienfte berfd&ollenen 5Rl)einlänber, ob er nodfj lebe ober 
nicJjt (gtne Srbfad^e* ^d^ gab $efdf)eib unb entliefe ben 



(ßuftat) 2tboifs page 45 

Stftigen* 9tod& feinem Flamen fragte idj tyn nid&t; er 
tyitte einen falfdjen angegeben, 3tyn aber auf ba« <8eug* 
nt« abgeriffener Sßorte einer gesammelten Xraumrebe $u 
beruften, tottre untunlidl) unb eine fdfjretenbe Ungered&ttg* 
feit getoefen." s 

„greilidfj," ftimmte ber Äöntg bei« 

„äWaieftttt," ftrad) ber ftriebiänber Jebe ©itbe fd&toer 
betonenb, „bu bift getoarnt!" 

©uftab fantu „3dfj teilt meine ^ett ntc^t bamit ber* 
lieren unb mein ®emüt nidjt bamit bergiften," fagte er, 10 
„fo jtoeifefl&aften unb berttrifd&ten ©puren nadfougeljen. 
3$ ftc^c in ®otte« $anb. §at bie $oli>eit feine »eiteren 
3eugen ober 3nbt$ieu?" 

35er ftrieblänber 30g ben #anbfd&uf) ^erbor» r,2Mn 
D$r unb biefen Sappen ba! 3?df) bergaß ber SDtaieftttt $u 15 
fagen, baß ber Jröumer fd&lanf toar unb ein gan$ djaraf* 
terlofe«, nidf)t$fagenbe$ ©eftd&t, offenbar eine jener eng 
anfd&ließenben ?arben trug, tote fie in SSenebig mit ber 
größten Äunft berfertigt »erben, aber feine ©timme 
toar angenehm marfig, ein SBariton ober tiefer Silt, ntc^t 20 
unäfrtltdf) ber ©timme Sure« $agen, unb ber §anbfdjuf), 
ber tym entfiel unb bei mir liegen blieb, fifet f eibigem 
$errn ttrie angegoffen." 

2)er Äönig ladete ^crsltd^- „3d(j toil! mein fd&lum* 
mernbe« §aupt in ben ©d&oß meine« Seubelfmg« legen/' 25 
beteuerte er, 

„äudfj tdfj," ertoiberte ber ftrieblänber, „fann ben jungen 
2Kenf(|en nidjt beargwöhnen» (£r ^at ein gute« efyrltdje« 
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©efidfjt, baSfelbe fedfe SBubengefid&t, toomtt meine bar* 
füfeigen bö^mif^en SBauermäbd&en \)txvimlau\tn. 3)odj, 
äKajeftiit, id& bürge für feinen 2Kenfd)en. @in ©efidfjt 
fann täufd&en nnb — täufc^tc e$ nid)t — idfj möchte feinen 

s otogen um midfj fef)en, toäre es mein Siebling, beffen 
©timme flingt tote bie ©timme meines Raffers, unb 
beffen §anb baSfelbe ättafe fyat tt)ic bie §anb meinet 
2tteudfjter& £)a$ ift bunfel. SDa« ift eiij SBerböngniS. 
£)a$ fann berberben," 

io ©uftab läd&elte. @r mochte fxdfj benfen, bag ber grofc* 
artige Smporfömmltng Jefct, ba er burdj feinen ungeheuer* 
liefen *ßaft mit bem Habsburger ba§ SRetd) beS UnauS* 
fü&rbaren unb ©d&imärifdfjen betreten fyattt, metyr ate Je 
allen arten t>on Aberglauben ^ulbigte* 35en innern 

15 SBiberfprud) burd&fdfjauenb gtoifdjen bem ©lauben an ein 
gatum unb ben SSerfud&en, biefeS gatum $u entfräften, 
toollte ber feines lebenbigen ©ottes ©etoiffe mit feinem 
Sßorte, nidfjt mit einer Snbeutung ein ©ebtet berühren, 
too baS SBlenbtoerf ber &6Ut, tote er glaubte, fein ©piel 

20 trieb. (Sr ließ baS ©efpräd) fallen unb erbob fidfj, bem 
Herzoge für fein loyales SBenebmen banfenb. 35od) griff 
er babei nadfj bem §anbfdfjub, toeldfjen ber ftrteblänber 
nadfjliiffig auf ein $toifd&en ibnen ftefyenbeS ufdjdfjen 
geworfen fyattt, aber mit einer fo furgfid^tigen ©ebttrbe, 

25 bafc fie bem fd&arf blidfenben SBaßenftein, ber fxdj gleich 
geitig erhoben fyattt, feinerfettS ein untoittfürltdfjeS SädEjeln 
abnötigte. 
nS$ febe mit Vergnügen/' fdfjerjte ber Äönig, ben 
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grieblttnber gegen Me Iure beglettenb, „bc$ bie §ofyelt 
um mein Seben beforgt iff 

„28te foUt' tdfj ntdfjt?" erhriberte biefer, w Ob fidfj bie 
SKajeftät unb idfj mit unfern Sttrmaben befriegen, gehören 
bie SKqeftttt unb id&" — ber £er$og ttrid) f)öflid& einem 5 
„tt)ir" an« — „bennodij $ufammen* ©ner ift unbenfbar 
o^ne ben änbern unb" — federate er f einerfeit« — „ftürgte 
bie Sttajeftät ober id) bon bem einen Snbe ber SDBeltfd^aufel, 
fällige ba« anbere unfanft ju SBoben," 

SBieber fann ber Äönig unb tarn untotßfürlidfj auf 10 
bie SBermutung, irgenb eine f)immlifdje Äonjunftur, 
eine ©ternfteflung fyabe bem grieblftnber tyre beiben 
£obe«ftunben im ^ufammenfjange gegeigt, eine ber an* 
beren folgenb mit berufenen ©djrttten unb berfjiitltem 
Raupte, ©eltfamertoetfe gewann biefe SBorftetlung trofe 15 
feine« ©ottfcertrauen« ptöfelidf) ©etoalt über tyn. 3efet 
füllte ber d&riftlid&e Äönig, bag bie Htmofp^öre be« 
Aberglauben«, toeldje ben grieblänber umgab, ifjn an* 
juftedfen beginne* @r tat lieber einen ©djritt gegen ben 
Aufgang. 20 

„35ie äftajeftttt," enbete ber ftrieblänber faft gemütlich 
feinen 93efud), „foltte fid) toenigften« ifjrem $inbe erfjal* 
ten. £)ie ^ringefe lernt brafc, ttrie tdfj f)öre, unb ift ber 
SKajeftftt an ba« £er$ getoad&fen, SBenn man feine ©öfyne 
l)at! 3<f) bin aud& foldfj ein 9Jtöbdfjenpapa!" ÜDamit 25 
empfahl fidfj ber §er$og. 

SWodfj faf) ber $age, meinem ba« belaufd&te ©efprädfj 
tt)ie ein ©efpenft bie §aare $u Serge getrieben §atte, baft 
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©uftab ftd) in feinen ©effel toarf unb mit bem #anbf(f>ul) 
fptcltc. Cr entfernte ba« äuge bon ber ©palte, unb in 
bie Kammer gurttcftoanfenb, toarf er ftd) neben bem Sager 
nteber, ben $tmmel um bie $etoa$rung feinet gelben an« 

s fle&enb, bem feine blofce ©egentoart — tote ber grieb* 
länber meinte unb er f elbft nun $u glauben begann — ein 
ge$eimni«t>olIe« Unheil bereiten Fonntc. „Sßa« e« mic^ 
fofte/' gelobte ftd) ber SJerjtoeifelnbe, „tdj toitt mi$ bon 
i&m loSreifjen, ifyx Don mir befreien, bamit rfyx meine 

10 unljetmliclje 9?äfce ntdfjt berberbe." 

35a er ungerufen blieb, fd&lid& er fid& erft toteber gum 
Röntge in jener greiftunbe, meiere bann gu ttjrer gröfeern 
Hälfte in gleid&gttlttgem ®eforäd)e toerflofe. SBenn ntd&t, 
bag ber ftöntg einmal ftntoarf: „2Bo fyxft bu bi$ Ijeute 

15 gegen SKittag umgetrieben, Seubelftng? 3$ rief bid) unb 
bu fe^lteft" 35er *ßage anttoortete bann ber SBafcr&eit 
gemäß: er tyabe mit bem SBeblirfni«, nadl) ben erfdfjttttemben 
©jenen be« 9ftorgen« freie Suft gu fd&ityfen, fid& auf ba« 
Stoß getoorfen unb e« in ber 9ftd&tung be« toaUenfteim* 

20 fd&en Sager«, faft bi« in bie Iragtoeite feiner Äanonen 
getummelt» Sr toottte fidf) einen freunblidjen 33ertoei« 
be« Äöntg« 3U$iel)en, bodf) biefer blieb au«» SBieber 
nafrn ba« ©eforädfj eine unbefangene SBenbung unb jefet 
fd&lug bie geinte ©tunbe. 35a ^ob ®uftat> mit einer $er* 

2$ ftreuten ©ebttrbe ben §anbfd&uty au« ber lafd&e unb i&n 
betradfjtenb fagte er: rr 35iefer ift nidfjt ber meinige» £aft 
bu i^n verloren, Unorbentlid&er, unb idf) il)n au« SSerfetyen 
eingeftedtt? Safe flauen!" @r ergriff foielenb bie linfe 
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§anb be« $agen unb 30g itym ba« toctd^c Seber über bie 
ginger, „gr fifet," faßte er, 

3)er *ßage aber toarf fid) bor t&m meber, ergriff feine 
£änbe unb iiberftrömte fie mit tränen, „Sebe too&l," 
fd&ludfote er, „mein $err, mein alle«! 35idfj bellte ®ott 5 
mit feinen ©djaren I" Dann ict^ling^ aufforingenb, 
ftürgte er fctnau« tote ein Unfinniger, ©uftab er^ob fid), 
rief tyn $urttdf. ©d&on aber erflang ber §uffdfjlag eine« 
galowrierenben ^ßferbe« unb — feltfam — ber Äönig lieft 
toeber in ber 9ladjt nod) am folgenben Jage Stad&forfd&un* 10 
gen über bie S$lud)t unb ba« Verbleiben feine« $agen 
aufteilen, ftreilidfj fcatte er alle £ttnbe t>oK ju tun; berat 
er fcatte befd)loffen, ba« Sager bei Sftüremberg aufeu&eben* 

Seubelftng fyxtte ben geftredteij Sauf feine« £tere$ ntd&t 
angehalten, biefer ermübete üon felbft am ttufterften Sager* 15 
enbe. Da beruhigten fid) audf) bie erregten ©tone be« 
9?eiter«. Der 9Wonb fdfjien taghell unb ba« föofc ging im 
©d&ritt. ©et flarerer Überlegung erf annte Jefet ber glüdfjt* 
ling im Dunfel jene« öretgniffe«, ba« tyn bon ber ©eite 
be« Äönig« vertrieben Ijatte, mit ben f dfjarfen äugen ber 20 
Siebe unb be« §affe« feinen Doppelgänger, 6« toar ber 
Sauenburger. $atü er ntdfjt gefe^en, h>ie ber ©ebranb* 
marfte bie ftauft gegen bie ©ered&ttgfett be« Äönig« geballt 
fcatte? SBefafc ber ©eftrafte ntdfjt ben ©dfjeinflang feiner 
©timme? SBar er felbft ntdfjt SBeibe« genug, um in 25 
Jenem fürd)terltd)en äugenbltdfe bie $letnf)ett ber geballten 
fürftltd&en Sauft bemerft $u faben? ©ettrift, ber Sauen* 
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burger fann SRadfje, fartn Sftorb gegen ba$ geliebte £aupt 
Unb in biefer ©tunbe unbetmlidjer 2?erfolgung unb 33e= 
fdjletdfjung feine« Äönig« fiatte fidfj Seubelfing au« ber 
9lä^)C be« SBebrobten berbannt Sine unenbltdfje ©orge 

5 für *ba« giebfte, toa« er befeffen, preßte tfjm beß §era $u* 
fammen unb löfte fidfj bei bem ©ebanfen, baß er e« ntd&t 
metyr beftfte, in ein beflommene« ©djludfoen unb bann in 
unbänbig ftürgenbe krönen. Sine fd&toebifd&e $£a$t, ein 
2Ru«fetter mit fdEjon ergreiftem $nebelbarte, ber ben 

io fd&lanfen {Reiter toeinen fab, ber^og ben 9Jhmb $u einer 
luftigen ©rimaffe, fragte bann aber gutmütig: „©innt 
ber Junge §err nadfj £aufe?" Seubelftng nafjm fidfj ju* 
fammen unb langfam toetterreitenb entfd&loß er ftdfj mit 
Jener $edtt)ett, bie ibm bie Sftatur gegeben unb ba« ©d&ladfjt* 

is felb berboppelt fyattz, nt#t au« bem Sager $u toeidEjen. 

„£)er $önig toirb e« abbredfjen," fagte er fidj, „tdfj fomme 

in einem {Regiment unter unb bleibe toätyrenb ber SRärfdje 

unb Srmtibungen unbefannt! £)ann bie ©djlad&t!" 

3efct getoafyrte er einen Dberft, toelcijer bie Sagerftraßen 

20 toacf)fam abritt. £)a« ?td(jt be« SRonbe« toar fo fräftig, 
baß man einen 93rief babei f)üttt entziffern fönnen. ©0 
erfannte er auf ben erften SBlidt einen greunb feine« 
25ater«, benfelben, tt>el$er bem Hauptmann Seubelfing in 
bem für um tötlid&en £)ueß fefunbiert fyattt. Sr trieb 

25 feinen gud)« p ber Sinfen be« ©d&toeben, £)er JDberft, 
ber in ber legten ,3eit meift auf SSorpoften gelegen, betraf* 
tete ben iungen {Reiter aufmerffam, „Snttoeber id£j irre 
mtdj," begann er bann, „ober id& l)abc Suer ©naben, toenn 
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* 

audj auf einige Sntfernung, ate Magert neben bem Könige 
reiten feljen? SDBafjrlidö, {efet erfenne idfj öudfj toieber, ob 
3tyr audij ettt>a$ monbenblaß unb fdfjtoermütig auäfrfjaut." 
Statut, plöfelid) bon einer Erinnerung überrafdfjt: ,,©eib 
3tyr ein Sftüremberger," futjr er fort, „unb mit bem feiigen s 
Hauptmann Seubelfing bertoanbt? $f)T gleitet ifjm gum 
(Srfd&redfen, ober eigentlidfj feinem Äinbe, bem SBilbfang, 
ber ©uftel, bie bis in i§r fünfzehntes 3?abr mit un$ gerit* 
ten ift. £)odf) Sttonbenlidfjt trügt unb be£k ©tetgen ttrir 
ab. §ier ift mein «Seit" Unb er übergab fein 9?oß unb 10 
beß be$ <ßagen einem tt)n ertoartenben £)tener mit platt* 
gebrüdtter Sftafe unb breitem ®eftd(jte, toeld&er feinen ®e* 
bieter mit einem gutmütigen ftuptben Sttdfjeln empfing* 

„SDtadfje ftd&'S ber £err bequem/' lub ber alte ben 
$agen ein, if)m einen gelbftutyl bietenb unb ftd^ auf feinen 15 
garten ©fragen nieberlaffenb* <3toei SBinblidjter gaben 
eine fdfjtoanfenbe §elte* 

3efet fufyr ber Oberft obne Zeremonie mit feiner breiten 
eli>rlidjen £anb bem ^ßagen burdfj ba$ §aar, Sluf ber 
bloßgelegten ©tirade tourbe eine alte aber tiefemgefd&nit* 20 
tene Sftarbe fidfjtbar, „®uftel, bu Warn," bradfj er lo$, 
„metnft, id& fy&W& bergeffen, ttrie bid& ba$ ungrifdje gob* 
len, bie ^tnterfjufen auftoerfenb, über feinen ©tarrfopf 
fd&leuberte, baß bu burd& bie Suft flogeft unb toir 35reie 
bidfj für tot auflafen, bie f)eutenbe SJhttter, ber SSater blaß 25 
tote ein ©eift unb td& f eiber tjeralidfj erfdfjrodfen? Sin per* 
fefter ©olbat, ber feiige Seubelfmg, mein befter §aupt* 
mann unb mein §er$en$freunb! 9hir ein btßd&en toll, 
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tt)ie bu e$ aud& fein ttrirft,* ®uftel! äße SBetter, $mb, 
toie lange fd&on treibft bu bein SBefen urn ben $ömg? 
©dfjauft übrigen* affurat tote ein 33ube! §aft bir ba* 
blonbe ÄrauS^aar im Fladen teegrafiert, Äobolb?" unb er 

s Rupfte fie* „Wlaäf bir nur nidjt bor, bu feieft ba$ einzige 
2Betb$btlb im Sager! ©te$' bir mal ben $afob griffon 
an, meinen $erl!" 35er Surfte trat eben mit glaf ä)tn 
unb ®läfern ein» „Sin 2ttann tote bu! Äeine Slngft, 
©uftcl ! Sr ^at ntd&t ein beutfdfjeä SBort erlernen fönnen. 

io ©a^u ift er btel gu bumm, aber ein freu$brabe$, gotte«* 
fttrdfjttges SBetb! Unb garftig! Übrigen« bie einfad&fte 
©efdfjid&te bon ber Sßelt, ®uftel: ©teben ©dfjretyälfe, her 
örnityrer ausgehoben, fein SBetb für i^n eintretend Der 
benfbar befte $erl! 3d& fönnte tyn nur gar ntd&t me^r 

is entbehren!" 

©er $age betrachtete ba$ brabe ©efdfjöpf mit entfette* 
benem SBtbertoilten, tofttyrenb ber Oberft toetter polterte» 
fr 2HIc SBege ein ftarfe« ©tüdf, ©uftcl, neben bem Äönige 
bid) em$uniften, ber bie SBeibfen in äftannStradfjt berab* 

20 fdjeut! §aft eine gabel gefoielt, toa$ fie auf ben 33önfen 
bon Upfala ein SWonobrama nennen, toenn eine ^ßerfon für 
ft$ mutterfeelenallein jubelt, fürdfjtet, besagt, empfmbet, 
tragiert, imaginiert! Unb lijaft bir ®ott toeife toie biel 
barauf eingebilbet, ofine baß eine fterblidfje ©eele ettoas 

as babon toufete ober fidfj einen 2)eut barum befümmerte. 
J)u blidft unmutig? §ategefäf)rlidfj, $inb, toar e$ gerabc 
nidf)t! SBurbeft bu entlarbt: ,$a<I bidfj, bummeS Sing!' 
J)ätte er btd& gefdfjolten unb ben nttd&ften Sugenblid an 
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eüoas ÄnbereS gebaut 3?a, toetm btd& bte Äönigtn 
bemaäfiert tyitte! «pufc! 9hm faß' tdfj: man foil bic 
Äinber nidfjt fiiffen! ©o'n $ufc fdfjlttft unb lobert ttrieber 
auf, toann bic Sippen toad&fen unb fdjtoetten, Unb toafyc 
iff« unb bleibte, ber Äöntg tyat btdfj mir einmal bon tm 5 
?(rmen genommen, 'ißatdfjen, unb fcat bid) ge^er^t unb ab* 
gefügt, bafe e$ nur fo flatfd&te! J)enn bu foarft ein fedteS 
unb fcübfd&e* Ämb." 35er $age toufcte nid&tt me&r bon 
bem Äufe, abei er empfanb i^n toilb errötenb* 

„Unb nun, SBilbfang, teas foil toerben?" Sr fann io 
einen Stogenblid „Äur$ unb gut, tdfj trete bir mein 
3toeüe$ £dt abl bu tmrft mein ©alopin, gtbft mir bein 
(S&rentoort ntd&t auszureißen unb reiteft mit mir bt$ jum 
^rieben, 35ann fü^ tdl) bid£) tjeim nadl) ©dfjtoeben in 
mein ©efcöft bei ©efle, 3<$ bin einzeln, SDWne gtoei 15 
Süngern, ber Sfcel unb ber Sridfj — u er jerbrüdfte eine 
Iräne, „ftttr Äönig unb SBaterlonb!" fagte er, w S)er 
ttberbltebene ältefte lebt mir in galun, ein 35iener am 
SBort mit einer fetten <ßfrttnbe, £)a Ijaft bu bann bie 
SBa&l gnrifdjen uns SBeiben," <ßage Seubelfing gelobte 20 
feinem ^ßaten, tt>a$ er ftdfj felbft fd&on gelobt Ijatte, unb er* 
aä^lte i^m barauf fein boHftänbtgeS Abenteuer mit jenem 
SBa^rljeitSbebttrfniS, ba$ ftdfj nadl) lange getragener Sar&e 
fo gebieterifdf) melbet, ttrie junger unb 35urft nadfj langem 
Saften* 25 

2)er 81te badete fidij feine ©ad&e unb erluftigte ftdf> bann 
befonberS an bem Setter Seubelfing, beffen konterfei er 
fid& Don bem otogen entoerfen lieg» „ 2)er Slad^fopf," 
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p^ilofop^terte er, „fatm nidjts bafttr, eine SDtanme gu feltu 
GS liegt in ben ©ttften* 2tud) mein ©otyn, ber Pfarrer 
in galun, ift ein $afe* Gr li>at es bon ber äßutter/ 

9Son ©ommerenbe btS na<$ beenbtgter ?efe nnb bis cm 

s einem froftigen SWorgen bie erften bünnen glocfen über ber 
^eerftrafee ttrirbelten, ritt <ßage geubelfing in <8üd)ten 
neben feinem $aten, bem Oberften äfe lott, in bie Äreuj 
unb Oner, toie e« bie 3Bed)felfätte eines gelbgngeS mit ftd^ 
bringen» 35em Hauptquartier nnb bem Könige begegnete 

io er nidjt, ba ber Oberft meift bie SSor* ober 9tad$ut führte, 
aber ©uftab Slbotf fußte bie äugen feines ©eifteS, toenn 
audf) in berflärter unb unnahbarer ©eftalt, Jcfet ba er auf* 
gehört fjatte tfym burdf) bie Soden ju fahren unb ber ^Jagc 
ben ©ebteter nadjtS ntd^t metyr an feiner ©eite, nur burd) 

is eine bünne Sßanb getrennt, ftdfj umtoenben unb ftd& räu* 
fpern työrte. 35a gefd&al) eS aufäßtg, bafe Seubelftng feinen 
Äönig lieber mit äugen fa^ GS fear auf bem SWarft* 
plafce bon Naumburg, too fidfj ber ^ßage eines GinfaufS 
falber berfpätet tyatte unb eben feinem Oberften nadfj* 

20 fprengen tooltte, toeld&er, biefeS 9ftal bie SBor&ut befehlt* 
genb, bie ®tabt fd&on berlaffen Ijatte, 25on einer immer 
bitter toerbenben SWenge mit feinem SRofe gegen bie Käufer 
jurüdgebrängt, faf) er auf bem engen ^lafee ein ©c$au* 
fpiel, tüte ein öfinlid^eS nur erft einmal menfdfjltdfjen Slugen 

2 S ft$ gegeigt Ijatte, ba bor bielen ^unbert Sauren ber griebe* 
ftifter auf einer Gfeltn Gtngug fjielt in 3?erufalenu greilicf) 
fag ©uftab auf feinem ftattltdjen ©treit&engft, bon geljar* 



(ßuftat) 2lbolfs page 55 

nifdfjten ^auptleuten auf mutigen Sieren umringt; aber 
£unberte t>on leibenfd&aftlid&en ©eftalten, SBeiber, bie mit 
beiben gehobenen Slrmen iljre $inber über bie iubelnben 
Häupter emporsehen, SKänner, meiere bie §ftnbe ftredtten, 
um bie SRedjte ®uftat>« $u ergreifen unb $u brüdten, 9Jtögbe, 5 
bie nur feine Steigbügel fügten, geringe geute, bie ftd& t>or 
i&m auf bie $niee warfen, o^ne gurd&t t>or bem §uffd&lag 
feine« liereS, ba« übrigen« fanft unb rutyig fdjrttt, ein 
SSol! in Hirnen unb t>on einem ©türm ber Siebe unb ber 
©egeifterung ergriffenen ©ruppen umtoogte ben norbtfdjen 10 
Äönig, ber ü)m feine geiftigen ©üter gerettet bettte, $)te* 
fer, fid&tüd& gerührt, neigte fid& t>on feinem SRbffe ^erab }u 
bem greifen £)rt«geiftlid&en, ber tym bid&t t>or ben äugen 
Seubelfing« bie §anb fußte, ofjne baß er e$ t>ertt>ebren 
fonnte, unb fprad) überlaut: „$)te ?eute e^ren mid) tote 15 
einen ®ott! $)a« ift $u t>icl unb gemannt mtd& an mein 
(Snbe, <ßrebiger, id& reite mit ber fyeibnifdjen ©ötttn SSif* 
toria unb mit bem d&rtftlid&en £obe$engel!" 

Dem <ßagen quollen bie £ränen, äte er aber gegen* 
über an einem genfter bie Königin erbltdtte unb ibr ber 20 
Äönig einen aärtlidjen äbfd&teb $utoinfte, fd&tooH Ü)m ber 
JBufen t>on einer brennenben ©ferfud&t 

Äaum eine 2Bod&e fpäter, ate bie fd&toebifd&en ©d&aren 
auf bem blasen gelbe t>on Süfeen ftd& gufammengogen, 
marfd&terte 3tte Xott fetttoärts untoett be« SBagenS, barin 25 
ber Äönig fu^r, 3)a erbltdtte geubelfing einen SRaubtoogel, 
ber, unter gerriffenen SBolfen fd&toebenb, auf ba« fyttt^ 
nttdftgfte fid& über ber löntgltd&en ©ruppe f>ielt unb burd& 
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bic ©djüffe be« ©efolge« fid& ntdjt erfdjretfen unb ntdjt 
bertreiben liefe. @r gebaute be« ?auenburger«, ob feine 
SRadje. über ©uftab äbolf fd&toebe, $)a« arme £erj be« 
?agen angftigte fid) über. alle« 2Kaj$, SBie e« frü|e bim* 
5 feite, toudj« feine ängft, unb ba e« finfter getoorben toar, 
gab er, fein (gljrentoort bredjenb, bem Stoffe bie ©poren 
unb berfd&toanb au«, ben Slugen be« tym „Ereubrüdfaer 
Sube!" nadjrufenben Oberften, 
3n unaufbaltfamem 9titte erretd&te er ben SBagen be« 

io ßöntg« unb mtfdjte fid& unter ba« ©efolge, ba« am 93or* 
abenbe ber erwarteten großen ©djlad&t tyn nidjt $u bemer* 
fen ober fid& nid&t um i&n $u fümmern feiern SDer $önig 
gebaute bann bie Radjt in feinem SBagen aufbringen, 
tourbe aber'burdfc bie ßälte genötigt, au«auftetgen unb in 

is einem befd&etbenen Sauer^aufe ein Unterfommen $u fudjen. 
ättit £age«anbru<f) bröngten fid& in ber niebrigen ©tube, 
too ber Äönig fd&on über feinen «arten faß, bie Drbon* 
nangen, £)ie STufftcßung ber ©djtoeben toar beenbigt. 
S« begann bie ber beutfd&en Regimenter. $age Seubel- 

20 fing fatte fid&, t>on bem Äammerbiener be« ßönig«, ber 
tym too^toollte, erfannt unb nid>t gur Rebe gefteHt, ben 
in feinem ©eftief ba« fötoebiföe Sßappen tragenben ©<$e* 
mel toieber erobert, auf meiern er fonft neben bem Könige 
gefeffen, unb fi<$ in einer <g<fe niebergelaffen, too er hinter 

*s ben toe<$felnben friegerifäen ©eftalten berborgen blieb. 
2>er Äönig fcttt jefet feine legten Sefefcle gegeben unb 
toar m ber hmnberbarften Stimmung. @r erfcob fi<$ 
fongfam mi, »enbete fi<$ gegen Me »nttefenben, lauter 
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2)eutf<$e, unter tfynett mebr ate einer Don benjenigen, 
toeldje er im Säger bei Sßüremberg mit fo borten SBorten 
gejttd&tigt Fjatte. Ob ibn fd&on bie SBabrbeit unb bie 
öarmberjigfeit jene« SRetdje« berübrte, bem er ft<b nobe 
glaubte? Sr tirinfte mit ber §anb unb fprad) letfe, faft s 
ttrie trftumenb, mebr mit ben getfterbaften äugen ate mit 
bem faunt betoegten ÜWunbe: 

„Ferren unb greunbe, beute !ommt toobl mein ©tünb* 
lein, ©o möcbt' icb Sud? mein Xeftament ^interlaffcn* 
9Hcbt für ben $rieg forgenb — ba mögen bie ?ebenben gu* 10 
feben! ©onbern — neben meiner ©eligfeit — für mein 
©ebädjtni« unter Sud)! 3d& bin über 3Keer ge!ommen 
mit aQerbanb ©ebanfen, aber alte ttbertoog, ungebeugt, 
bie ©orge um ba« reine SBort. 9to<b ber SBtftorle Don 
SBrettenfelb fonnte id& bem Äaifer einen töfeüd&en grieben is 
borfd&retben unb na<b geftdjertem Sbangelium mit meiner 
SBeute mt<b tote ein SRaubtier gtoifdfjen meine fdjtoebtfcben 
flippen gurücfgieben. Slber id& bebaute bie beutfdjen 
35inge. 9Hd&t obne ein ®elüft nad& Surer $rone, Ferren! 
Docb, ungebeudjelt, rrieinen Sbrgeig übertoog bie ©orge 20 
um ba« SReidj! £>em §ab«burger barf e« unmögttdj 
länger geboren, benn e« ift ein etomgelifdje« SRetdj. 5)o<b 
3b* beutet unb fpred&et: ein frember $önig |>errfdbe ntdjt 
über utt«! Unb 3b* böbet red&t £>enn e« ftebt gefd&rie* 
ben: ber trembling fott ba« SRetcb nid&t ererben. 34 aber 25 
badjte lefetlid) an bie §anb meine« Äinbe« unb an einen 
©reijebniäbrigen ♦ ♦ ♦" ©ein leife« SReben tourbe über* 
tottfttgt bon bem ftürmifd&en ©efange eine« tbttringtfd&en 
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{Reiterregimentes, ba$, t>or bcm Quartier be$ $önig$ 
toorbetjte&enb, mit Segetfterung bie SBorte betonte: 

„(Sr toirb butdfc einen ©ibeon, 
3)en er h>o$l toetfe, bit Reifen fd&on ♦ ♦ •" 

5 2)er Äönig laufdfjte unb o&ne feine SRebe ju beenbtgen, fagte 
er: „(SS ift genug, 8llle$ ift in Orbnung," unb entließ bie 
Ferren. J)ann fanf er auf ba$ $nie unb bttttt. 

J)a fa^ ber $age Seubelfing mit einem rafenben £erg* 
Hopfen, tote ber Sauenburger eintrat* 31« ein gemeiner 

io SReiter gefletbet, näherte er fid& in frtedjenber unb ger* 
fnirfd&ter Haltung unb redte bie ©ftnbe flefyenb gegen ben 
$önig au$, ber fid) langfam erfcob. 3efet toarf er ftdj bor 
i^m nieber, umfing feine Äntee, fd&tudfote unb fdfjrie ifyx 
an mit ben betoegtidfjen SBorten be$ verlorenen ©o§ne$: 

is „93ater, idf) ^abe gefünbigt in ben §immel unb bor 
bir!" unb toteberum: ,$dj fyabe gefünbigt in ben §im* 
mel unb bor bir, \$ bin fymfort ntdfjt mefyr toert, baß id& 
bein ©o^n tyeifee!" unb er neigte betö reuige §aupt 35er 
Äönig aber f)ob üjn Dom ©oben unb fdjlofj i$n in feine 

20 Sirme* 

SSor ben entfefeten äugen be$ *ißagen fdfjtoammen bie 
fid& umfd&lungen §altenben tote in einem ÜRebel. „2Bar 
ba$, tonnte ba$ bie SBa^eit fein? £atte bie #eiltgfett 
be$ ÄönigS an einem SBertoorfenen ein SBunber getoirft? 

2s Ober toar e$ eine fatanifd&e ?arbe? äftifebraud&te ber rud&* 
lofefte ber §eud&ler bie SBorte be$ reinften 2Runbe$?" 
©o $toetfelte fie mit irren ©innen unb fcttrnmernben 
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©d&lftfen* Der Hugenbltdf Verrann, 2)ie $ferbe ttmrben 
gemetbet unb ber Äöntg rief nad& feinem Sebertoam«. Der 
Äammerbtener erfd&ten, in ber ?infen ben verlangten ®e* 
genftanb, in ber {Rekten aber einen an ber §al«öffnung 
gefaxten Manien $arnifd& fcaltenb. J)a entriß tljm ber 5 
$age ben htgelfeften ganger unb madjte Sßtene, bem $öntg 
befjüflid) gu fein, benfelben anzulegen. Jttefer aber, o^ne 
über bie ©egentoart be« <ßagen erftaunt gu fein, toeigerte 
ftd& mit einem unbefdfjretbttdj freunbltd&en Slid unb fufjr 
geubelfing burd& ba« fraufe ©tirnljaar, ttrie er gu tun 10 
pflegte. „©uft," fagte er, w ba« gefct ntd&t. Sr brüdtt 
©ib ba« SSom«." 

Äurg nadfföer fprengte ber $önig bavon, linf« unb redfjt« 
hinter fid& ben Sauenburger unb feinen $agen Seubelfing. 



3n ber Pfarre be« hinter ber fdfjtoebifd&en ©d&lad&tlinie 15 
liegenben 2)orfe« äfteudjen faß gegen Sftitternad&t *er Der* 
toittoete SDtagifter Sobänu« hinter feiner goliobtbel imb 
la« feiner §au«l)älterin, grau 3ba, einer garten unb eben* 
faß« vertoittoeten 'ißerfon, bie Sufepfalmen 2)avü>« vor. 
$)er äftagifter — übrigen« ein toel)rf)after Sftann mit 20 
einem berben, grauen Änebelbarte, ber ein paar $ugenb* 
iatjre unter ben SBaffen verlebt fyatte — betete bann in* 
brünftig mit grau 3ba für bie Spaltung be« proteftan* 
ttfd&en gelben, ber eben ieljt in fleiner Entfernung ba« 
©d&lad&tfelb, er ttmfcte ntd&t, ob behauptet ober verloren 25 



n 
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tyatte, 2)a pod&te e$ ^cfttg an ba8 §oftor unb bic get* 
ftergläubtge grau 3ba erriet, bag fid) ein ©terbenber 
melbe, 
S3 toar fo* 35em öffnenben Pfarrer toanfte ein junger 

s SWenfd) entgegen, bletd) ttrie ber lob, mit toeit geöffneten 
gteberaugen, barhaupt, an ber ©tint eine flaffenbe 
SBunbe, hinter tym fyob ein Stnberer einen loten t>om 
$ferbe, einen fd&toeren Sftann* 3n biefent erlannte ber 
Pfarrer trofc ber entfteltenben SBunben ben $önig toon ] 

io ©d&toeben, toeld&en er in Seipgig eingießen gefe&en unb ' 

beffen too&lgetroffener §oläf$nitt §ter in feinem Zimmer 
§ing. Jief ergriffen bebedtte er ba$ ©eftd&t mit ben £än* 
ben unb fd&ludfote* 
3?n fieberifd&er ©efd&äftigfett unb mit Saftiger ^unge 

15 begehrte ber toemmnbete Jüngling, baß fein $öntg im 
@f)or ber anftofeenben Äird&e aufgebahrt toerbe* <3uerft 
aber forberte er laue« SBaffer unb einen ©d&toamm, um 
baS §aupt boß 93tut unb SBunben $u reinigen* Dann 
legte er mit ber §tlfe be« ©efä&rten ben loten, toeld&er 

20 feinen Slrmen $u fd&toer toar, auf ein ärmltd&eS SRuljebett, 

fanf baran nieber unb betrad&tete ba$ toad&Sfarbene äntlife | 

RebebolL Site er e$ aber mit bem ©d&toamm berühren j 

tooltte, hmrbe er ofynmttd&tig unb glitt toortoärtä auf ben 1 

geidfjnam. ©ein ©efä&rte fjob ifjn auf, fafy nä&er $u unb \ 

25 bemerfte außer ber ©ttrntounbe eine jtoeite, eine ©ruft* 
tmmbe* 2)urd& einen frifd&en SRife im JRodte neben einem 
über bem §erjen liegenben geflidtten SRiffe fidterte Slut 
$)a$ ©etoanb feine« Äameraben toorfid&tig öffnenb, traute 
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bcr fdjtoebifdje Äornett [einen äugen nidjt „§oV mldj! 
ftraf' mtdf)!" ftotterte er, unb fjrau 3ba, toeldje bte 
©djüffel mit bem SBaffer btelt, errötete über unb über» 

3n biefem äugenblidfe tourbe bie lür aufgeriffen unb 
ber Oberft 2We Sott trat herein» 3n 'ißrobiantfad&en rttdf* 5 
tttärts gefenbet, toar er nacij berrid&tetem ©efdjttfte bem 
©djlad&tfelbe lieber jugeetlt unb Ijatte in ber ©orfgaffc, 
bor bem ßruge ein ®la$ ©rannttoein ftürjenb, bie 2Rär 
bernommen bon einem im ©attet toanlenben {Reiter, ber 
einen loten bor fid) auf bem $ferbe gehalten, 10 

„3ft e$ toabr, ift e$ mögltd&?' fd&rie er unb ftürjte auf 
feinen Äönig gu, beffen §anb er ergriff unb mit Xränen 
benefete* Üftadj einer SBeüe fid) umtoenbenb, erblidtte er 
ben Jüngling, toeldjer in einem Sebnfeffel auSgeftredft lag, 
feiner ©inne unmädjtig, „Sitte Teufel," rief er gornig, 15 
„fo f)at fid& bie ©uftel bodf) ttrieber an ben Äöntg gelängt !" 

„3d) fonb ben Jungen §errn, meinen Äameraben, 1 * 
bemerlte ber Kornett borfid&tig, „tote er, ben toten Äöntg 
bor fid& auf bem Sßfcrbc baltenb, über ba$ ©djlad&tfelb 
fprengte, gr bat fid& für bie 2tta{eftät geopfert!" 20 

„Stein, für mid)!" unterbrach tyn ein langer Sftenfdj mit 
einem ältioeibergefid&t 6$ toar ber kauften: ?aubfmger* 
Um eine beträd&tlid&e burd) bm Ärieg gefätyrbete ©$ulb 
einzutreiben, ^atte.er ftd& aus bem ftdjern Setygtg fjerauS* 
getoagt unb untoiffenb bem ©d&ladjtfelbe genähert* 3n 25 
bie bon ®epädfa>agen geftaute ©orfgaffe geraten, toar er 
bann bem Oberften nachgegangen, ibn um eine salva 
guardia ju erfudjen, $ n wem überftrömenben ®efü!)le 
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bon £><mfbarfeit unb t>on Srlrid&terung erjagte er jefct 
ben Slntoefenben umftanbttdj) bie ©efd&id&te feiner gamilie. 
„®uftel, ©uftel," toeinte er, „fennft bu nod) bein leibltdfjeS 
SBetterd&en? 3Bte fann idj) bur's begaben, ttmä bu für 

5 mid) getan fyaft?" 

„Damit, #err, ba& 3ftr ba* 2Raul galtet!" fu&r i^n 
ber Oberft an. 

33er Pfarrer aber trat in ba$ SKittel unb fpradf) mit 
ruhigem Srnft: „^errfd&aften, 3tyr !ennt biefe SJBelt ©ie 

io ift boiler Säfterung." grau 3ba feufete. „Unb ba am 
meiften, too ein großer unb reiner SWenfd) eine große unb 
reine @ad&e bertriti SBttrbe ber leifefte ärgtoofyn biefeä 
änbenfen trüben" — er geigte ben füllen Äönig — „tt>eld&e$ 
gabelgefd&öpf toürbe nid&t bie papiftifd&e SSerleumbung aus 

15 biefer armen SDWidfe madjen," unb er beutete auf ben ofyn* 
mäd&tigen ^agen, „bie fidj bie glügel an ber ©onne be$ 
SRufjmeS berbrannt Ijat! 3d} bin toie bon meinem 3)a* 
fein überzeugt, baß ber feiige Äönig bon biefem 9ftäbd&cn 
nidjtS ttmfete." 

20 „Sinberftanben, geiftlid&er §err," fd&ttmr ber Obcrft, 
,,aud) idj bin babon, toie t>on meiner ©eligfeit nid)t burd) 
bie SBerfe, fonbern burdft ben ©lauben überzeugt." 

,,©td&erlt<V beftätigte Saubftnger* „@onft fyätte ber 
$önig fie Ijetmgefd&idft unb auf mid& gefaljnbet." 

25 „§oP mid&, ftraf' mid&!" beteuerte ber Äornett unb 
grau 3ba feufete. 

„3$ bin ein Diener am SBort, 3tyr traget graues 
§aar, §err Obcrft, 3tyr, Kornett, feib ein Sbelmann, 
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e« liegt in öurem 9iufeen unb SBorteil, $err Saubfinger, 
für grau 3ba bürge id): toir fd&toeigen," 

3cljt öffnete ber 'ißage bte fterbenben äugen» ©ie irrten 
ongfttooll umljer unb blieben auf SKe £ott baften: w <ßate, 
id) betbe bir nid&t geborfamt, td) fonnte nid)t — id) bin 5 
eine große ©ünberin." 

„Sin großer ©ünber," unterbrach fie ber Pfarrer ftreng. 
„3b* rebet irre! 3b* feib ber 'ißage äuguft ?eubelfing, 
cfyelid&er ©obn be« niirembergifcben ^atrijter« unb §an* 
bel«berrn Slrbogaft ?eubelfing, geboren ben unb ben, lobe« 10 
berblidjen ben fiebenten 9iobember ©ntaufenb fed)«bun* 
bert atoeiunbbreifeig an feinen Jage« border in ber ©d&ladjt 
bei Silben empfangenen SBunben, pugnans cum rege Gus- 
tavo Adolphe" 

"Fortiter pugnans!" ergänzte ber Äornett begeiftert. 15 

,,©o toiH id) auf (Suren ©rabftein fe<}en! 3efet aber 
machet (Suern ^rieben mit ©Ott! Suer ©tttnblein ift 
gefommen." Der SJtogifter fagte ba« nidjt obne $ärte, 
benn er fonnte feinen Unmut gegen ba« abenteuerliche 
$inb, ba« ben SRuf feine« gelben gefäbtbet fyattt, nidjt 20 
bertoinben, ob e« fdjon in ben legten «3ttgen lag» 

„3$ !ann iefct nod) nidjt fterben, tdj fyubt nod) biel ju 
reben!" rodelte ber 'ißage. ,,£>er $önig ♦ ♦ ♦ im SRebel 
. . ♦ bie Äugel be« Sauenburger« — " ber lob fdjloß ibr 
ben Sffhmb, aber er fonnte fie m<$t btebera, mit einer 25 
legten änftrengung ber bredjenben Hugen ba« jfatltfc be« 
Äönig« ju fueben* 

Qfcber ber Sftttoefenben gog feinen ©d&lufc unb ergftnjte 



64 <Buftat> 2X6oIfs page 

ben ©afc nad& feiner SBeife, 2)er geiftedgegentoftrtige 
Pfarrer aber, beffen ^ßatriotidmud ed beleibtste, ben 
{Retter 2)eutfd&lanbd unb ber proteftantifd&en ©ad&e — 
für ifjn etnunbbadfelbe — bon einem beutf d&en gilrften fidj 
5 gemeud&ett gu beulen, ermahnte fie Site einbringltdj, biefed 
Srudjftttcf einer burd) ben lob jertrttmmerten JRebe mit 
bent $agen ju begraben» 

3efct, ba «uguft geubetfing fein ©dtfdffal toollenbet 
fyatte unb leblos neben feinem Könige lag, fd)lud^gte ber 

10 Setter: „9hm bie ©afe toeretotgt unb ber (Srbgang er* 
öffnet ift, nefjme td& bod? meinen tarnen ttrieber an mtdf)? -1 
unb er toarf einen fragenben ©lief auf bie Umftefcenbetu 
2)er Sßagifter Xob&nud betrachtete eben bad unfdjulbige 
®efidjt ber tapfern Sftürembergerin, bad einen gliidflidjen 

*s Jludbrucf fcatte* 2)er ftrenge Sßann fonnte fidj efater 
SRü&rung nidjt erhören, 3efet entfd&teb er: „iftein, ©err! 
3tyr bleibt ein ?aubfinger* Suer Üftame totrb bie ©&re 
fyaben, auf ben> ®rabf)ttgel etned fcodjgefinnten ÜWäbd&end 
SU fielen, bad einen fyerrltdjen gelben bid in ben Stob 

20 geliebt fyat 3ftr aber fyabt (Suer f)ö(f)fte8 ®ut gerettet, 
bad liebe geben* 2)amtt begnüget Sud)/ 

$)ie Äird&e ttmrbe gegen ben änbrang ber juftrömenben 
Sßenge gefperrt unb verriegelt; benn bad ©erttdjt fcatte 
fid& rafdj Verbreitet, fyier liege ber Äönig. £)te Soten 

25 toürben bann getoafdjen unb fan (B&ore aufgebort» über 
aliebem toar ed i>eHe getoorben. Hld bie Äird&tore ben 
mit ungebulbigen ©ebörben, aber e^rfürd&tigen SDWenen 
(Sinbrfatgenben ft<±) öffneten, lagen bie Seiben Dor bem 
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Slltarc gebettet auf atoei ©fragen, her Äöntg p&er, her 
$age ntebrtger, unb in umgefe^rter Stiftung, fo baß fein 
£aupt au ben gttfeen be« ÄöntgS ru^te, (Sin -Strahl ber 
9Worgenfonne — bent geftrigen Sftebeltage toar ein blauer 
toolfenlofer gefolgt — glitt burd& bc# niebrige Airmen* 
fenfter, toerflärte ba$ §elbenantlife unb f parte nodj ein 
©dHmmerd)en für ben Sodtenfopf be« $agen Seubelfing. 



NOTES 

1. — i. ftoistor: the German form of the French "comptoir." 
The word is quite old in German, however, having been taken 
into the language about 1500 a.D. — St. Sefalb: bie ©ebalbu«* 
ftrdje, Church of St. Sebald; one of the most interesting sights 
of old Nuremberg, containing many of the finest specimens 
of German art of the sixteenth century. Most noteworthy 
is the ©ebalbuSgrab or Sepulchre of St. Sebald by Peter Vischer 
(1455-1529). This is regarded as his masterpiece, on which 
he together with his five sons worked from 1508 to 15 19. 
Among other artists of the time represented here may be 
mentioned Hermann Vischer, Adam Krafft, and Veit Stoss. 
(The Rundschau text has here ©t. £orenj.) 

2. ttürembergifdjen: throughout this story Meyer uses this 
form of the adjective together with Nuremberg, flftlremberger, 
Üfrlrembergerhu The more modern forms, Nürnberg, etc., are 
found in the Rundschau text. 

7. ttmnfrf) barer: a somewhat rare word, which seems to 
be more Swiss than German; -tottnfd&enStoert Cf. „Hngeta 
^Borgia," p. 225: ,, . . madje eine Stoitfwafy Jtoifd&en ifyr unb intern 
©atten hrthtfd&bar;' „©riefe" (ed. Frey), II, p. 95: . . . immerhin 
aber für bie (SabaUeriften . . . hrfinfd&bar. 

8. bet bcm fSattt au£ ben Bugen gefd^nittett tear: who was 
the perfect image of his father. 

9. erfyob . * . $iserft: was the first to raise. 

10. 8ft(|Ien: for Meyer's use of gaty, and differ cf. „^efcara," 
p. 1: ,. . . unb erflärte bie £a$Un mit gleitenbem Singer. „(Sine 
furd&tbare Biff«! 11 fcufete ber ©erjog.' 

13. forgenftaften: a rare word, -fotgljaft, beforgt: care-worn^ 
worried. 

16. tyabe e$ gebraut: note the indirect discourse; the words 

67 
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used by the servant are thus repeated; cf. also er befc^oue ftdj 
. ♦ . irab toerbe ft$ etnfinben; (1$ bef^ouen-fl^ anfc&en. 

17. bett 9tat$faal mit ben toeltberiU>inten ©djilbereien: the 
council hall or great hall of the Rathaus in Nuremberg con- 
tained amongst others three frescoes after designs by Albrecht 
Dürer. 

18. Sdjttberei: an old-fashioned word, -»®emaTbe. 

20. bet JOTaieftiU-frfnerSRaieftttt 

21. ©uftato ttboff: see Introduction. 

22. über bie gtöfte <&f)tt bed eigenl)&nbigett ©djreiften*: at the 
great honor of receiving a letter in the king's own hand. 

2. — 3. ttiBdtte: might want to. 

n. in (eruorqueSenben SRaffen ttnb anfbringttdjer ®tnppt: in 
protruding masses and obtrusive grouping. 

12. bie Opferung SfaafS butd) ben eigenen Sater fcbrafjatm 
the story of Genesis, xxii. We have here an illustration of an 
important feature of C. F. Meyer's technique, namely, the 
symbolizing of an act, a mental state, or even of a character 
by some corresponding plastic representation. The father 
here is called upon to offer up his son as Abraham was to 
sacrifice his son Isaac. Further examples in this story will 
be noted as they occur. 

This peculiar trait has always been characteristic of 
Meyer, being noticeable even in his first prose effort (cf. 
Frey, p. 71). Other excellent examples are the fall of Jenatsch 
before the statue of Justitia („3«iatf4/ p. 351), thus symbo- 
lizing his expiation of the murder of Planta; in „tyt\caxa u the 
unhappy duke and his chancellor are seated in a room, on 
the walls of which the feeding of the multitude in the wilder- 
ness and a wild Bacchantic feast are portrayed, the former 
in a rather free manner G^efcorn, 11 PP- 1-2); Pescara appro- 
priately enough falls asleep in the marble seat, the arms of 
which have the form of two sphinxes Gr$efcarn," p. 121); in 
„Angela SBorgla" Lucretia is seen sitting beneath the picture of 
the Roman adulteress and murderess Tullia GrShtQela SBorgia, " 
p. 141); in the lf 9tt($terttt ,, (p. 364 f.) the story of Byblis from 
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Ovid is used as a parallel to the feelings of the brother toward 
his supposed sister; cf. also the interview between Thomas ä 
B ecket and King Henry's son G»!Der ©eilige, 11 ed. Eggert, p. 
153). These are but a few of the many examples which may 
be found throughout Meyer's works. 

17. über bad SBlatt toeg: from across the sheet of paper, 
23. fiieber $err: the whole letter is a good example of the 
formal style of the period. 

26. melben-melben mir« — bag biefe£ deute gefdjefyett imb 
botfig toetben mag: that the same may be consummated to-day. 
Cf. „©djuS," p. 200: ,$abt idj bier) nidjt in betnem $eibentume 
ööffifi toerben laffen?' 

27. bieroetl: inasmuch as our former page, the late Max 
Beheim {with honorable mention in passing of the last but one, 
the late Utz Volkamer, and the last but two, the late Götz Tucher), 
to-day during the assault peacefully passed away in our arms, 
after both his legs had been torn of by a cannon-ball. — bietoeil: 
an old form for toeil. Cf. w #utten« lefcte Xage," VII, 62, 21: 
,£)ien>ril er fletfjtg In bte $rebigt ge&t.' 

3. — 1 . t ° deceased. 

2. ttyen, (Stößen: antiquated declension of proper names. 
— furberoorigen: a word no longer in use. 

3. bei toSJjrenbem Sturme -toäljrenb bed ©tunned; a parti- 
cipial adjective from the verb toöljren, to last, continue; the 
use of tott&renb as a preposition is of relatively late date; for 
the development cf. bei toä&renbem ©türme, tott^jrenbe« ©türme«, 
toäljrenb be« ©türme«. 

4. Had) beibcit-nadjbem tym beibe Seine Don einer ©tttdffugel 
abgeriffen toorben toaren. — U>me«tym, of which it is an older 
form; cf. M.H.G. ime, im. 

5. fünf tig lid): also an uncommon word; -fanft. 

7. bcr et>angeltfd)en 39eid)3ftabt: the Reformation was 
early introduced into Nuremberg; it was a free imperial city 
from 1 2 19 to 1806 when it became part of Bavaria. 

8. ffitneljmKd>-»0rneljmlidj=oefonber«. Cf. „(Sngiel&erg, 11 p. 
87: ,ber fürne&m (-ooraefcrn) ebeln ©ttfte toegen.' 
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i2. affecttonirt: getoogen, jugetan, well-disposed, gracious. 

13. Rex (Latin): king, Äöntg. 

14. O bn meine ©nte: Good gracious! heavens! 

15- sageS-jag&oft; gaged ^erj, /a^ tear/, faint-heartedness. 
Cf . Engl, /a*»/ Ä^jr/ never won fair lady; then faint-hearted. 

16. mit beut fdmibigen [Refyeft gefprodjen: w#ä a// <fctf re- 
spect. 

17. ttrfadjer: an unusual word. 

18. wer . ♦ ♦ t&tsnte: met ijfttte beibringen fditneiu 

20. $afc ©ort erbarm'! God have mercy on me! God forbid! 

21. er ridjtete feinen ©ltd: cf. note to 2, 12. The similarity 
of the two situations is obvious. 

25. bad <£Ha£: that glass too much of Tokay wine, that I drank. 
4. — 1. too nid)t: if not. Translate: though he did not keep 

up his courage, yet he kept his head clear. Note the double use 
of the verb, a common occurrence even in the best writers. 

3. bn toetftt: you remember. 

4. Qafterei: another old word, -<$afhna$t, geft, SBanfett. 
— bei feinem erften GHnpae: see Introduction. 

5. ©ie tarn mid) teuer $n fteJjen: it cost me dearly. 
9. SBaufdje: unusual for $aufd)-Untfd)lag. 

10. Quftel: abbreviated diminutive from Sugufte. 

11. fjfeberbatf: a ball with feathers, thrown from a net and 
also caught in one. For a good description of this old game, 
see Storm, „SBon 3enfeit« be« Sheered" (©ttnuntltdje ffierfe I, p. 
258). The net was called ber fletfdjer. Cf. w $tautud im 9ton* 
nenflofter," p. 229: ,aber morgen lüpft'S bad ©ertrubdjen tote einen 
SeberbauV 

12. ba Qttabtijust as. 

15* 9lad| abgetragenem (SfFen-nadjbem (bad <5ffcn) abgetragen 
toorben mar» — bei ben Stückten nnb &eld)en: at the fruits and 
wines, while the fruits and wines were being served. 

21. $oa) Gtaftato: Hurrah for Gustavus! 

26. 9tnn btidjt erft: then the real enthusiasm burst forth. 

28. brfiber nnb branter: in confusion, pell-mell, topsy-turvy; 
the confusion became general, there was general confusion. 
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5. — i. Me äRajeftäU feine SDfaieftöt. — tum nngeflUrr: <w 
though by chance; by chance, as it were. 

3. 9ltm fttdjt mid): /fcn a $#r# 0/ boasting came over me, 
old drunken ass that I was. 

7. ipawxt Xaq imb 9taa)t bar anf : /o»gs $rea//y day and night, 
desires eagerly day and night, auf ettoaä fpannen, j£* 0»«'$ 
attention upon something, desire eagerly; cf. Engl, to be intent 
upon; an uncommon use of fponnen* 

10. fSoltamtt: Christoph Volkamer was in fact a prominent 
member of the council. He together with Christian Führer 
presented the gifts of the city to the king. 

11. S(f)äWe-€>djtiffe, a layman judge. 

14. tonnte benfen-fyttte benfen fönnen, tyttte gebaut. 

17. f)&ttt bar Slonig: what if the king had, suppose the king 
had. — blantn: tr. black; cf . Engl, black and blue. 

20. bar <£(arnac€: Hercule-Girard, baron de, born towards 
the end of the sixteenth century, died 1637. Connected by 
marriage with Richelieu, he was sent by the latter to conduct 
negotiations with Gustavus, which, however, were not 
successful until the making of the treaty between France 
and Sweden, June 13, 163 1. He was Richelieu's repre- 
sentative in Germany during the period of the Thirty Years' 
War. 

23. Rubelte -plagte, tymfelte. — ben ttnt&afFabenr-ben ®e* 
fanbten. — bafe einem bentfajen Mann: that a true German's 
heart was bound to rejoice within him. 

6.-2. SRemebnr: remedy, a legal term, otherwise unusual, 
but characteristic of the language of the time. 

8. ntarfiger: frttfttg, t>oH Äraft — Seiblieb -^ieblmöötieb; cf. 
Srfbgertd&t. 

9. SS erjage nidjt: this famous hymn, which has been al- 
ways so intimately associated with Gustavus Adolphus that 
the authorship of it has been ascribed to him, was really 
written and set to music by Johann Michael Altenburg 
(1584-1640), pastor in Erfurt, after the victory of the 
Protestant army over Tilly at Breitenfeld, Sept. 17, 16 31, 
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In many old hymn-books it was called the king's swan-song 
or his battle-song, owing to the fact that the hymn was sung 
by the army on the morning of the battle of Lützen. The 
first stanza, of which these lines are a part, runs as follows: 

Qeqage nt<$t, bu $ftufldit fleta, 
Ob aucft Me fcinbe ©tuen« fein, 
JDU& ßönjHtf su jerftßren, 
Unb fufcn bebten Untergang, 
Daöon blr totrb gang anßft unb bang; 
ö« toirb ntä)t lange toäfcren. 

The best-known translation into English is by Miss Wink- 
worth (1855), which is found in most English and American 
hymnals: "Fear not, ye little flock! 1 * 

10. fein -feien. 

12. tannenfdjlanf: a word coined by Meyer. Cf. „(Sttßeföerg," 
p. 83: ,$)e* ^tingling« tannenfdjfanfen SBau.' 

17. 28a3 Ijat'S gegeben? What's been the matter? What's 
happened? 

18. Otyn-Ofrbn* Onfel— 3H* ^aW Ja: the tips of your 
noses are really quite pale. 

20. otyne toeitered: without further ado, without further 
ceremony. 

21. bie fräfrig ftingetoorfene: the bold strokes of the king's 
signature; Ijingetoorfen: c f. Engl, dash off. 

23. fetten = meine Ferren. 

25. $ier ober: here, however, the kind-hearted girl herself 
was affected by the way, etc. 

26. im SKunbe qnofl: stuck in their throats. Cf. „3enatf$: M 
,$eute aber ouoH t&m ber SBtffen im SDfombe.' 

7. — 1. bie $afc$e=®ürteltafdje, Sttargaretfjentafdje, ©retten* 
tafele, such as Gretchen wears in Goethe's ^gauft." 
3. bet boö #*($: that cried "Hurrah for the king!" 

1 2. fioV bid) bet genfer: Hang you! The devil take you! 

18. Me Heine Malierin ufw.: translate little Miss Holler, etc. 
-In, old-fashioned feminine ending for proper names; cf. bte 
©Ottfc^bin--gratt@ottf^eb. 
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20. tutte quante (Ital.) : one and all, äffe mit elnonber. — bad 
(Skfdjen! unfcrct ©tabt: see Introduction. 

8.-3. ed tohrft rote eine $rebigt: cf. Engl, it works like a 
charm. 

4. and bent Graft nan) tyro Art: passing abruptly in her 
usual way from seriousness to a laugh. 

6. bin id) bod): <tofo'/ / s*7. The easiest way to translate 
inversion with bodj is by a negative rhetorical question. Note 
the auxiliary with fifeen; a South German usage. 

12. nnn fjaft bn mir bad etngebrotft; and wow you've gotten 
me into this mess! einem etroa« einbrocfen - einem ettoad ©<$timme$ 
bereiten. 

13. roie ein ßatntn auf bie @d)lad)tbanf: a biblical reminis- 
cence; cf. Isaiah, liii, 7. He is brought as a lamb to the 
slaughter. 

15. 3$n überlief eine (Stänfeljaut: it gave him goose-flesh, the 
goose-flesh came out on him. Cf. „^efcara," p. 21: ,greili<$ fiber« 
lief tyn eine ©ttnfe^aut.' 

20. gift el te: fumed; a very rare word, a secondary formation 
from giften; cf. iifdjem, jfingeln, fttdjeht, fpötteln; the word seems 
to be rather Swiss than German. 

25. Meyer is rather careless about his chronology, as the 
Swedes had only been about two years in Germany, and 
Gustel is eighteen years old. 

27. »or ber Stammet geheiratet: i.e., with the drum as an 
altar; cf. öor bem SHtar. 

9.-5. anf mad fann id) mid): what valid excuse can I give 
the king? 

8. ben jungen ftdjifl: according to the legend Thetis, to 
prevent Achilles from going to the »Trojan war, where she 
knew he would perish, privately sent him to the court of 
Lycomedes, where he was disguised as a young woman. As 
Troy could not be taken without the aid of Achilles, Ulysses 
was commissioned by the Greeks to go to the court of Lycome- 
des. In the guise of a merchant the cunning Ulysses exposed 
jewels and weapons for sale. Achilles, choosing a sword, dis- 
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covered thereby his sex and accompanied his countryman to 
the war. For Meyer's use of such scenes as a parallel to the 
events of the story, cf. note to 2, 12. The story is appropri- 
ately used here to emphasize the contrast between the effem- 
inate Leubelfing and his braver cousin. The situation is 
also similar in some respects to the later development where 
the girl is disguised as a boy. Such large stoves with plastic 
representations of classical and biblical scenes were charac- 
teristic of Nuremberg. For a similar stove, cf. „3enat(4, M p. 

324. 

24. fabetft: a favorite word with Meyer. Cf. „glittet/ 

V, 46, 3: ,Unfauber fabelt bet rofl&aar'fie SBi<$t. (5r afterrebet, — 
foldje* lieb' id) ntd&t;' „£)ie fttdjterin," p. 322: ,bu fjaft bir ettoa* 
jufamntengefabelt;' p. 347: ,fabeln toon ber ^crftcKuitQ ber eiferam 
Ar one/ ^BorgefteEt, 29, n was originally borgefabelt. 

26. £tn Gnbe: after all. 

27. Xrftutnft bit bod): don't you dream? 

v lO. — s. 893<id>c fjerauS! Guard out! Present arms! 

n. (£3 (mtnte boftin fotmnen: ft #»*$& come to thai. 

18. maibftd)e-iunajrttuKd), a very rare word; cf. „©(§ttß bolt 
ber Äanjel," p. 179: ifyren ntatblidjen SBudj«. 

20. ber Strubel bed <3ef4el)eit£: /fo whirl of events. 

24. SRauerbttber SReifter 9Hbrecf)t£: the frescoes by Dürer 
referred to above, 1, 17. Albrecht Dürer, the greatest Ger- 
man artist of his age, is always closely associated with Nurem- 
berg, having been born there in 147 1 and having spent prac- 
tically his whole life there until his death in 1528. Many, 
though not the best, examples of his art are still preserved in 
Nuremberg. 

26. [Romer: a green wine-glass mostly used for Rhine wine. 
Cf. „^ermann unb Storotyea, 1 ' I, 1. 168: ,WX ben flrunttdjen 
fööntern, ben eckten SBed&ern be« fltyetntoetn«.' They are now no 
longer so commonly used as formerly. — toertieft: again a 
double use of the verb. 

11. — 3. ber greife SßrtatmtS: cf. "Iliad," xxiv, in Bryant's 
translation; 



NOTES 75 

Unmarked the royal Priam entered in, 
And, coming to Achilles, clasped his knees, 
And kissed those fearful slaughter-dealing hands, 
By which so many of his sons had died. 

4. an alien @liebern: all over, from head to foot. 

8. betn . . . au& ben Bugen -aus beffen Hugen. 

12. nmrf fid) to ♦.. nub ♦♦. auf: note again the use of the 
verb. 

15. Stogfetsfitr: an almost untranslatable word which is 
usually given by the impossible pious ejaculation. It is rather 
a short prayer, which is more a sigh than a prayer. The 
word is quite common in Meyer's writings. Cf. w $)a$ 9fam* 
let," p. 68: ,9hir einen ©toffleufjer, <5$abau, bor bem Sinfdjlafen!' 
Briefe" (ed. Frey), I, p. 229: ,SBerjeU)en ©ie biefen ©tojjfeufjer, 
ber au« treuem ©ergen fontntt!' Cf. also „gurten," VIII, 69, 
6. ,Unb tottrft bu, ©ott unb ©err, ntc$t etoigltdj, ein foW&e« 
Stoßgebet erfd&üfe bu$.' 

18. (££ eilt! w« f»«s/ hurry/ 

12. — 1. 3ungfer ©afc: Miss Cousin/ 
2. $oP mid), frraf mid): Jfo M faite me/ — mad ber #err 
Statnerab: wforf g0<wf jöfces you get of, comrade/ 

6. Ofengabel: a fork-shaped poker for putting wood into 
the fire, in folk-lore connected with witches; cf. bte Ofengabet 
fott man nldjt im Ofen laffen, fonft fönnen bie $eren täglich einen 
DrtStaler au« felbigem $aufe ^olcn; nun reitet fie gum SBalpurg«* 
tang, auf einer Ofengabel. 

18. $o$! Zounds/ 

21. $aff fur ben jungen: it was clear that the younger, . . . 
could no longer stay in Nuremberg. 

25. Jtttrfadjfen: the Electorate of Saxony; Saxony was an 
electorate from 1356 to 1806. 

26. oufblfifjenben @tabt Setysig: the rising city of Leipsic. 
At the end of the sixteenth and the beginning of the seven- 
teenth century Leipsic became the point of distribution 
for wares imported through Hamburg, especially from Eng- 
land« At the. same time many Dutch merchants settled 
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there. This laid the foundation for Leipsic's commercial prom- 
inence in later times. 

13. — 2. twin IRuft . . . nub is ben Stob: note again the double 
use of the verb. 

3. toeldfed Gnbe: which end would not be long in forthcom- 
ing, would not have to be waited for long. 

5. ber Sertoufdjte: the one who had changed his identity. 

9. tin #üljnd)en tnti Mr $n pffötfen: cf. Engl. / have a crow 
to pick with you. 

13. bergfi&eft bis: you would not lower your dignity as a page 
in the least. 

15. SRntterdjen ober 8d)toefterd)en: diminutive of affec- 
tion. 

16. 3ft ed bod): after all, it is; and yet it is. 

20. hie SBranbenburgerht: Marie Eleonore, Princess of 
Brandenburg, born 1599, became Queen of Sweden Nov. 
25, 1620. 

23. aud eiferfüdjtfger Särtttdjfeit: the queen was passion- 
ately devoted to Gustavus Adolphus, with the jealousy for 
his comfort and welfare natural to such a love. In the lan- 
guage of the time she was said to love him ad fastidium usque. 

24. in feinem unfeftgen Sager: see Introduction. 

14. — 22. 3d) werbe on Mr j» erstehen Jjaben: I'll have some- 
thing to teach you yet. 

24. ad)tete ♦ . . ed nid)t für einen [Rauft: a biblical expression; 
cf. Philippians, ii, 6: ,. . . Ijtelt er e« nidjt für einen 9toub, ®ott 
filet d) fein/ and the corresponding English, . . . thought it not 
robbery to be equal with God. 

15. — 4. btö unter bad Stirnhaar: to the roots of his hair. 
13. gerabe nod) toottenbeten: just after the completion of 

eighteen dependent years. 
18. fobiel nur: such as only. 

27. ben fttoeiten frudjtlofeu Sturm: see Introduction. 

28. bed gfrieblanberd: see Introduction. 

16. — 19, SBann: this use of hxmn for toenn is common 
throughout Meyer's works, there being no less than 22 
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examples; tomtit is also found once -aid, seldom as toaim, and 
once in the combination toann immer. 

22. ©ögel-©teigbüget. 

24. Casse-Cou (French): -SBagefcfö, daredevil. 

26. lieft er e3 fid) ntd)t verbrieften: fc <foi no* s^are himself the 
trouble. 

17. — 3. atterfyanb SWotria 51t treiben: to amuse himself in all 
sorts of ways, to indulge in all sorts of pastimes or amusements. 
This meaning is not to be found in any dictionary, although 
it is common enough; also «Unftirn madjen. The other mean- 
ing, to let one*s mind wander, is of course impossible here al- 
though the connection is obvious. 

7. urn fo tneljr . . . al£: all the more ...as. 

15. tote fie eben:./«** as they, such as. 

17. auf feiner SBrantf afyrt: on his journey to his bride (in 
1620). Cf. „Sto« amulet/ p. 18: ,beffen toeltfunbtge ftolje SBraut* 
fabrt.' 

18. — 1. nnb foftete utttoiffenb: and unwittingly enjoyed in the 
supposed well-behaved youth the playful charm of a listening 
woman. 

9. (Sfyrtftel: Christina, born Dec. 8, 1626, succeeded Gus- 
tavus Adolphus in 1632 under a regency and ascended the 
throne herself in 1644. Owing to the dissatisfaction of her 
subjects because of her extravagance and democratic manners, 
she abdicated in 1654 and shortly afterwards became a 
Catholic. She lived in Rome most of the time and was a 
liberal patroness of the arts and literature. She was in many 
ways too modern for her times. She died in 1689. 

10. $ann geriet ber: then, being reassured, he would get into 
a merry mood and venture something so bold and personal. 

15. tote benn . . . eigentlich anägefefyen Ijabe? what . . . really 
looked like. — bit (Gräfin <£*a SBrafte: Countess Ebba Brahe 
(1 596-1654) was the sweetheart of Gustavus's youth Ougenb« 
geliebte). He wished to marry her and make her his queen, 
but met with violent opposition on the part of his mother. 
Through her skilful diplomacy and clever use of an indiscre- 
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tion of her son she persuaded the countess that Gustavus 
would not be faithful to her. The countess, the most famous 
Swedish beauty of her day, finally married Jacques, comte de 
la Gardie (1583-1654) in 1618. She lives in Swedish history 
through her connection with Gustavus Adolphus. De la 
Gardie was a prominent general in the wars with Poland 
and helped to conduct the affairs of state during the absence 
of the king. 

27. ebefo ©teta-Crbetftetn, jewel, precious stone. 

19. — 5. Nondum: the motto of the young Charles V, 
which meant that he was not yet what he should be; his later 
motto was " plus ultra" 

13. fiebeni&brigett: this should be fed&«}ttbrlgen, as Christel 
was born in 1626. 

23. Courte et bonne (French): furj unb gut. — ©off id): if 
I am to. 

26. über ftd) greif cub: reaching above him. 

20. — 1. leJjrtjaft befjagUd): as one taking pleasure in in- 
structing. 

7. (£^ifttrer-(5pifurtter. In a homiletic writing „Stte brcl 
€fymbola, ober SBefenntnt« bed (Glaubens (E&rifti, in ber Stirbt em* 
trttdjttgltdj gebraudjt" 1538 (Irmischer, 23, p. 250 f.), Luther 
speaks of the Epicurei as being the Sadducees of the heathen. 
In one of the „SHfdjreben" (Irmischer, 60, p. 71) he says: ,$)le 
(Spifurer batten toeber Don ©ott nod? pom £eufet ettoa«.' 

n. fdjttdjt unb redjt: good and right f right and proper. Cf. 
the older formula, fd&Iedjt unb rec$t. 

19. bafc-fo bag. 

27. fo tnBdjt' id)! that is what I would like. 

22. — 1. ungesagten -jablreidjen, nic^t ju j&blenben; ungegart 
really means uncounted, unnumbered. This use of the word 
is considered by some to be careless style, although the best 
writers occasionally are guilty of it. 

9. getttäff bettt vom Könige: in accordance with the plan of 
studies drawn up by the king himself, which prescribed the early 
learning of languages, 
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io. a« ber 3*it getrottet: considered it time. 

12. $ie mit Umfielt: the choice which had been made with due 
precaution seemed a happy one. 

13. $er nod) junge Statt»: this sentence and those follow- 
ing are good examples of the governess's ,grttnbU$er ©til.' 

22. to ber mobernen SBaltylira: Rome was known to the early 
Christians as Babylon. Cf. Revelation, xiv, 8 and especially 
xvii, where the city is called the great Babylon and is spoken 
of as a woman. This term was later transferred in the days 
of religious strife to the Catholic Church as having its seat 
at Rome. Cf. „$toö Stauttet," p. 11: ,unb meinte e* (bag $apft* 
tum) in ber SBabtytoniertn ber Offenbarung öorgebilbet ju fefcen.' 
Note the use of the feminine instead of the more usual neuter 
for the names of cities. 

23. and einet erlernten @adje: had developed from a thing 
learned into an independent and unshakable conviction. 

27. frtfdj bronf to$: merrily, with a will. 

23.-6. Gin reifeenber 9So(f im 6d)af£fteibe: a biblical rem- 
iniscence. Cf. Matthew, vii, 15: ,<5e&et eud) bor Dor ben falfd)en 
Ifropljeten, Me in 6<$af«fleibern $u eud) fommen; intoenbig aber 
jtnb fte ret&enbe ffiölfe.' 

9. tottrbe pr toeiften SBUbfftnle: became as pale as a ghost, 
as white as a sheet. 

13. tym ftaitb . . . eine $al£ftrafe betjor: capital punishment 
awaited him. 

14. brafontfdfen: draconian, so called because of the laws 
of Draco, the Athenian, 621 b.c. According to the legend, 
death was the penalty in every case of infringement of the 
law. 

15. nidjt ©nabe tor JRedjt ergeben liefe: did not temper justice 
with mercy. 

23. bie tySurjmrtoofte ber 8Hut$eugen: cf. Hebrews, xii, 1: 
" so great a cloud of witnesses," and Revelation, vii. 

25. bttbfame-biegfam, btlbunggfttbig. 

24. — 9. ^ nt fiögaertn: note the change in gender when the 
girl is speaking to herself. 
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18. 2eid)t ffltmutt: he only felt at ease. 

21. toamt-toenn, whenever. Cf. note to 16, 19. 

27. 80 friftete er fid): m Ae prolonged life. fi<$ frtften, to *fce 
out an existence. 

25. — 2. lebte mit bent £obe auf einem toertranten gfttfie: cf. 
Meyer's poem, „£>er Äamerab." 

9. einer ©dntlterfcmnbe: Gustavus was twice wounded in 
1627 in the war against Poland, once near Dantzic, in the 
stomach, and again at Dirschau, by a ball that entered the 
neck and lodged under the shoulder-blade. 

n. wie . . . e£: such as. — auf bloßem Seifte: on the bare body, 
i.e., next to the skin. 

24. 00m SBiroel jnr 8**je: from head to foot. 

26. •— 3. träumte f(f)led)t: had bad dreams. 

15. in bie serfdjmetternbeit £iefe: into the crushing depths. 

16. umflungen: with a fiendish laughter sounding in his ears. 
umflmgen, to sound about, surround with sounds. Cf. „^utten," 
I, 6, 4: ffflliv träumte oon ber ©liter SBurg fo fdjön, $)ie au<$ um» 
Hungert hrirb Don £erbgetön.' The simple verb is rather rare 
although compounds are not unusual in poetry; cf. fogum* 
flungen, fagenumflfongen. 

19. ftd) in einem 3"ge fityl nnb Ijefl gefdjlafen fyattt: who was 
bright and refreshed from an uninterrupted sleep. Cf . „£>odjgeit 
be« 2flöndj$," p. 137: ,toeldjer fidr> toieber fcett unb tetd&tferttg ge* 
fcf^lafen fcatte.' 

22. menu nic^t: except. 

23. in einem $att unb in einer 9lBte: in a distressing case. 
TOte is a most unusual word and is to be found in none of the 
larger dictionaries. The connection with 9lot is of course 
clear. The nearest parallel is the declension of the feminine 
i*stems in M.H.G., cf. Paul 8 , p. 54. This would then be 
the regular dative of bie Üftot, gen. ber Üftöte, dat. ber fllöte, ace. 
bie Wot. 

*5- $ers0g 00tt Saueriburg: see Introduction. 

27.-7. ftlS *to SBegelagerer: highwayman that he was. 

11. bie SBliffe . . . au£rt>eid)enb: note the accusative after 
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au$toetd&en instead of the dative. This usage seems to be 
rather Swiss than German, although Meyer himself uses 
both the dative and the accusative. Cf. 30, 2: toia) bent Sauf 
au«; 32, 12: feinen fetten Hugen au«toeid)enb. „Sfagela ©orgia," 
p. 63: ,unt ber ^ultfonne auajutoeidjen;' p. 87: ,bem bie 3ttnger 
auStotdjen;' „©riefe" (ed. Frey), II, p. 362: ^rttfel, ben tdj nidjt 
auätoeidjen fotmte.' The Rundschau text has here ben ©liefen 
au«toetä)enb. 

13. aid einem föeidjSfutften: being a Prince of the Empire. 

28. — 8. SBenig fehlte . . . fo tear cd: little was lacking to 
make it. 

10. tote: however. 

24. 3d) Hebe tyn pnt ©terpen: cf. Engl. / am dead in love 
with him. 

29. — 1. an nnb fur fid): ** a«J 0/ himself, per se. 

10. ntod)te . . . f)obtn: had no doubt, Had probably. — bad 
and bent SBanetfleibe: in fleeing from Christian II. of Den- 
mark, Gustavus Vasa was assisted by the peasants and was 
often compelled to disguise himself as one of them to escape 
capture. He really belonged to one of the oldest families of 
Sweden. 

12. bolsgerabe: a Swiss word; cf. Engl, bolt upright. 

13. 8Ba£ fagft-ffia« fagft bu? 

30. — 24. fhreng tote eht tötetet in 3drael: cf . ff $a* Shmtfet," 
p. 38: ,(Sr fdjaute tote etn fötd&ter in 3$rael.' 

26. eht fyintmelfdpeienbed Unrest an» bent SRittel Ijeben: 
the biblical flavor is at once apparent, although no exact 
parallel has been found. Cf. Colossians, ii, 14: ,unb Ijat fte 
and bent 2flittel getan;' „Angela SBorgta," p. 84: ,9tur $)on ©iutto 
mu6 an« ber STOittc getoorfen toerben. Unb bu fd&affft mir tfrt toeg;' 
„$)er ©eilige," p. 148 (ed. Eggert): ,um tiefe SBerftodten au« bem 
SWittel ber ©fcriftenfatt gu fpben.' 

28. einen entyorenben Auftritt: see Introduction. 

32.-2. bed <$eneralgetoalrigen: the ©eneralgetoalttger or ®c* 
neralprofojj was a sort of chief of police in the Swedish camp. 
All infringements of martial law and all acts of violence were 



82 NOTES 

punished by him and his assistants, the fteghnenttprofojjen, of 
whom there were four to a regiment. He supervised the wares 
offered for sale by sutlers and fixed the price to be paid for them. 
On the march, he with his officers followed the rear of the army 
in order to prevent disorder and to seize stragglers and de- 
serters. 

5. SBeüjöItedn: a Swiss word, perhaps a formation from 
©eifdjlaferin and 3uf>alterttt. 

10. Me SJtotter ftarb frity toeg: my mother died when I was 
still a child. 

27. cine djriftfidje ftinberlelpe: whether she had ever had any 
Christian instruction as a child, 

33. — 19. fabeln: see note to 9, 24. 

34. — 3. gestehen: from geifyen, to accuse, old-fashioned and 
biblical. Cf . ,8Ber toon (gudj getyt midj einer ©unbe?* The word 
still survives in its opposite, oergeifyen, to excuse, pardon, 

6. mit natyen Stiffen: holding it close to his eyes, 

10. toittntmcf)fige: this personal use of the word is unusual, 
n. faglidjeu: fa&baren, greifbaren, an unusual meaning. 

14. mochte: fie tooßte or fie Formte. 

15. bet ©djneefönifl: when Gustavus first made his ap- 
pearance in Germany, the imperial party made sport of him 
and called him the snow king. " The snow king will melt," they 
said, "as he draws near the southern sun." The word also 
referred to the fact that the other kings of Europe were at 
first unwilling to call Gustavus a king. This was seen es- 
pecially in his negotiations with Richelieu. — ein gefrorener 
SRenfd): in the language of the period of the Thirty Years' 
War ein gefrorener SDtafdj was one who by the use of some 
magic means, such as amulets, etc., made himself bullet- 
proof. Cf. Schiller, „SBaHenftein« Job/' 1. 3338: ,<gr ift gefroren, 
. . ., fein Setb ift unburdjbringU<$.' Another expression for the 
same quality was feft; cf. „Sager," 1. 354: ,3a, bajj er feft ift, ba« 
ift fein 3metfel.' The use of the word here is explained by 
the following clause, although in the mind of Corinna the 
king is in some magic way proof against the influence of love. 
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19. bet $rofofc-ber ©eneralgetoaltlge* 

20. $iefe gab fid) verloren: the latter gave herself up as lost. 
27. ©0 nuxf)te fie: this she had no doubt learned and practised. 
35.— 11. ttnb mofittn tyro: and there were about fifty or 

sixty of them. 

12. ttid)t afljit: none too. 

16. t&rcii attaint fteflteu: wäg ca«M hold their own and with 
whom one had to reckon. Cf. „©utten," V, 51, 23: ,SBerteilt man 
auf ben ©teraen neue« Seb'n — SBobfan! id& &offc meinen SRarni ju 
fteben.' 

18. ^tttt^hnamt Grlad): in the contrast between Captain 
Erlach and the German princes Meyer expresses his Swiss 
patriotism. His friend, Louise von Francois, was much 
amused by his evident preference for the virtuous captain, 
and reminded him of the fact that his other Swiss hero, 
Jenatsch, was not quite so virtuous. 

19. Ijter ttid)t£ $11 fudjeit Ijatte: who really had no right to be 
here. 

26. (outer . ♦ . $tage: all of them things that were. 
36. — 4. worauf bie Sftattjufen: for which the French are by 
nature eager. 
12. bed ©efcmltigen-beö ©eneratgetoaltigen. 

23. rote fie Ujtn fonft: such as was not usually characteristic 
of him. 

24. SR&uoer mtb $iebe: for this speech see Introduction. 
The whole speech is given in Meyer's source. It is interesting 
to compare such parts as Meyer selected with the original. 
Cf. Gfrörer, p. 766: ,3b* Oberften, 3&r Offnere, Dom $ödjften 
bid gum SJttebrigften, feinen ausgenommen, 3b* feib diejenigen, 
toeldje ftebten unb rauben, fa, 3b* beftefjlet (Sure eigenen ©lauben«* 
genoffen, 3b* gebt mir Urfad&e, bag i$ einen (Sfet an (Sudj babe, 
©ort, mein ©djöpfer, fei mein 3euge, bag mir bad $erg in meinem 
Selbe gftttt, menu idj (Suer (Sitten nur anfdjaue . . ♦ SBttret 3b* 
redjte Q^riften, fo müßtet 3b* bebenfen, loa* ia) an (Sudj benriefen 
unb bis iefct getan babe, roie idj meine Ärone, Selb unb Seben für 
(Sua) unb (Sure greifet unb (Sure* aeitliä>n ffiobfe toegen baran 
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gefefct. 34 fcfc (Suretbalben meine trotte Ibre* €>d)afce« entblößt 
unb gegen 40 Tonnen ©olbe« aufgetoenbet, bagegen b«be la) Don 
Chu$ unb (Eurem beutfdjen $ela)e ntd&t fo oiel empfangen, bag id) 
mir nur ein $aar $ofen baöon maa)en laffen fönnte; ja, la) mürbe 
eber olme $ofen geritten fein, als mid) mit bem Rurigen gu befleiben. 
3$ babe (Sua) StteS gegeben, maS ©ort in meine $ttnbe führte, to) 
babe nla)t einen ©auftall für mla) behalten, ben Id) ntd)t mit (Sua) 
geteilt btttte . . . ©otttet 3b* (Sua) gar aber gegen mid) empören, fo 
mitt la) mid) guoor mit meinen ginnen unb ©djtoeben alfo gegen 
(Sua) berumbauen, bag bie ©tttde baton fliegen f ollen ♦ .'. Über 
(Suren Sttut unb (Sure gea)ten beflage la) mla) nla)t, benn in biefem 
©tttde boot 3b* immer gebanbelt mle reblia)e unb rea)tfa)affene 
(Sbelleute. 3a) bitte (Sua) nodjmals urn ber $Barmber$lgfelt dotted 
mitten, gebt in (Suer $erg unb ©emlffen, unb bebenfet, tote 3b* ber* - 
maleinft (SureS £un$ tydbtti föea)enfa)aft geben molltet oor ©otteS 
£b*on . . ♦ 2Bot)tatt, nebmt meine Erinnerung ju bergen, mit 
9fctta)ftem motten mir oor unferen geinbeh feben, mer ein ebrlld)eS 
©emüt unb ein tapferer bitter Ift.' 

It has been claimed that Meyer was here influenced by the 
account in Schiller's „<&efä)id)te bed breifftgittbtfgen ÄrlegeS, 1 * III. 
SBud). A comparison between the two speeches clearly shows 
that the resemblances are merely due to a common source, 
Khevenhiller, "Annates Ferdinandei." Schiller's adapta- 
tion is as follows: ,3b? $)eutfd)en, it)r, Ibr felbft feib eS, bie ibr 
euer eigene« ©aterlonb befiehlt unb gegen eure eigenen ©laubenSge- 
noffen mutet. <$ott fei mein 3*ug*> id) oerabfd)eue eua), id) babe 
einen (Sfel an eua), unb baS $erg gttllt mir im Selbe, menn ia) eua) 
anfa)aue. 3fa übertretet meine Serorbnungen, Ibr feib Urfadje, bag 
bie SBelt mld) oerfludjt, bag mta) bie krönen ber fd)ulblofen Hrmut 
oerfolgen, bie Id) öffentlich boren mug: ber Äönlg, unfer greunb, tut 
uns mebr Übel« an als unfere grtmmlgften geinbe. (Suretmegen babe 
la) mehre Ärone IbreS ©d)afce$ entblößt unb über ölerjlg Sonnen 
©olbeS aufgemenbet, oon eurem 3)eutfa)en föeta) aber nia)t erbalten, 
moöon ia) mld) fa)lea)t befleiben fönnte. (Sud) gab ia) alles, maS ©ort 
mir gutellte, unb bittet Ibr meine ©efefce gead)tet, alle«, maS er mir 
fünftlg noa) geben mag, mürbe la) mit greuben unter eua) ausgeteilt 
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(oben« (Sure fd)Ied)te 2Rannöjud)t überzeugt mi<$, bag ifcr'« böfe 
meint, tote fc&r id) auc^ Urfad)e gaben mag, eure £apferfeit au toben' 

26. 8Rtt efelt: the sight of you disgusts me. 

27. gäflt: my tear* *j jW/ed w#/t bitterness, turns to bitterness 
within me, 

28. *ier$ig gomten (Stolbe^-bieratg Sonnen ®olb. (Sine Sonne 
- 100,000 £aier. 

37» — 8. ©raiwror-fcapferfelt. 

15. baft We 3rdK» fliegen: jo JfoJ the fur will fly, until the 
fur flies, 

38. — 12. bed (Stooaftigen-be* ©eneralgetoaltigen. 

15. bir barf id) ntojt an bat fttagen: / dare not lay hands on 
you, i.e., have you put to death, ftragen originally meant 
throat, neck. Cf . <S« gefjt on ben ftragen, It is a matter of life and 
death. Cf. *@d)u6 bon ber Äanjel/ p. 129: ,toir burften ibm an 
ben jtatgen.' 

30. — 12. Pereat Gustavus (Latin): Down with Gustavus/ 
27. etttfiMIte fid): this word seems to have been coined by 

Meyer on the analogy of entleeren. Note the word-order 

after unb. 

40. — 15. bad eben leere -ba« eben leer getoorben toar or bad 
gerabe jufttttig leer toar. 

41. — 1. nie . . . mit Äugen: never to have laid eyes on, 

6. probieren -anprobieren. 

7. in meiner Sttgenb bei ben Sefistten: Wallenstein is said 
to have attended the Jesuit College at Olmütz in Moravia, 
although this has been disputed. 

11. $o£ tft mir mm fo geblieben: this habit has stuck to me. 

12. mie fief such as were. 

16. bineinfabrenb: connect with $ttnbe and translate: 
running their hands into it. 

21. geftoften- abgeflogen, repulsed, repelled. 

42.-7. toon 9Cngefid)t gefeljen: had never seen personally 
(lit. face to face). 

16. (Riemen: & narrow strip between two rooms. The word 
Is nowhere cited in this meaning. 
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43. — 4. «Sie ftttftten, bag: they knew that after the game of 
chess, which was to decide the fate of Germany, had been begun 
with equivocal moves and covert plans and had become compli- 
cated on all fields, negotiations were not in place and an agree- 
ment impossible before the decisive battle, which should bring 
about a new state of affairs. 

15. toamt— toeitn« 

20. ftbtniraJ (SoUgnty: Gaspard de Chatillon Coligny was 
born February 16, 1519, at Chatillon sur Loing. Although 
at first a Catholic he turned Protestant about 1557 and 
finally became the leader of the Huguenots in France. He 
became Admiral in 1552 and in 1557 distinguished himself 
by his defense of St. Quentin, by which he probably saved 
Paris. His rival, Francois de Lorraine, second Duke of Guise 
(1519-1563), was the leader of the Catholic party. Although 
the two men were at first friends, they became gradually the 
bitterest of enemies. Various causes, besides that of religious 
antagonism, have been given for this extreme hatred. 

21. ©et bent ftbmiral: at the Admiral's one day there 
entered. 

22. Jean Poltrot, Sieur de Mere*, a Huguenot fanatic and 
native of Angoumois, mortally wounded the Duke of Guise 
at Orleans in 1563. When captured he accused Coligny of 
having instigated the deed and having paid him for it. 
Coligny in a letter to Catherine de Medici and later in a 
public statement denied any personal guilt in the matter. 
He acknowledged that he had heard Poltrot speak on various 
occasions of murdering the Duke, but that he had neither 
urged nor tempted him to do so nor had he dissuaded him 
from his purpose. He considered the death of Guise a public 
benefit. History has cleared Coligny of any direct complicity 
in the deed, but his cold attitude helped to strengthen the 
suspicion against him. He himself was killed during the 
massacre of St. Bartholomew in 1572. 

23. tote bar 8Renfd> Ijteff: whatever the fellow's name was. 

44. — x. e£ ffcanb bei: it remained with. 
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24. ofyte ei» Söort mit tynt $n fcertteren: without wasting a 
word on him except to ask what he wished. 

45. — 18. tote |le: such as. 

46. — 10. <£t ttuHfjte fid) bettfen: Ae probably thought. 

11. burd) feinen uugebenetltdjeu Jßoft: see Introduction. 

15. bent ©lanften an ein garmn: the problem of fate and 
its Protestant form of predestination was always for Meyer 
of fascinating interest. It would lead us too far to go into the 
matter here. Cf. Ernst Feise, „gataliSntu* al$ ©runbjug Don 
(Sonrab gerbtnanb SWetyer« SBerfen," Euphorion, XVII (1910), 
111-143. The view expressed in this passage was probably 
Meyer's own. 

19. fein <Bp\tl trieb: held sway. 

47. — 8. bet 8Beltfd)aufel: after Keller's death Meyer said: 
,<&dt SttUttS lobe bat mid) ein eigene« ©cfür>l ber SBereinfamung be* 
f <$lld)en. <&x fag fo lange 3a$re auf bent anberen (Snbe ber ©(Rau- 
fet unb nun bin id) allein. ' 

25. SRäbdjenjMtya: Wallenstein 's daughter, Maria Elisa- 
betha, was at this time about fourteen years old. She is the 
Thekla of Schiller's w SBattenftein. l, 

48. — 13. 8Senu nid)t, baft: except that. 

49. — 12. fyttte er alle $&nbe noli $n tun: cf. Engl, he had 
his hands full. 

13. bad ßager bei Nuremberg aufgeben: see Introduction. 

24. ©djeiaflang feiner Stimme: a voice that sounded like 
his own. 

25. SBeibe* genug -$Beib genug. 

50» — 2. Verfolgung nnb @efd)leid)ung: when his king was 
being pursued in an uncanny and stealthy manner. 

11. Stunt ber junge $err nad) #anfe? is the young gentleman 
thinking of home? 

19. Dberft-Oberften. 

26. in ber legten Seit: of late. 

51. — 22. nteinft-tnetnft bu; colloquial abbreviation. 
59. — 1. tote bn e$ and) fein totrft: as you no doubt are too. 
3. @>d)anft-bu fdjauft. — #affc-bu ^»aft. 
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6. Qatob (£rid)fon: this was really the name of a young 
Swedish groom of the king, who was severely wounded at 
Llitzen, while following the king into battle. 

8. Stünt ftngft -$abe feine Sngft. 

13. $er benfbar befte StcxU the best servant imaginable. 

17. toeitet polterte: kept on in his blustering way. 

18. ein ftarfeS ©turf: a nervy thing. 

2q. # aft -bu baft. 

23. llttb baft bit ®ott toetff tote Diel: afki Aaztvn <ro/y knows 
how proud you were of it. 

53.-3. @0'tt-fo ein -ein fol<$er. 
4. toann-toenn. 

7. baff ed nur fo Warfdjte: /Aa/ it fairly smacked. 

10. toa£ foil toetben? what's to be done with you? what y s 
next? 

n. ftnrs nnb gut: to put it briefly. 

12. ©alopin (French): attendant. Cf. „Seiben eine* ßnaben," 
p. 193: ,toie ibn benn feine ©alopin« befd&ulbigen.' 

15. einzeln -einf am, allein, lebig, unberbeiratet. 

26. backte fid) feine ©adje: d«J his share of thinking. 

54. — 1. fann nid)t£ bafnr; can't help it if he is a coward. 

3. $afe-2lngfti&afe. «* 

8. tote e£: jro/ as. 

18. Naumburg: where Gustavus arrived on the eleventh of 
November; for this scene see Introduction. 

24. tote ein äf)nlid)e$: the like of which had only once before 
been presented to human eyes. 

25. oa toot totelen l)unbert Satyrem cf. the Gospel narrative 
in Matthew, xxi. 

55. — 1 1 . feine geiftigen @üter : i.e. , their religion and religious 
freedom. 

17. bet beibnifdben (Stöttin . . . unb mit bein d)riftlid)en £obe£« 
engel: Victoria, the Roman goddess, whose temple at Rome 
was built by Sulla. She was represented with wings, crowned 
with laurel and holding a palm branch in her hand. For the 
Christian angel of death cf. Revelation, vi, 8. 
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2i. einen sftrtftajen Sib Wieb: Gustavus really took leave of 
the queen at Erfurt on November the seventh. See Intro- 
duction. 

25. barin-roorin. 

26. einen Sftanouogel: we have here another instance of 
Meyer's symbolism. In this case the bird of prey hovering 
over the king and refusing to be driven off is symbolical of 
Lauenburg, who relentlessly follows the king, waiting for the 
opportune moment for revenge. A similar use of a SRaubbogel 
is made in „Sngefa ©orgta," p. 31, where such a bird circles over 
the gathering immediately before the appearance of the Car- 
dinal. Cf. note to 2, 12. 

56. — 13. bie 9iad)i in feinem SBagen: Gustavus really spent 
the night before the battle in his carriage. 

57.-8. Herten nnb ftretmbe: Gustavus made a speech 
somewhat similar to this at Ingolstadt in April. It mainly 
dealt with his plans and purposes and was not meant as his 
last will and testament as here, although his frequent narrow 
escapes from death caused him to speak of the uncertainty 
of life. Cf. Gfrörer; p. 736. 

10. ba mögen bie Seftenben saferen: the living may see to that, 
let the living see to that. 

14. ba£ reine SSort: the true faith (as revealed in the Word 
of God, the Bible). — ©iftorie toon SBreitenfelb: where Gustavus 
and the Saxons defeated Tilly, Sept. 7, 1631. See Introduc- 
tion. 93iftorie-©ieg,. 

15. lonnte-Wtte . . . Wnnen. — bent Jtaifer: Ferdinand II.; 
see Introduction. — (Sffftdjen: fairly acceptable. This word 
is common in Meyer; cf. bie 8ttfjlt$fett metner ?ebcn$auffaffung; 
i$ benfc lüfcUd) batxm; in laljlidjer ©eife; eine Ift&lid&e garni* 
RenanaelegenljeU; lafjltdjen gefjl. The meaning here is quite un- 
usual. 

21. $em £a&3mtrger: it can not possibly belong any longer 
to the Habsburger, jt is impossible for it to belong any longer. 

24. $emt e£ ftefjt gefdptefcen: This seems to be a combina- 
tion of various biblical passages. Cf. Deuteronomy, xvii, 15: 
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,3)u fcmnft ni<$t irgenb einen gremben über bid} fefcen.' Galatians, 
v, 21 : ,bie folded tun, toerben bod föeid) ®otte$ nid^t ererben.' 

26. einen SreiftelMtiafpigen: Gustavus Adolphus wished, 
according to some authorities, to marry his daughter Christina, 
to Frederick William (born 1620), who later became the 
Great Elector. 

58.-3. G* Kthb tatti ***** ©ibeon: this is part of the second 
stanza of Gustavus's favorite hymn. 

Sröfte M$ be|, bo* beim ©atf 
3ft @otte«: JDem beflety bie 9laff, 
Unb laft e« 3ftn nut uwlten. 
<Sr totrb burcfc einen ©ibeon, 
Den <8x tootf »elfc, bir Reifen fc&on, 
SHcfc unb ©ein ©ort erhalten. 

(Sttbemt: the hero of Judges, vi-viii, who rescued Israel from 
the Amalekites and Midianites. 

14. ntit ben 6eniegftd)en SBorten: cf. Luke, zv, 11-32. 
21. fd)nwnunen: became hazy or indistinct. 

26. bed retnften SRnnbed: i.e., of Christ. 

27. ©0 jtoetfelie fie: note the change of .pronoun. 

59. — 11. bad geftt nid)t: that won't do. 
16. Steueren: see Introduction. 
19. bie SBuftpfahnen $aoib£: the seven penitential psalms 

are the vi, xxxii, xxxviii, li, cii, cxxz and cxliii. 

60. — 10. in Setyftig einsieden gefefjen: the year before, 
September, 1631. 

18. bad $<mpt 000 IBfot unb SBnnben: a reminiscence of 
Paul Gerhardt's famous hymn: ,0 #<mpt boll 81ut unb JBunben, 
SBott ©$nterg unb boffer £of>n!' 

61. - 1. $oV mi«! ftraf mid»! WW J7J 6«-/ 
3. über unb über: to the roots of her hair. 

15. mt Seufeti The devil take it! 
27. salva guardia: safe-conduct, -©dfttfcbrlef, $afj, ft<$ere$ ®e* 

Ieit. 

62. — 6. $antit, #err: by keeping your mouth shut. Sift 
12. biefe£ ftnbenfen: the memory of this one. 
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2i. ©eftgfeit nidjt totrd) Me Söerfc: the chief tenet of the 
Protestant creed, salvation by faith and not by works. In 
this time of religious combat such words are not out of place 
in the mouth of the simple Colonel. 

25. §oV mid), fftaf tnid)! The devil take me (if that is not so). 

63. — 1. e£ Kegt in ©«rem SRnfcen nnb Vorteil: it is for your 
profit and advantage. 

5. geJjorfami: an unusual word for geljordjen. 

6. ©ünberitt ♦ ♦ ♦ Sünber: a very sinful woman, a very sinful 
-man. 

8. 3ft* tibtt Irre: yo« are o«* of your mind. 

10. geboren ben unb ben: born then and then. 

i2. an feinen £age£ Durftet: /row Aw wounds received the 
day before at the battle near Liitzen. 

13. pugnans cum rege (Latin): fighting with King Gustavus 
Adolphus. 

15. Fortiter pugnans (Latin): bravely fighting. 

23. rocftelte: said the page with the death rattle already in his 
throat. 

64. — 1. nad) feiner SBeife: in his own way. 
10. 9hsii-9hm bag. 

20. <£uer ftöcftfteS (But: cf. Schüler, „«rant oon 2Hefftna," 1. 
2842: ,$)a« Seben ift ber ®üter I)ödjfte3 nid&t, $)er Übel grö&te« aber 
ift bie ©dmlb.' „2Harta (Stuart," 1. 2578: ,3ft Seben bod) bee 
SebenS ftö($fteft ®ut!' 

25. Über aftebem: meanwhile, in the meantime. 
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EXPLANATION OF VOCABULARY 



The following examples will suffice to demonstrate the 
principles upon which the vocabulary is based. 

Nouns. 
6of)tt, m. -e«, -*e=bcr <Sof>n, be« ©ofyie«, bie ©otyne. 
SHutter, /. ~-bte SWuttcr. bcr aflutter, bic aflutter. 
$tttb, n. -t%, -«r-ba« $mb, be« $inbe«, bie $mber. 
(Sefanbte (ber), m. -n, -n-ber ©efanbte, be« ®efanbten, bie ©e* 

fanbten. 
»ntaf?, m. -ffe«, -ffe -ber »nlafe, be« Hnlaffe«, bie Hnläffe. 
©efängniS, ». -ffe«, -ffe «ba« ©efängni«, be« ©eföngniffe«, bic 

©cfänßniffe. 
Äimigin, /. -nen-bie Königin, ber Königin, bie ßdniginnen« 

With proper nouns the gender is not indicated and merely 
the genitive singular of masculines and neuters is given. 

Verbs. Principal parts of all strong and irregular verbs 
are given. With separable verbs the prefix is not repeated. 
The auxiliary is stated in all cases. E.g.: 

beibringen, bradjte, gebracht, f>. 
friberfpredien, toiberfpradj, ttriberfprodjen, f>. 
gefjen, ging, gegangen, f. 

Words distinctly foreign and those presenting difficulties 
to the student have been accented. 

adj. adjective 
adv. adverb 
art. article 
conj. conjunction 
dat. dative 
def. definite 
demon, demonstrative 
dimin. diminutive 
/. feminine 

I). fyaben 

*. intransitive 

impers. impersonal 



indef. 


indefinite 


m. 


masculine 


n. 


neuter 


num. 


numeral 


pl- \ 
plur. J 


- plural 


poss. 


possessive 


pron. 


pronoun 


refl. 


reflexive 


rel. 


relative 


f. 


fein 


/. 


transitive 
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auftreiben, brad), gebrodfcn, $. 
break (camp), break up. 

Sfebrnd), m. -«, *e, diminu- 
tion, detriment, prejudice, 
breach. 

Sfeenbbtraret, n. -6, dusk, eve- 
ning darkness. 

Sfeenbftnnbe, /. -it, evening 
hour, leisure hour. 

8'bentener, ». -4, -, adven- 
ture, exploit. 

a'bentenerftd), adventurous, 
venturesome. 

g'benienra, m. -%, - adven- 
turer. 

abet, conj. but; adv. how- 
ever. 

Bberglanbe, m. -n«, supersti- 
tion. 

Bbgott, m. -e$, *tr, idol. 

Xbfontnttn, #i. -$, — , agree- 
ment, arrangement. 

$bfnnf t, /. descent, family. 

abrftr$en, % shorten, cut short. 

abraffen, (j. kiss heartily, cover 
with kisses. 

abfegen, Ij. bear testimony. 

abnötigen, (j. draw from, force 
from. 

Wbtabam, -«, Abraham. 



abreißen, rife, geriffen, &. tear 
off; abgeriffen, incoherent, 
disconnected. 

abreiten, ritt, geritten, ft. ride 
along, ride in front of, ride 
up and down. 

8bfd)ieb, m. -6, farewell, de- 
parture; — nehmen, take 
leave, say farewell. 

abfragen, fd)hig, gefd&fogen, &♦ 
repel, repulse, refuse. 

abfdjlenbern, %. throw off, 
hurl off. 

abfegen, fa&, gefefcn, lj.; e* auf 
ettoaS — , have in view, aim, 
design. 

9Cbfid)t, /. -en, intention. 

abfidjtfid), intentional. 

abfteigen, ftieg, geftiegen, f . dis- 
mount. 

abtragen, trug, getragen, f>. re- 
move the dishes, dear the 
table. 

abtreiben, trieb, getrieben, (. 
repulse, repel, refuse. 

abtreten, trat, getreten, fj. yield 
to, make over to, give up 
to. 

abftedtfelnb, alternately. 

abmeifen, toted, getoiefen, f). re- 
ject, refuse, meet with a 
rebuff. 

96 
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abtoenbeit, hxmbtc, gehxmbt, 
refl. ft. turn away. 

Bbtottfhrog,/. -tn, settlement, 
winding up. 

*4UT, -*, Achilles. 

atftt, eight. 

acftte (bet, bte, bad), eighth. 

8<ftt, /. care, heed; fid) in 
acftt nehmen, take care, look 
out. 

ad)tett, ft. consider, regard. 

acfttjeftn, eighteen. 

&bbirion', /. -en, addition. 

Slbel, tn. -S, nobility. 

ablig, noble, aristocratic. 

Hbmiral', tn. -4, -e, admiral. 

8Tbolf, -4, Adolphus. 

affectUmirt , affectionate, well- 
disposed, gracious. 

ftftttlicft, similar. 

fitynlicftf eis, /. -en, similarity. 

Bftmmg, /. -en, idea, suspi- 
cion, conception. 

fc'fc, -*, Ake. 

atturat', exactly, just. 

albern, silly, foolish. 

Bl'brecfti, -«, Albrecht. 

all, adj. and pron. all; atteS, 
all, everybody, everything. 

aKebem, all that; über -—, 
meanwhile; $u — , besides 
all this. 

allein, alone. 

afterebelft, most noble, noblest, 
very noblest. 

atterftanb, all sorts of, all kinds 
of. 

allgemein, general, common. 

Alio 'tritt, plur. strange, for- 
eign, irrelevant things. 



alls», all too; ni<ftt — , none 
too. 

aid, when, but, than, as if; — 
ob, as if. 

alt, old; bet Ulte, the old man. 

%U, tn. -e«, -t, alto, contralto. 

glltar', tn. -«, -re, altar. 

ttltfrimme, /. -n, alto voice, 
contralto voice. 

ttlftoeibergeficftt, n. -e«, -er, 
face of an old woman. 

am -an bem. 

ftmoaffabeur', tn. -«, -e, am- 
bassador. 

%mptl,f. -n, (hanging) lamp. 

an, at, on, to, by, in; — (dot.) 
vorüber, past. 

anbeten, ft. pray to, worship, 
adore. 

ttnbenfen, n. -*, -, memory. 

anber, other, different. 

anbetä, else, otherwise, dif- 
ferent. 

Bnbenfcmg, /. -en, hint, sug- 
gestion. 

ftnbrang, tn. -«, *e, press, 
rush, crowding. 

anfaftren, fuftr, gefabren, ft. ad- 
dress roughly or harshly. 

Anfang, tn. -$, ■% beginning. 

anfänglich, in the beginning, 
at first. 

anfedftten, fo<ftt, gefönten, ft. 
concern, bother. 

anfeuern, ft. excite, incite. 

anflehen, ft. implore, suppli- 
cate, beseech. 

ftnffag, tn. -4, *e, tinge, touch, 
hint, trace. 

Angabe, /. -n, account. 
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aageben, gab, gegeben, (. give, 

state, 
angebunben; furj — , blunt. 
a«gegoffe«, molded, like a 

glove, to a T. 
angeboren, $. belong to, be a 

member of. 
ttitgelegeidjett, /. -en, affair, 

matter. 
angenebtn, pleasant. 
KftgeficH ». -«, -er, face, 

countenance; Don — , face 

to face. 
attgefid)t£, in sight of, in view 

of, after seeing, because 

of. 
Kngeftettte (ber), m. -n, -it, 

employee. 
**0ttff, m. -«, -e, attack. 
tlttgft, /. fear, anxiety, 
ättgfrtgen, refl. (j. be frightened 

or alarmed, fear, 
ftttgftftd), nervous, uneasy, 

trembling, timid, disquiet- 
ing, alarming. 
attgftooft, frightened, anxious, 

terrified, 
anhalten, (iett, gehalten, (. 

check, stop. ) 
auflagen, &. accuse, blame, 
anlangen, f. arrive, put in 

one's appearance, appear, 

come back. 
SUlaff, m. -ffe*, *ffe, occasion, 

cause. 
Anlegen, $. put on. 
9tnleiben, n. -«, -, loan. 
anltegenb, close fitting, adja- 
cent, adjoining, 
and -on bad* 



attfagen, $. announce. 

a«fd>Uefte«, f(t>lo6, geföloffen, 
&. fit. 

anforden, fd&rie, geförteen, $♦ 
cry to or at. 

anfeijett, fafc, gefe&en, &. look at, 
refl. f). take a look at. 

ftttfeben, ». -«, authority, rep- 
utation, prestige. 

attft&ttbig, decent, reasonable, 
becoming. 

anftetfen, $. put on, infect, 
taint. 

anpeilen, $. set on foot, insti- 
tute. 

anftfmnten, $♦ strike up (a 
tune or song). 

anftofjenb, neighboring, ad- 
joining. 

ffofrrengnng, /. -en, effort, ex- 
ertion. 

fttttlty, n. -e$, -e, face, counte- 
nance. 

antun, tat, getan, b»; t£ Jentan* 
bem — t bewitch, charm, 
win one's heart or favor 
completely. 

tfattoort, /. -en, answer. 

antworten, b. answer. 

atttotfenb, present. 

an&apfen, &. tap. 

anheben, jog, gegogen, % put 
on, attract. 

Arbeit, /. -en, work, workman- 
ship. 

$r'b0gaft, -*, Arbogast. 

ärgern, fc. vex, anger, make 
angry. 

Ärgernis, ». -ffe«, -ffe, vexa- 
tion, offense, scandal. 
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argfo£, unsuspecting, simple- 
hearted, unsophisticated. 

tCrgtoofjn, m. -g, suspicion. 

arm, poor, wretched, miser- 
able. 

9trm, tn. -t&t -tp arm. 

tlrma'ba, /. -* (-en), armada, 
army. 

ftrmlid), poor, scant, meager, 
miserable. 

Art, /. -en, way, manner, 
kind, sort. 

artig, good, nice, well-be- 
haved. 

9ltem§ug, m. -4, *e, breath, 
breathing. 

tttmoMä're, /. -n, atmos- 
phere. 

attentat', n. -«, -e, criminal 
attempt, crime, attack. 

and), also, too, even. 

auf, on, for, at, to, by, up to; 
— ... gu, up ... to. 

auf' unb ttieberfdpeiten, förttt, 
gefdjrttten, f. walk up and 
down. 

aufbahren, $. lay out. 

aufblühen, f. rise, flourish, be- 
gin to flourish. 

aufbrittgltd), obtrusive. 

auff allen, fiel, gefallen, f. strike. 

auffaffen, f>. look upon, con- 
sider, interpret, construe. 

aufflammen, f . flame up, light 
up, flare up. 

aufgeben, ging, gegangen, f. rip. 

aufgeroedft, clever, bright. 

anheben, $ob, gehoben, &. keep, 
take up, pick up, break 
(camp). 



anfrören, $. stop, cease. 

auf (ef en, la*, gelefen, &. pick up. 

anf lobern, f . flame up, flare up. 

aufmachen, refl. &. go, set out. 

anfmertfam, attentive. 

Hufmerrf atnlcit, /. -en, atten- 
tion. 

aufnehmen, nafyn, genommen, 
f). receive, admit. 

ttufregung, /. excitement. 

aufreißen, rig, geriffen, &. open 
violently, jerk open. 

aufrid)ten, refl. % straighten 
up. 

aufrichtig, sincere, frank. 

anfS«auf bad. 

auffajlageu, fglug, gefd&lagett, 
jj. lift, raise, throw back, 
burst out into, set up. 

tCuffetjen, n. -8, noise, excite- 
ment, ado. 

auffegen, ty. put on, set on. 

aufbringen, forang, geforungen, 
f. jump up. 

aufzeigen, ftieg, geftiegen, f. 
rise, arise. 

ttuffteftung, /. -en, array, po- 
sition, arrangement. 

Huftritt, m. -8, -e, scene. 

aufwarten, $. wait on, serve. 

anfro&rtä, upwards. 

aufroerfen, toarf, getoorfen, 1>. 
throw up. 

aufjiefjen, 30g, gesogen, l>. 
tease, torment, plague. 

Huge, n. -&, -n, eye. 

Hugenblitf, m. -$, -e, moment. 

3(u'gnft, -«, Augustus. 

$ugu'fte, Augusta. 

ou$, out of, from, by. 
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au&atmtn, f>. breathe one's 
last, expire. - 

auSbeutelu, §. fleece, clean 
out. 

ausbleiben, blieb, geblieben, f. 
fail to come, not to be forth- 
coming. 

ausbrechen, brad), gebrochen, f>. 
break out, burst out, burst 
forth. 

ausbreiten, fc. spread out. 

ausbringen, braute, gebraut, f). 
drink or propose a health 
or toast; ein $od) —-, drink 
or propose a health or 
toast, cry 'hurrah for!' 

ShtSferud', tn. -3, "*, expres- 
sion. 

auSbrittfen, fj. express. 

SluSgang, m. -S, *e, outcome, 
result, exit. 

anhalten, #ett, gehalten, $• 
stand, bear, hold out. 

anheben, f>ob, gehoben, f>. draft. 

ttuSfttnf t, /. information. 

auSlBfd&en, 5» blot out, ob- 
literate, extinguish. 

attSnaftmSfreife, exceptional, 
unusual, rare. 

auSretfen, f>. stretch out. 

auSreben, refl. fy. excuse one- 
self, get oneself out of. 

angreiften, rife, geriffen, f. run 
away, decamp. 

ausrufen, rief, gerufen, fy. call 
out, cry out, exclaim. 

SfaSrufttngSaeWjett, n. -*, -, 
exclamation mark. 

ouSrufreu, $. furnish, fit up, 
outfit. 



auSfd^auen, Ij. look. 

auSfeijen, fafy, gefe&en, fj. look. 

auften, outside; Ijier — , out 
here. 

auger, besides. 

augern, refl. f). express oneself. 

aufterft, utmost, extreme, 
farthest. 

au£fured)en, forad), gefprodjen, 
f>. express, pronounce, ut- 
ter. 

auSfteigen, ftieg, geftiegen, f, 
alight, get out, descend. 

auSftrecfen, f>. stretch out. 

au$fud)en, f), select, choose; 
auögefudjt, choice, far- 
fetched. 

auSfretd)en, hric$, gehridjen, %. % 
and i. f. avoid. 

Sfc'el, -%, Axel. 



S3 

©a'btjtott, Babylon. 

balb, soon; — ♦ . . — > now 
. . . now. 

batten, f>. clench. 

bang(e), anxious, uneasy. 

SBanf, /. ■% bench; -en, bank. 

SBanfett', ». -$, -e, banquet. 

bar, bare, naked. 

barfuffig, barefooted. 

baxfyaupt, bareheaded. 

83 a 'r it on, m. -S, -e, baritone. 

barmfyerjig, merciful. 

gBartnfjetsigfett, /. mercy. 

Safe, /. -n, cousin. 

93auer, m. -$, -n, peasant. 

33auerf)au3, ». -e«, «»er, peas- 
ant's house, farmhouse. 
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SBanerfleib, n. -4, -er, peas- 
ant's dress or costume. 

SBattermftbdjett, n. -4, -, peas- 
ant girl. 

b&ttrifd), boorish, common, 
rough, rude. 

SBaufdje, /. -n, poultice, pad, 
compress. 

SBoty'ern, -4, Bavaria. 

beantworten, $. answer. 

beargnritynen, % suspect, be 
suspicious of. 

beb&djtig, deliberate, cautious, 
careful. 

bebauern, $. regret, be sorry. 

bebeoYn, &. cover. 

bebenfen, bebaute, bebaa)t, $. 
think of, consider, take 
into consideration. 

bebenflid), thoughtful, serious. 

bebeuten, &. mean. 

bebeutenb, important. 

bebienen, refl. \). make use of, 
employ. 

bebrofyen, &. threaten, menace. 

»ebfirfniS, ». -ffe«, -ffe, need. 

beettMo.cn, &. finish, end, com- 
plete. 

befallen, befiel, befallen, &. be- 
fall, come over. 

befangen, embarrassed. 

SBefefyl, m. -8, -e, command, 
order. 

befehlen, befaßt, befohlen, &. or- 
der, command. 

befehligen, ty. command. 

befeftigen, i). establish, con- 
firm, strengthen. 

befinben, befanb, befunben, refl, 
&♦ be; ridjttg — , approve. 



befreien, ft. free, relieve. 

befrembet, astonished, sur- 
prised, taken back, es- 
tranged. 

$efürd)tnng,/. -en, apprehen- 
sion, fear. 

begeben, begab, begeben, refl. $. 
happen. 

begegnen, f. meet, happen, oc- 
cur. 

begeben, beging, begangen, Ij. 
commit, be guilty of. 

Segel)?, m. -4, desire, wish. 

begefyren, $. desire, request. 

fBegefren, n. -4, desire, desir- 
ing. 

begeiftert, enthusiastic. 

Begeiferung, /. enthusiasm. 

beginnen, begann, begonnen, f). 
begin. 

begleiten, t). accompany, es- 
cort. 

begnügen, refl. $. be satisfied, 
satisfy oneself. 

begraben, begrub, begraben, $. 
bury. 

©tgttfft tat — fein, be about 
to. 

fBegüttftiguttg, /. -en, favor, 
support, encouragement, 
approval. 

begütert, wealthy. 

behaart, hairy. 

beljaglid), comfortable. 

behalten, behielt, behalten, f). 
keep. 

beftanbeln, &. treat. 

bebarrlid), persistent. 

behaupten, %. maintain, hold, 
win. 
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©e'fctai, -8, Beheim. 

befyen'be, rapid, agile. 

befjerrfd)eu, If. rule, control. 

befjerjtgen, t). take to heart. 

befcUflid); — {«it/ assist, be of 
help to. 

beljuten, &. guard, protect. 

bei, from, with, at, during, 
near, by, on. 

beibringen, bradjte, gebradjt, f). 
convey, impart, inculcate, 
teach, instil. 

beidjten, &. confess. 

beibe, both, (the) two. 

beifügen, &. add. 

$eif)<Uteriu, /. -nen, mistress. 

beim -bet bent. 

beimcffen, mafe, gemeffen, $. at- 
tribute to, impute to, as- 
cribe to. 

©ein, n. -e«, -e, leg. 

beinahe, almost. 

beifeite, aside, to the side. 

©eifpief, ». -8, -e, example; 
jum — ($. 58.), for example. 

betfrimmcn, fj. agree, assent. 

beiftobnen, &. be present at, 
attend, witness. 

bejahen, fy. assent, give an af- 
firmative answer. 

belauften, &. cheer loudly, 
greet with cheers or shouts. 

befannt, known. 

befennen, befannte, befannt* $. 
acknowledge, confess, make 
known. 

befletben, &. clothe. 

bettomtnen, suppressed. 

befriegen, &♦ make or wage 
war against. 



befnmmcrn, refl. $. bother 
about, care about. 

betaben, laden. 

belauften, &. watch, listen to, 
overhear, spy on. 

beleibigen, % insult, offend. 

befaftigen, I>. amuse; refl. 
\), take pleasure in, be 
amused. 

bewerfen, &. remark, notice. 

©enetymcn, ». -$, behavior, 
conduct, action. 

bene^en, I), wet, moisten. 

beobachten, fy. watch, observe. 

bequem, comfortable; e« ftci) — 
mad)en, make oneself com- 
fortable, make oneself at 
home. 

beraten, beriet, beraten, f>. 
counsel, advise. 

©eraubung, /. -en, plunder- 
ing, robbing. 

beraufd>en, &. intoxicate, be- 
wilder, excite, thrill. 

bereiten, $. prepare, cause. 

©erg, m. -e$, -e, mountain; 
ju ©erge treiben, make stand 
on end. 

berieten, $. tell, relate, in- 
form. 

©erlitt', -«, Berlin. 

beruhigen, &. calm, assure, 
quiet; refl. \). become calm 
or quiet. 

berühmt, famous. 

berühren, \). move, touch, af- 
fect, enter upon. 

©eritytttttg, /. contact. 

befdj&ftigt, busy, busied, oc- 
cupied. 
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befdjämen, !>♦ put to shame; 
befdjämenb, mortifying, dis- 
graceful. 

bef <f)auen, refl. Ij. look at, view, 
take a look at. 

JBcfojeib, m. -8, information. 

beföetben, modest. 

befdjeren, &. give, present, 
make a present of. 

befttyimtfen, t). curse, insult. 

befdjirmen, 5. protect, shield. 

$efcf)teuf)ung, /. stealing up- 
on, prowling about. 

befdjfamigen, f). quicken, ac- 
celerate, hasten. 

befdjlieften, befdjlofe, befdjloffen, 
fy. resolve, determine. 

beftfränft, dull. 

befdjnlfeigen, f>. accuse. 

SBefenftiel, w. -«, -e, broom- 
stick. 

befinnen, befann, befonnen, refl. 
b. reflect. 

beftyen, befafe, befeffen, fy. have, 
possess. 

SBeftyer, w. -8, -, owner, pos- 
sessor. 

befonber, special, especial. 

befottber$, especially. 

$eforgni$, /. -ffe, fear, alarm, 
misgiving. 

beforgt, anxious, concerned. 

SBefferuug, /. -en, reform, cor- 
rection. 

2Beffenrag$f)att£, ». -*S, ^er, 
reformatory, house of cor- 
rection. 

betätigen, $. confirm, cor- 
roborate, affirm. 

©eftattung, /. burial. 



Scftedjung,/. -en, bribery. 

JBeftetf, «. -$, -e, outfit, sew- 
ing outfit. 

befielen, beftaljl, beftoblen, $. 
steal from, rob. 

befteften, \). order, get. 

befttmmett, J&, decide, deter- 
mine, settle. 

beftimnen, &. importune. 

®eftur$uug, /. consternation, 
dismay. 

S3efu<b, w. -$, -e, visit. 

beten, fc. pray. 

beteuern, b- protest, assert. 

betonen, fy. accent, empha- 
size. 

betrauten, b. look at, observe, 
examine. 

betr&djtlid), considerable. 

betragen, betrug, betragen, refl. 
f). behave, act. 

^Betragen, n. -$, behavior, 
manner. 

betreten, betrat, betreten, &. 
enter. 

^Betrug, in. -e«, deception. 

betrugen, betrog, betrogen, $. 
deceive. 

betrunleu, drunk, drunken. 

18ttt, n. -e8, -en, bed. 

betten, fj. bed, lay out (in 
death). 

beurteilen, (. judge. 

SBeute, /. -n, booty, prize. 

bettor, before. 

beoorfteften, ftanb, geftanben, $♦ 
threaten, await, be in store 
for. 

SBetoabrnng, /. preservation. 

betoegen, &♦ move. 



VOCABULARY 



103 



beroeglidj, nimble, voluble, 
quick, quick moving, touch- 
ing. 

SBetoegung, /. -en, movement, 
motion. 

Betuetfen, betoie*, betolefen, $. 
show, manifest, prove. 

Benmten, &. entertain. 

BetooBnen, t). inhabit, live in, 
occupy. 

Betounbetn, I>. admire. 

Bejahen, I), pay. 

Be$ei<f)nen, &. mark, designate. 
' Bt'Bltfd), biblical, of the Bible. 

bieten, bot, geboten, ty. offer, 
hand to. 

SBilb, n. -e8, -er, picture, im- 
age, reflection. 

Bilben, b. form. 

SBilbnid, n. -ffe8, -ffe, portrait. 

fcilbfam, plastic, pliant, pli- 
able. 

SBitofMe, /. -n, statue. 

SBUbtoerl, ». -$, -e, scene, re- 
lief. 

butbeu, banb, gebunben, §. bind. 

bi£, up to, until; — in, up to; 

— unter, to the very, to un- 
der; — gum, up to, until; 

— gur, even to; — an, to the 
very; conj. until. 

Biftdjen, bit, little. 

Stiffen, m. -$, -, bite, mouth- 
ful. 

Sitte, /. -n, request. 

Bitten, bat, gebeten, $♦ beg, ask, 
request. 

Mad), bleak. 

Blanf, shining, polished. 

Blag, pale. 



SBlatt, n. -*8, *er, sheet of 
paper, leaf, page. 

Blau, blue, black {of the eye). 

Bleiben, blieb, geblieben, f. re- 
main, stay. 

bleiben, «. -«, staying, stay. 

Bleid), pale, pallid. 

Bleiben, &. pale, blanch, make 
pale. 

Blenbenb, blinding. 

SBleubtoerl, n. -«, -e, delusion, 
deception, illusion. 

©litf, m. -$, -e, glance, eye. 

Blidfen, fy. look, gaze. 

331i$, m. -e«, -e, lightning, 
streak of lightning. 

Bltyen, Ij. sparkle, shine. 

Blitf djneft, quick as lightning. 

Blobe, dim. 

Blonb, blond. 

Bloft, bare, mere. 

Bloßlegen, fj. lay bare, bare, 
expose. 

831ttt, n. -«, blood, thing, 
creature. 

Bltttig, bloody, cruel, tragic. 

Blutjung, very young. 

®lut$euge, tn. -n, -n, blood 
witness. 

Sobeu, m. -$, *, ground, floor. 

BBfntifd), Bohemian. 

Bolsgetabe, straight, bolt up- 
right. 

BBf(e), evil, wicked. 

SBrafte, Brahe. 

SBraubenBurgerin, /. -nen, lady 
from Brandenburg, Bran- 
denburgerin. 

Branbmarlen, $. brand, stig- 
matize. 
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©ranntttein, m. -4, -e, brandy. 

(raupen, t). need. 

branfen, $. break out, burst 
forth, roar, rage. 

©rautfabrt, /. -en, wooing 
journey. 

brat», good, worthy. 

©ratumr', /. courage, daring, 
bravery. 

bredjen, brad), gebrodjen, t. and 
i. % break, grow dim {in 
death). 

(reit, broad, diffuse, prolix, 
verbose. 

©reitenfetb, -9, Breitenfeld, 
small town north of Leip- 
sic. 

brennen, brannte, gebrannt, % 
burn; auf ettoaS — ■, be eager 
for, be anxious for, be curi- 
ous about. 

©rettfpief, ». -$, -e, game of 
chess or checkers, board 
game. 

©rief, m. -e$, -e, letter. 

brieflid), by letter. 

©rieffeite, /. -n, page of a 
letter. 

©riefumfd}Iag, m. -4, -e, cov- 
ering of a letter, envel- 
ope. 

(ringen, brachte, gebradjt, b. 
bring, bring about; e* über 
fid) — , bring oneself to do 
something; ein $od) — , 
drink or propose a health 
or toast. 

©ntdjftiitf, n. -4, -t, frag- 
ment. 

©ruber, m. -4, •*, brother. 



©raft, /. -e, breast. 

©ruftbaroifd), m. -e«, -e, 
breastplate, corselet. 

©rufttafd>e,/- -n, breast pock- 
et. 

©raftamnbe, /. -n, breast 
wound. 

©ube, f». -n, -n, boy, son» 
rascal, scoundrel. 

©ubengefi^t, n. -4, -er, boy- 
ish face, roguish face. 

bubenftaft, boyish, boylike. 

©nd>, n. -e«, JL tc, book. 

©udrftabe, m. -n, -n, letter of 
alphabet, hand, handwrit- 
ing. 

butfen, $. bend, bow. 

©ftgel, m. -4, -, stirrup. 

©fifyne, /. -n, stage. 

buntfarbig, gaudy, gay-col- 
ored. 

bürgen, b« guarantee, vouch 
for. 

©firgertneifter, m. -4, -, mayor. 

©urfd)(e), m. -n, -n, fellow, 
servant, attendant. 

©uf en, tn. -4, -, bosom, breast. 

©uffpfalm, m. -e«, -en, peni- 
tential psalm. 

d 

d)araf'ter(o£, characterless. 

Gfyarnaee, -4, Charnacl. 

<S,f)Ot, n. -e«, -e, choir. 

Kriftel, Christel; ditnin. of 
Christine. 

Gbri'ftentnm, n. -*, Chris- 
tianity, Christian doctrine. 

djriftttd), Christian. 
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ßottg'irt), -6, Coligny. 
Gorta'na, Corinna. 
Grefferta, Miss Cresser. 

ba, conj. as, since, when; adv. 
then, there. 

babei, at the same time, there- 
by. 

bafur, for that, for it, therefor. 

bagegcn, on the other hand, 
on the contrary. 

bafyin, to that, thither. 

bamatö, at that time, then. 

$a'ntaftbedfe, /. -n, damask 
curtain. 

$atne, f. -n, lady, draught, 
checker; — gießen, play at 
draughts or checkers. 

banttt, conj. in order that; 
adv. with that, with it, 
therewith, thereby, by that. 

bätntnetn, f). dawn. 

$&mmetfhsnbe, /. -n, twilight 
hour. 

Dämmerung, /. twilight. 

b&nto'nifa), demoniacal, fiend- 
ish. 

bftntpfen, f>. muffle, lower, 
soften. 

banebett, beside it, beside him. 

banfbar, thankful, grateful. 

3>anf&arteit, f. gratitude. 

bauten, &. thank. 

bann, then. 

baran, beside it. 

baranf, for that, on it, there- 
upon. 

barauS, out of it. 



barttt, therein, in it, in which, 
in them. 

barfteften, $. represent, depict, 
portray. 

baritber, because of this, on 
this account, during this 
time. 

bansnt, about it. 

bansntet, under them, there- 
under. 

$a'fetn, n. -4, existence. 

baft, that, so that. 

Damnen, m. -4, -, thumb. 

$a'*tb, -8, David. 

baton, thereof, of it, about it, 
therefrom, from it, there- 
by, by it. 

babottf prcngen, f. gallop away. 

babot, of it, of them, thereof. 

bap, for that, thereto, to it, 
besides. 

ba$ftifd)en, in between, while 
this was going on. 

$edfe, /. -n, ceiling. 

$egen, m. -8, -, sword. 

beta (belne, beta), adj. and 
pron. thy, thine, your, 
yours. 

betnig (ber, Me, ba« -e, bit -en), 
poss. pron. thine, yours. 

bemaSfteren, &. unmask, dis- 
cover. 

Sentnt, /. humility. 

bemütig, humble. 

benloar, imaginable, think- 
able, conceivable. 

benlen, badete, gebaut, /. and i. 
fy. think. 

Senffprudj, m. -«, -e, motto, 
maxim, aphorism. 
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bttm, conj. for; adv. then. 
bemtorf), nevertheless, after 

all, anyhow. 
$epofitiim', /. -en, deposition, 

testimony. 
ber (bit, bad), def. art. the; rel. 

pron. who, which, that; 

demon, pron. that. 
berb, hard, sharp, sound, 

rough, coarse, rude. 
berjentge (bieiemge, baSjenlge), 

adj. and pron. that (one), 

that (which). 
berfelbe (btefelbe, baSfelbe), adj. 

and pron. the same. 
totnt, m. -e$, -e, doit, trifle, 

rap. 
beuten, fy. point. 
beutftd), plain, clear, 
beutfd), German. 
$eutf<f)lanb, -$, Germany. 
$ebt'fe, /. -n, device, motto, 
btdjt, close, thick; dense. 
bidjtgebrlngt, closely crowded, 
bttf, thick, fat. 
$ieb, m. -e«, -e, thief. 
bienen, % serve; ®naben ju — ■, 

at Your Grace's service. 
$ienet, m. -3, -, servant; — 

am ÄBort, clergyman, min- 
ister. 
$ienft, m. -e«, -e, service; ju 

Sttenften ftefcen, be at one's 

service, 
bienfrfertig, serviceable, use- 
ful. 
bicfer (btefe, btefe«), adj. and 

pron. this (one), the latter. 
bietoeil, inasmuch as, seeing 

that« 



biftato'rifd), dictatorial. 

butteren, &. dictate. 

$tng, n. -e«, -e, thing, affair. 

$trne, /. -n, wench, hussy. 

bod), conj. but, and yet, 
though; adv. yet, however, 
nevertheless, anyhow, after 
all. 

$of 'tor, m. -$, -en, doctor. 

$old), m. -8, -e, dagger. 

$onnertoette?, by Jove! by 
George I 

StoWelgänget, m. -4, - # doub- 
le. 

$orf, n. -e$, *tx, village. 

$orf gaffe, /. -n, village street. 

bort, there. 

brafo'nifd), Draconian. 

$>rama'ttier, m. -8, -, drama- 
tist. 

bringen, % urge, importune, 
crowd, press; refl. %. crowd. 

braufteu, outside. 

$retf, m. -$, dirt, filth, trifle. 

$ret)ung, /. -en, turn, turn- 
ing, twist. 

bret(e), three. 

ordinal, three times, thrice. 

brcttf, bold. 

brriftig, thirty. 

brcise^ttja^tig, thirteen-year- 
old, thirteen years old. 

bringen*, urgent, needful, 
pressing. 

bftnglid), urgent, pressing. 

broken, &. threaten. 

britynen, &. clink, clash, clatter. 

brottig, comical, droll, funny. 

brftber nnb brunter, in confu- 
sion, pell-mell, topsy-turvy. 
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brütfeit, &. press, draw, press 
to one's breast, be too 
tight. 

bu, thou, you. 

buden, &. crouch. 

$ttelT, n. -8, -e, duel. 

butnm, dumb, stupid. 

$>ummbeit, /. -ta, foolish or 
stupid act, foolishness, stu- 
pidity. 

bunfel, dark, obscure, hard to 
understand. 

$Uttfel, n. -8, darkness, ob- 
scurity. 

bunfelbrofteitb, dark threaten- 
ing. 

bunfefa, b. grow dark, get 
dark. 

Minn, thin. 

tasrd), by, through. 

burdjbrtageit, burdjbrang, bur<$* 
orangen, &. pierce, pene- 
trate; burdjbringenb, shrill, 
piercing. 

burdjfliegen, burdjftog, burdj* 
flogen, % run over, peruse 
hastily. 

bttrdjgc*)«, ging, gegangen, f. 
run away. 

fettrd)fd)aneit, f>. see through. 

burfen, burfte, geburft, % be 
permitted, be allowed, have 
the right, may. 

Surft, m. -e8, thirst. 



G 



eben, just, exactly. 
ebenfalls, likewise. 
ebenfo, just as. 



Gbiserta, Miss Ebner. 

edpt, genuine. 

(We, /. -n, corner/ 

cbcl, noble, precious. 

QtUtmann, m. -e8, (Sbelleute, 
nobleman, man of honor. 

ebelfdjfattf, nobly slender. 

Gbelfty, m. -e8, -e, nobleman's 
estate. 

d)e, before. 

®K> /• -«; --bredjett, commit 
adultery. 

Gtyebredjer, m. -8,-, adulterer. 

Gtyebntd), m. -8, «% adultery. 

efyeftd), conjugal, marital, le- 
gitimate. 

cber, rather. 

(Ute, f. -n, honor. 

erteil, % honor. 

Gtyrenmelbung, /. -en, honor- 
able mention. 

Gtyrenntort, n. -8, -e, word of 
honor. 

ehrerbietig, respectful, rever- 
ential. m 

G$rfurd)t,/. respect , reverence. 

cbtfitr^rig, respectful. 

Gtyrgefityl, n. -8, sense of 
honor. 

Gtytgeij, *». -e8, ambition. 

e^rgei^ig, ambitious. 

ebrftd), honest. 

efrnmrbig, respectable, hon- 
orable, honest. 

(Hferfurfft, /. jealousy. 

eiferfüdjtig, jealous. 

eigen, own, peculiar to, char- 
acteristic of. 

eigenbftnbig, in one's own 
handwriting. 
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eigentlid), really, properly, 
eigentftntlid), peculiar, singu- 
lar. 
dim, f. hurry, hasten; eg tilt, 

we must hurry, 
eilfertig, hasty, hurried. 
ein (eine, ein), indef. art. a, 

an; num. and indef. pron. 

one. 
einbilben, refl. b. imagine; fldfr 

auf ettoag — •, be proud or 

conceited about something. 
einbrechen, brad), gebrochen, f. 

break in, dash in. 
eintoodYn, b- serve an ill turn, 

get into a mess or trouble, 
einbüßen, b. lose, 
einbringen, brang, gebrungen, f. 

press in, come in, make 
# one's way in. 
einbringt, urgently. 
einf ad), simple. 
einfallen, fiel, gefallen, f. occur 

to, strike. 
einfinben, fanb, gefunben, refl. 

b. appear, be present; fid) 

nrieber — , return, be back 

again. 
Gittftoft, m. -ffe«, A ffe, influ- 
ence. 
Gingang, m. -8, •% entrance. 
eingraben, grub, gegraben, b* 

engrave. 
einber'geben, ging, gegangen, f. 

appear, 
einfüllen, b. cover, wrap up, 

shroud, envelop. 
einig (-er, -e, -e«), pron. and 

adj. some; einige, some, a 

few ; several, 



einig, one, united, agreed; — 
toerben, agree, be of the 
same mind, come to the 
same conclusion. 

Gfofanf, m. -ft, *e, purchase. 

einlaben, lub, gelaben, b. invite. 

einlenfen, b. change one's 
tone, change the subject. 

einlendjtenb, clear, evident, 
self-evident. 

einmal, once, just. 

einnebntenb, prepossessing, en- 
gaging, captivating. 

einniften, refl. b. make one's 
nest. 

einfügen, b. impress upon. 

einfdjlieften, fa)lo6, gefa)loffen, 
b. inclose. 

Ginfrrud), m. -4, *t, objec- 
tion, protest; — tun, pro- 
test, raise objection. 

einftedtot, b* put in one's 
pocket. 

eintreiben, trieb, getrieben, b. 
collect. 

eintreten, trat, getreten, f. en- 
ter, come in; bei {entanbent 
— , enter the service or em- 
ploy of some one; für {eman* 
ben — , take some one's 
place. 

einnerftanben, agreed. 

eingebt, single, alone. 

einsieben, jog, gebogen, f. enter, 
make one's entrance. 

einzig, single, alone. 

Gin&ug, m. -e«, •% entrance 
(into a city). 

(£ifen, n. -8, iron. 

etfia,, icy, cold, 
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etelerregenb, disgusting. 
efeltt, /. b. disgust; impers. 

disgust. 
Glegana', /. elegance. 
Glenb, n. -8, misery. 
elf, eleven. 
(Eltern, parents, 
empfangen, empfind, empfangen, 

b. receive. 
(Empfänger, m. -*, -, receiver, 

recipient. 
(EmpfangSsimmer, n. -*, -, 

reception room, 
empfehlen, empfabl, empfoblen, 

% recommend; refl. b. take 

one's leave, depart, 
empfinben, empfanb, empfunben, 

b. feel. 
(Etnpfiubttttg, /. -en, feeling, 

emotion, 
etnpörenb, revolting. 
emporbaltcn, bielt, gehalten, b. 

hold up, hold aloft. 
(Einportihnmling, tn. -4, -e, up- 
start, parvenu. 
(Enbe, ». -8, -n, end; am — , 

after all, anyhow, 
enben, b. end, finish, conclude, 

bring to an end. 
enblgen, f). end, put an end to. 
eng(e), narrow, crowded, close. 
(Engel, m. -8, -, angel. 
engftfd), English. 
entbehren, % do without, get 

along without. 
entbföftt, bare, bared. 
(Entblößung, /. -en, depriva- 
tion, exposure, denuding. 
entbetfen, b. discover. 
(Jtttbetfuua, /. -en, discovery. 



entehren, b. dishonor. 

entfallen, entfiel, entfallen, f. 
drop, slip, drop out of one's 
hand. 

(Entfärbung, /. losing color, 
turning pale, loss of color. 

entfernen, b- take away from; 
refl. b* go away, depart, 
leave; entfernt, distant, re- 
moved, remote. 

(Entfernung, /. -en, distance. 

entfuhren, b* carry, run off 
with, snatch. 

entftttten, refl. b. become emp- 
ty. 

entgegenreiten, ritt, geritten, f. 
ride towards, ride to meet. 

entgegenrnfen, rief, gerufen, b* 
call to, call towards, greet. 

entgegentoanlen, b» or f . totter 
towards, stagger towards. 

entgeben, entging, entgangen, f. 
escape. 

entbaften, entbleit, entfalten, b* 
contain. 

entbeben, entbob, entboben, b* 
take out. 

entfräften, % weaken, en- 
feeble, deprive of strength 
or power. 

enttarnen, b» unmask, dis- 
cover. 

(Entfärbung, /. -en, unmask- 
ing, discovery. 

entlaffen, entlieft, entlaffen, b* 
dismiss. 

entreißen, entrlft, entriffen, b* 
snatch from, tear from. 

cntriiftet, indignant. 

(Entrirftung,/. indignation. 
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entleiben, entf djteb, entfliehen, 
&. decide; entfd&etbenb, de- 
cisive. 

entfdjlafen, entfd&Uef, entfd&fo* 
fen, f ♦ fall asleep, pass away, 
die. 

enrföfteßen, entfdjlo6, entfd&lof* 
\ttt, refl. &♦ resolve, deter- 
mine, make up one's mind; 
entfdjloffen, resolute, deter- 
mined. 

entfdjuunmertt, f. fall asleep, 
doze off. 

entfdjtifyfen, f. escape, slip 
away from, get away from. 

entfefct, horrified, terrified, 
aghast, in horror, in terror. 

ctttf pringen, entf prang, entf prun* 
gen, f. escape, get away, 
run away. 

entfielen, entftanb, entftanben, 
f. arise, spring forth, ensue. 

entfteften, &. disfigure. 

entnmffnen, &. disarm. 

entfreber, either. 

enttoerfen, enttoarf, enttoorfen, 
%. outline, sketch. 

ent$iffew, fy. decipher, make 
out. 

Gpifn'ter, m. -3, -, Epicurean, 
worldly person. 

er, he, it. 

erbarmen, itnpers. and refl. f>. 
pity, have mercy. 

Grbauung, /. edification. 

erbebe«, &. tremble. 

erben, &. inherit. 

(Srbgang, m. -4, succession. 

erbieten, erbot, erboten, I>. offer; 
refl. \). offer one's services. 



erblaffen, f. turn pale. 

etbleidjen, erbtt4 erbitten, 
(also weak) f. grow or turn 
pale or pallid. 

erbitten, (. see, catch sight of. 

erbredjen, erbradj, erbrodjen, fc. 
break, break open. 

Grbfadje, /. -n, matter per- 
taining to a legacy. 

Grbfngel, /. -n, terrestrial 
globe or sphere, globe of 
the earth. 

ereignen, refl. $. take place, 
come about, happen. 

Greigniä, n. -ffe«, -ffe, event, 
occurrence. 

ereigniSuoK, eventful. 

ererben, f). inherit; ererbt, 
hereditary. 

erfahren, erfuhr, erfahren, £. 
learn, find out. 

erfinben, erfanb, erfunben, $. in- 
vent, devise. 

(Srfittber, m. -«, -, inventor, 
maker, deviser. 

(Shrfofg, m. -«, -e, success. 

erfüllen, E>. fill. 

ergänzen, f). supply, complete, 
add. 

(SrrgebniS, ». -ffe«, -ffe, result. 

ergeben, erging, ergangen, f. 
pass, go; refl. b. express 
oneself or one's opinion, 
burst or break out in in- 
vectives, expatiate on some- 
thing. 

ergbfcen, f>. delight, amuse. 

ergreifen, ergriff, ergriffen, &. 
lay hold of, seize, take up; 
ergriffen, affected, moved. 
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ergreift, gray, grayish, grown 
gray. 

erhalten, erhielt, erhalten, % re- 
ceive, preserve, save. 

<£r$aftnng, /. preservation. 

ergeben, erfjob, erhoben, t). 
raise; refl. 1). get up, arise. 

<ErWj, -$, Erich. 

(Sfeidtfmt, -8, Erichson. 

erinnern, t). remind; re/I. $. re- 
member. 

(grinnerung, /. -en, memory, 
recollection. 

crfennen, erfannte, erfatmt, $, 
recognize. 

erflaren, I), explain, declare. 

crftingen, erffong, erflnngen, f. 
sound, ring out. 

erfunbigen, re/2. &. inform one- 
self, make inquiries, in- 
quire. 

erfünftelt, forced, affected. 

Grind), -$, Erlach. 

<£rloubnt£, /. permission. 

erlaubt, illustrious, noble. 

erleichtern, &. relieve, lighten, 
unburden. 

Grleidjteruttg, /. relief. 

erlernen, f). learn, acquire. 

Erlernung, /. learning, study. 

erlöfd>en, erlofd), erlofdjen, f. go 
out, burn out. 

<£rlöfd)cn, n. -$, going out. 

erlnftigen, refl. 1). be amused. 

ermahnen, Ij. warn, admonish. 

erotüben, f. become weary. 

(£rnwbnng, /. -en, fatigue, 
hardship. 

<£rnSljrer, m. -4, -, supporter, 
breadwinner. 



ernicbrigen, fj. lower,humiliate. 

ernft, earnest, serious. 

Graft, m. -e$, earnestness, 
seriousness. 

Eroberer, m. -Q>, -, conqueror. 

erobern, &. win, acquire, gain; 
refl. % take possession of. 

eröffnen, f). open, clear, estab- 
lish. 

erraten, erriet, erraten, % sus- 
pect, guess, hit upon. 

erregen, &. excite, arouse, 

(Erregung, /. -en, excitement, 
emotion. 

erretten, %. reach. 

erröten, f. blush. 

erfdjeinen, erfdjten, erfd)tenen, f. 
appear. 

<£rf#etnung, /. -en, appear- 
ance, body, person. 

erfcfyöpfen, I>. exhaust. 

erfdjretfen, erfdjraf, erfdjrocfen, 
f. be frightened, scared or 
startled; {weak) % frighten, 
scare. 

Grfdpecfen, n. -8, fright, hor- 
ror; gunt — , enough to 
frighten or scare one; 

erfdjttttern, %. move, agitate, 
affect; im tiefftett erf füttert, 
stirred to the depths of his 
soul. 

erfe^en, % replace, supply. 

erjt, adj. first; adv. really, only, 
not until, at first. 

erftaunen, fy. be astonished. 

<$rftanneu, n. -$, wonder, as- 
tonishment. 

erfreuen, erftad), erftodjen, %. 
stab. 
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erfud)en, fj. request. 

ertappen, $. detect, catch, 
seize. 

ertragen, ertrug, ertragen, &. 
bear, stand, endure. 

ermadjen, f. wake, wake up. 

ertnarten, t). await, expect. 

erroefcen, refl. % overcome, re- 
sist. 

erroibent, $. answer, reply. 

erg&tlen, %. relate, narrate, tell. 

er$teijen, ergog, ergogen, $. train, 
teach, educate, bring up. 

Greater, tn. -$, *, patriarch. 

eS, it. 

(if el, m. -4, -, ass, jackass, fool. 

<$felin, /. -nen, she-ass. 

(Bfor'te, /. -n, escort. 

Grffen, n. -8, meal, food, dinner. 

<£tiu', n. -8, -8, case. 

etma£, something, anything; 
adv. somewhat. 

euer, Qtutt, adj. and pron. 
your, yours. 

enrlg (ber, Me, ba8 -e, bie -en), 
adj. and pron. your, yours. 

Grtm, Eva. 

etoange'ltfd), evangelical, Prot- 
estant. 

CEtoange'ftum, n. -8, -ten, gos- 
pel, evangel. 

etoig, eternal; auf Immer unb 
— , forever and aye. 

fjfabel, /. -n, piece, fable, 
story, romance. 

ftabetgefrffityf, ». -8, -e, fabu- 
lous creature, monster. 



fabeln, $. prate, prattle, fable, 
tell. 

Sfatfel, /. -n, torch, eye. 

fafjl, livid, pale. 

fafynben, &.; auf Jemanben — , 
search for, pursue. 

tJfafyne, /. -n, banner, stand- 
ard, colors. 

faftren, fu&r, gefahren, f. go, 
travel, ride, drive, run or 
stick one's hand through 
or into. 

Sfafl, *». -e8, *e, case, instance, 
affair. 

fallen, fiel, gefallen, f. fall, drop. 

grolffrritf, m. -8, -e, snare, de- 
ception, trap. 

fa(fd), false, cheating, wrong. 

Sfalte, /. -n, fold. 

falten, &. fold. 

gfahttt, -8, Falun, town in 
southern Sweden, west of 
Gene. » 

ft ami 'lie, /. -n, family. 

fangen, fing, gefangen, $. catch, 
capture; ein (gefangener, pris- 
oner, captive. 

ftarbe, /. -n, color. 

Sf&ftdjen, ». -8, -, little keg. 

faffen, % hold, contain, com- 
prehend, express, sum up; 
tn8 Huge — , observe, notice. 

faftlid), conceivable, tangible. 

faft, almost. 

^aften, /. pi. fasting, fast. 

ftatum, n. -8, gata, fate. 

ftanft, f. *e, fist. 

gelten, «. -8, fighting. 

geberbatt, m. -8, *e, feather 
ball. 
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fehlen, I>. fail, miss, lack, be 
lacking, be missing. 

tSrefjfar, m. -8, -, •defect. 

feiern, fy. honor. 

greigfteit, /. cowardice, piece 
of cowardice. 

fein, fine. 

greittb, m. -e8, -e, enemy. 

f eingenidlbt, finely arched. 

Selb, n. -e8, -er, field, square 
(of a chessboard). 

grelbfyerr, m. -n, -en, general, 
commander. 

3relbfttd)e,/. -n, sutler's kitch- 
en. 

2relbfbtl)l, m. -8, *t, camp 
chair. 

t£eß>$ng, tn. -8, ~e, campaign. 

Srenfter, n. -8, -, window. 

3renfternifd>e, /. -n, window 
niche. 

feffelnb, charming, attractive, 
captivating. 

feft, firm, steady. 

frejit, n. -e8, -e, fete, feast. 

f eftf)atten, tytlt, gehalten, $. ad- 
here to, hold fast, hold firm. 

fett, fat, rich. 

fjc^en, m. -8, -, shreds, tat- 
ters. 

feurig, spirited, high-mettled. 

ftteberaugc, n. -8, -n, fever- 
ish eye, burning eye, glar- 
ing eye. 

fteoerifd), feverish. 

finben, fanb, gefnnben, &. find. 

Sristger, m. -8, -, finger. 

&istgerl)ut, m. -8, *t, thimble. 

Sinne, m. -n, -n, Finn. 

$innlanb, -8, Finland. 



finfter, gloomy, sullen, big- 
oted, completely dark. 

fytrma, /. ginnen, firm. 

agieren, f). stare at. 

fiadj, flat, hollow. 

Slad)£tjaar, n. -e8, -e, flaxen 
hair, blond hair. 

Sfarfjdtopf, m. -e8, «% flaxen 
head, blond hair. 

flammen, &. flame. 

Slammenbünbel, n. -8, -, 
bundle of flame, fascicle of 
flame. 

Slaf <$e, /. -n, bottle. 

t$led)te, /. -n, braid, plait. 

flehen, t). beseech, implore. 

fttdfen, Ij. patch. 

fliegen, flog, geflogen, f. fly. 

fliegen, ffofc, geflogen, f. flee, fly. 

flittf, nimble. 

tJffttterttodien, /. pi. honey- 
moon. 

Stfotfc, /. -n, snowflake. 

Sflnd), m. -8, *e, curse, oath. 

Sfacfyt, /. flight, quick succes- 
sion. 

ftiuf)ten, f. flee; refl. f>. flee. 

fludjtig, fugitive, fleeing, hasty, 
casual. 

$töd)tiing, tn. -8, -e, fugitive. 

Slügel, m. -8, -, wing. 

Srlügeltür, /. -en, folding door. 

flüftern, &. whisper. 

Sohlen, n. -8, -, colt . 

folgen, f. follow. 

folgenfdjfter, eventful, impor- 
tant, portentous. 

folgfam, obedient, obliging. 

»o'ttooioel, /. -n, folio Bible. 

Softer, /. -n, torture, torment. 



11*4 



VOCABULARY 



forbern, &. ask for, demand. 

Sform, /. -en, form, shape, 
figure. 

format', ». -8, -e, size. 

gor'mel, /. -n, formula, ex- 
pression. 

fortan, henceforth, from now 
on, in the future. 

fortfahren, fuljr, gefahren, &. 
continue. 

fortreiften, rife, geriffen, f>. carry 
along, tear along, snatch 
away. 

8r*age, /. -n, question. 

fragen (fraß), ty. ask, ques- 
tion. 

fragttmrbig, questionable. 

3fran$, -en«, Franz, Francois. 

3fran$ofe, m. -n, -n, French- 
man. 

franftöfifd), French. 

3frau, /. -en, lady, mistress, 
Mrs. 

fred), impudent, brazen, bare- 
faced. 

grtedjfjeii, /. -en, insolence, 
impudence. 

frei, free, open, fresh; — 
madjen, free, release. 

Sreifjeit, /. -en, freedom, lib- 
erty. 

frctttd), of course, to be sure, 
naturally. 

JJreiftunbe, /. -n, leisure hour, 
hour of leisure, free hour 
(after work). 

grettrewe, /. -n, outside 
stairs. 

fretnb, strange, foreign, un,~ 
usual, 



trembling, m. -8, -e, stranger, 
foreigner. 

3freubc, /. -n, joy. 

freubig, joyful, hearty. 

gfreunb, m. -e8, -e, friend. 

frennbtid), friendly, kindly. 

tJreuel, m. -8, -, crime, wan- 
ton act, outrage. 

freoettjaft, criminal, wanton, 
impious. 

triebe, m. -n8, peace. 

Sfriebeftifier, m. -8, -, peace- 
maker, mediator, recon- 
ciler. 

grieblanber, -8, Wallenstein, 
Duke of Friedland. 

frieblonbifaj, of the Duke of 
Friedland, of Wallenstein, 
Friedland. 

frieren, fror, gefroren, &. freeze; 
gefroren, cold, unfeeling, 
frozen. 

fr if 4, fresh; — brauf Io8, mer- 
rily, with a will. 

friften, refl. 1). live, live on. 

fräfjttd), happy, joyful, merry. 

fromm, pious. 

froftig, frosty. 

Srndjt, /. *e, fruit. 

fntdjtloS, ineffectual, vain, 
fruitless. 

frni(e), early, young, prema- 
ture. 

3friU)Ud)t, «. -8, -er, dawn, 
morning light. 

frftfjreif, precocious. 

$ud)3, m. -e8, *e, bay, sor- 
rel. 

gfud)3ftnte, /. -n, bay mare, 
sorrel mare. 
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fityfat, $. feel; refl. f). feel. 

fugten, $. lead, conduct, carry 
on. 

Sfttfyrung, /. lead, leadership. 

futten, &. fiU. 

fünf, five. 

fünfte (ber, Me, bo«), filth. 

funfjefytt, fifteen. 

funfsebniftbrig, fifteen-year- 
old, fifteen years of age. 

fmtfae^nie (bet, bie, bat), 
fifteenth. 

f&tfetg, fifty. 

far, for, of; toad —, what kind 
of, what. 

3rttrd)t, /. fear. 

furchtbar, fearful. 

furzten, b. fear; refl. $. fear, 
be afraid. 

fisrd)terftd), fearful, awful, ter- 
rible. 

fitrbertujrig, last but two. 

funtetyinttd), especially. 

JJfirft, m. -en, -en, prince. 

Sfitrfteitittatttel, m. -S, *, 
prince's cloak or mantle. 

gfftrftin, /. -nen, princess. 

fftrftftd), princely, of a prince. 

gnrftUdffeit, /. -en, prince. 

fjufi, w. -t$, ■■€, foot, footing. 

g&tteit, b. turn to gall, be filled 

with bitterness. 
galoppieren, f. gallop. 
©atopin', m. -8, -8, attendant, 

messenger. 
@ang, m. -e«, *e, corridor, 

hallway. * 



@&nfel)aui, /. *e, goose chill, 
goose-flesh. 

gang, whole, entire, complete; 
adv. quite. 

g&nsftd), entirely, completely. 

gat, at all; — nt$t, not at all, 
not even. 

be la ©arbie, -$, de la Gardie. 

garftig, dirty. 

®aft, m. -e«, -»e, guest. 

(haftetet, /. -en, feast, ban- 
quet. 

©aftfretmb, m. -e«, -t, host. 

Qatttmg, /. -en, class, kind, 
ilk. 

@eb&rbe, /. -n, gesture, mien, 
bearing, countenance. 

geben, gab, gegeben, $. give, be, 
happen, be the matter; refl. 
b. assume; $um beften — , re- 
late, tell, get off. 

®tbtt, n. -8, -e, prayer. 

©ebiet, n. -e«, -e, field, prov- 
ince, territory. 

©ebieter, m. -8, -, com- 
mander, master. 

gebietetifd), commanding, au- 
thoritative, peremptory. 

gebUbet, cultured, refined. 

geboten, born. 

Qebnrt, /. -en, birth. 

@ebfid)riti£, n. -ffe«, -ffe, mem- 
ory. 

©ebanfe, m. -n, -n, thought. 

gebenfen, gebaute, gebaut, % 
think of, remember, in- 
tend, determine. 

gef&btben, $. endanger, im- 
peril. 

gef&lpftd), dangerous. 
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Qefftlpie, #». -n, -n, com- 
panion. 

gefatten, gefiel, Gefallen, $. 
please. 

©efaften, f». -S, -, favor. 

gefällig, pleasant, pleasing, 
courteous, obliging. 

gefoifd)t, forged, counterfeit, 
mock. 

©efängtttö, ». -ffe«, -ffe, pris- 
on. 

(Defle, -8, Gefle, town on east 
coast of Sweden. 

®efolge, ». -3, -, escort, ret- 
inue. 

(Sefityi, n. -8, -e, feeling. 

gegen, towards, about, against. 

(Stegenb, /. -en, region. 

(Stegenftanb, tn. -e«, Ä e, object. 

Gegenteil, n. -«, opposite, 
contrary; tm — , on the con- 
trary. 

gegenüber, opposite. 

gegenüberliegen, lag, gelegen, $. 
lie opposite, face. 

©egentoart, /. presence. 

geglftcft, successful, happy, 
fortunate. 

Otogner, tn. -8, -, opponent. 

gebaroifd)t, armed, armored. 

geheim, secret. 

geljeitnntöttoH, mysterious. 

geften, ging, gegangen, f. go, do; 
nalje — , affect, pain, hurt. 

<&e!)irn, n. -$, -e, brain. 

©eböft, fi. -e«, -e, farm, es- 
tate. 

geftordjen, &. obey. 

geboten, &. belong to. 

ge^orf amen, $. obey. 



@eift, *». -e«, -er, mind, intel- 
lect, spirit, ghost. 

geiftergl&ubig, believing in 
ghosts, superstitious. 

getfterbaft, ghostlike, ghostly, 
ghastly. 

geifte£abtoefenb, absent-mind- 
ed, light-headed, out of 
one's mind. 

geifteägegentoärtig, with pres- 
ence of mind. 

geifrig, mental, spiritual, of 
the mind or spirit. 

geiftftd), reverend. 

<S)elftd)ter, n. -«, laughter. 

gefaffen, calm, composed, 
tranquil. 

gelb, yellow, sallow. 

ge(egentfid), occasionally, in- 
cidentally. 

gelebrig, docile, teachable. 

©elebrf anil eit, /. learning. 

gelenfig, nimble, active. 

geEen, b. yell; gettenb, loud, 
shrill, shrieking, screech- 
ing. 

geloben, f). promise, vow, 
pledge. 

®elüft, n. -e$, -e, desire. 

©etnad), n. —8, jt er, room, 
chamber. 

<&enta!)(, m. -8, husband, 
spouse. 

©emabftn, /. wife, spouse. 

gemahnen, % warn, admon- 
ish, remind, put in mind of. 

getn&ji, in accordance with, 
in conformity to. 

gemein, common. 

genteinfant, common. 



VOCABULARY 



117 



Oentnrntel, ». -4, murmuring, 
murmur. 

®etnit, n. -eg, -er, mind, dis- 
position, character. 

gemntUcf), with feeling, good- 
natured, genial, familiar, 
jovial. 

gem, towards, to. 

Gtatetalgetoaltige (bet), *i. -n, 
-*, high sheriff, chief exe- 
cutioner. 

getrieften, genofi, genoffen, (. en- 
joy. 

genug, enough. 

Qeimgtttung, /. satisfaction. 

gemtßtoott, full of enjoyment. 

Qty&itoagen, *». -g, -, bag- 
gage wagon. 

gerate, adj. exact, very; adv. 
just, exactly, very. 

Qeraffel, n. -g, rattling, clat- 
ter. 

geraten, geriet, geraten, f. fall, 
come into, get into, chance 
upon, stray into or upon. 

geratttnig, large, wide, roomy, 
spacious. 

Qeretfttigteii, /. justice. 

Qerefee, n. -g, talk, talking. 

gereiften, ft. afford. 

gericfttftd), legal, sworn before 
the court. 

gering, little, small, insignifi- 
cant, common, plain. 

gem, willingly, gladly, like to. 

(Serndjt, n. -eg, -e, rumor. 

Qefanbte (ber), m. -n, -n, am- 
bassador. 

@ef ang, *». -eg, *e, song, sing- 
ing. 



(Befcftftft, «. -4, -e, business, 
business transaction. 

©ef<Wfttgleit, /. activity, 
haste, bustle. 

gefdjeuen, gef<$a&, getieften, f. 
happen, take place. 

@ef$cl)en, ». -4, event. 

(Befcftent, n. -4, -e, present, 
. gift. 

@ef$id)te, /. -n, story, affair. 

gefdjUfttfidi, historical. 

t&efflledH, ». -eg, -er, sex. 

dfcf djntiebe, *• ~*/ armor, piece 
of smithcraft. 

@efd)tyf, fi. -eg, -e, creature. 

©efdjrei, n. -g, ado, uproar, 
excitement. 

@ef djftinbigfeit, /. haste, hur- 
ry; in ber — , at that mo- 
ment. 

dJefettfdjaft, /. -en, society; — 
Sfefu, Society of Jesus, 
Jesuits. 

Gefeit, n. -e«, -e, law. 

©eficr>t r ». -eg, -tr, face. 

@ejidi)i£&ug, m. -eg, •% fea- 
ture. 

gekannt, keen, fixed, intent, 
intense, unslacking, close, 
eager. 

Qefrenft, ». -eg, -er, ghost, 
spirit. 

©efarftd), fi. -g, -e, conversa- 
tion. 

Qeftatt, /. -en, form, figure, 
shape, aspect. 

geftern, yesterday. 

@efrl(f, n. -g, embroidery, 
cover. 

geftreng, stern, severe. 
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geftrig, yesterday's, of yester- 
day. 

gefunb, healthy, sound. 

©efunbf)eit, /. -en, health. 

©euberin, Miss Geuder. 

genmlpen, &. notice, become 
aware of. 

©enmlt, /. -tri, power. 

©etoaltige (ber), m. -n, -n, 
bailiff, jailor, executioner. 

©enmnb, n. -e«, jL tx, clothes, 
garment. 

(3 trocar, n. -4, -e, weapon, 
gun, arms. 

gewinnen, cjetoann, getoonnen, 
b. win, take, gain. 

©etotrr, n. -$, confusion, en- 
tangled mass. 

geftift, adj. sure, certain; adv. 
no doubt, certainly. 

©etoiffen, *. -8, -, conscience. 

©ettiffenliaftigfeit,/. conscien- 
tiousness, reliability. 

©etoißljeit, /. certainty, secur- 
ity, composure, assurance. 

getoogen, well-disposed to- 
wards, friendly to, favor- 
ably inclined to. 

©etool)ttl)eit,/. -en, habit, cus- 
tom. 

©egelt, ».-e«,-e,tent, pavilion. 

©ibeon, -«, Gideon. 

gifteln, b» fume, say bitterly 
or angrily or with angry 
scorn. 

gtyfent, plaster, stucco. 

®la3, n. -e«, -»er, glass. 

(Staubt, m. -n«, belief, faith. 

glauben, $. believe, think, ex- 
pect. 



©laubendgenofTe, tn. -n, -n, 
fellow believer. 

gteicf), adf/. like, alike; adv. 
right off, right away, im- 
mediately. 

gleiten, ßiid&, ßegttdjen, $. re- 
semble, be like. 

gteiftyenoeife, likewise. 

gleichfalls, likewise. 

gleichgültig, indifferent. 

gleiten, glitt, geglitten, f. glide, 
slip. 

©lieb, *. -e$, -er, limb, mem- 
ber. 

©locfenfdjtag, m. -3, «% stroke 
of the bell, striking of the 
hour. 

©lüff, n. -3, happiness, good 
fortune. 

gtftcHid), happy, fortunate. 

©ttCtbe, /. -n, grace, mercy; 
©naben, (guer ©naben, Your 
Grace. 

gnSbig, gracious. 

©olb, n. -e«, gold. 

golben, gold, golden. 

gotbgefuttt, gold-filled, filled 
with gold or Rhine wine. . 

golbljaarig, golden-haired, 
blond. 

gBnnen, % allow, permit, 
grant. 

©Ott, m. -e$, JL tx, god. 

gotte£fÜYd)tig, God-fearing. 

©Bttin, /. -nen, goddess. 

gBttlicr), godlike, divine. 

©ottoertranen, n. -$, trust in 
God. 

©oil, -en«, Götz. 

©B fee, i». -n, -n, idol. 
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©rabtyügel, m. -3, -> grave, 
mound. 

©rabftein, *». -*, -t, tomb- 
stone. 

©räfin, /. -nen, countess. 

gran, gray. 

(Brauen, n. -3, -, horror, terror. 

graufam, cruel. 

greifen, griff, gegriffen, $. seize; 
über fid) — , reach up or 
above oneself; — nod), reach 
for. 

grei£, gray-haired, old, vener- 
able. 

grell, gaudy, glaring, loud. 

(Strenge, /. -n, boundary, bor- 
der. 

<&reue(, m. -$, -, horror, abom- 
ination. 

(Sfrimaf'fe, /• -n, grimace, 
grin. 

grimmig, grim-looking, fero- 
cious looking. 

grob, rough, rude, coarse. 

grollen, b. grumble, say rough- 
ly or angrily. 

groft, large, great, big, tall. 

grogartig, great, imposing, 
grandiloquent. 

(Sröfte, /. -n, size, height. 

©rogmoul, *. -e«, *tt, boaster, 
braggart. 

grün, green. 

(Sfatnb, m. -e«, *e, ground, 
reason. 

grftnblid), thorough, solid. 

®tuppt, /. -n, group, group- 
ing. 

gtuffen, Ij. greet. 

gntfen, f). look, peep, peer. 



©utfe, -8, Guise. 

©uiben, m. -8, -, gulden, 
guilder; florin. 

afittia, valid. 

©unfit, /. -e, favor; mit — unb 
Verlaub, with your gra- 
cious permission. 

©tttt, m. -e«, -e, girdle, belt. 

©ttft, -8, Gust; iturn». of Au- 
gustus. 

©u'ftao, -6, Gustavus. 

©ufte, Guste; dimin. of Au- 
gusta. 

©uftel, Gustel; (tout«, of Au- 
gusta. 

gnt, good. 

<&ut, n. -e«, -«er, goods, pos- 
sessions. 

©Ute, /. goodness, kindness. 

gutgeartet, well-behaved, good- 
natured. 

gutr)erjig, kind-hearted. 

gutmütig, good-natured. 

$aar, n. -e$, -e, hair. 

baben, t)atte, gehabt, &. have. 

$abit', ». -8, -e or -«, dress, 
clothes, costume. 

$ab£burger, m. -8, -, mem- 
ber of the house of Habs- 
burg, Habsburger. 

haften, $. fix, fasten. 

Imager, thin, lean. 

ijalb, half. 

^albbttttfel, n. -$, semi-dark- 
ness. 

falber, on account of, because 
of. 
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falbgefötoffen, half-closed. 

$ftifte, /. -n, half. 

Qafterin, Miss Haller. 

QM, m. -e$, ■% neck, throat. 

$al£aber, /. -n, jugular vein. 

$<U£d)en, n. -4, -, little neck. 

fatögefäfalid), dangerous, a 
matter of life and death. 

$al3öfjturog, /. -en, opening 
for the neck. 

$al£frrafe, /. -n, capital pun- 
ishment. 

$alt; — madfcn, halt, stop. 

galten, fjlelt, gehalten, &. hold, 
make, keep, put, deliver, 
halt, stop, keep shut; ftdj 
— , keep oneself, remain, 
act; — für, consider, deem, 
judge. 

galtung, /. -en, bearing, atti- 
tude. 

Lämmern, $. hammer, throb. 

$anb, /. •% hand. 

$anbbett>egmig, /. -en, wave 
of the hand, motion or 
movement of the hand. 

$anbe(, m. -8, *, affair. 

fanbefa, $. act; ftdj um ettoa« 
— , concern, be a matter of. 

$attbel£gefd)(ed)t, n. -eft, -er, 
family of merchants. 

$anbei$f>en, m. -n, -en, mer- 
chant. 

ganbgriff, m. -«, -e, grasp, 
grab, manipulation of the 
hand. 

$anbfcfalj, m. -«, -e, glove. 

fangen, fjing, gefangen, $. hang. 

fangen, fc. hang; fid) an {eman* 
ben — > attach oneself to. 



fantierem, $. work, stir about. 

farutfa?, harmless, indifferent. 

gantifdj, f». -e«, -e, armor, 
cuirass. 

fart, hard, harsh. 

4&rte, /. harshness, severity. 

fartnftifig, stubborn, obsti- 
nate; auf bad fartnttcfigfte, 
most persistently. 

$artnacfigfeit, /. stubborn- 
ness, obstinacy. 

$afe, m. -n, -n, hare, coward. 

£afj, m. -ffe*, hate, hatred. 

gaffer, m. -*, -> hater, enemy. 

faftig, hasty, quick, active. 

faftuott, hasty. 

$&ubd)en, n. -«, -, hood, cap. 

Raufen, m. -6, -, band, 
crowd; über ben — toerfen, 
upset, confuse. 

$&ttfieitt, n. -$, -, little band. 

Qaupt, ». -e$, *er, head. 

$auprmaira, m. -t, $auptleute, 
captain. 

$auptinanttf efaft,/. captaincy, 
position as a captain. 

gauyt'ouartier', n. -*, -e, 
headquarters. 

gauptfacfa, /. -n, main or 
chief thing. 

$au£, n. -e$, *er, house. 

$au£falteritt, /. -nen, house- 
keeper. 

faben, fab, gefaben, %. raise, 
pick up, lift, take. 

S&ttt, n. -$, -e, army. 

$eerftra(e, /. -n, highway, 
military road. 

faftig, violent, passionate, ex- 
cited. 
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$ef tigfeit, /. vehemence. 

$eibe, m. -n, -n, heathen. 

Mbttifd), heathen, pagan. 

fcetl, unhurt, unharmed. 

fteitig, holy, righteous. 

$ eiligfeit, /. holiness, saint- 
liness. 

I)eiinfttf)ren, $. take home. 

(cimifd), at home. 

I)eim(id), secret, stealthy. 

^eintreten, ritt, geritten, f. ride 
home. 

i)eunfd)icfen, |j. send home. 

ijeiraten, &. marry. 

feigen, Ijiefj, gcl>ei&«t, &. be 
called, call, bid; ba$ Reifet, 
that is, that is to say. 

$elb, m. -en, -en, hero. 

£elbenantlty, n. -e«, -e, heroic 
countenance, hero's coun- 
tenance. 

ftelfen, $alf, geholfen, $. help. 

$ett(e), bright, light. 

$ette, /. light, brightness. 

tettftefaufttet, brightly illumi- 
nated. 

fctoetifd), Helvetian, Swiss. 

genfer, m. -$, -, hangman, 
devil. 

Ijer, hence, here; &in . . . -— , 
here . . . there. 

teraftfaffenb, condescending. 

tyerabneigen, refl. &. bend 
down. 

herantreten, trat, getreten, f. 
step up, approach. 

fcrand, out. 

toauSforbern, % challenge, 
defy; IjerauSforbenib, de- 
fiantly. 



l)erau£niagen, refl. (. venture 

out. 
^erau3$ief>en, jog, gebogen, $. 

draw out, pull out. 
f)ttb, bitter. 

herbeiführen, $. bring about. 
fyereintreten, trat, getreten, f. 

enter, step in. 
l)eroad>, afterward, after- 
wards. 
Ijerotfd), heroic. 
$ctr, tn. -n, -en, Sir, gentle- 
man, lord, master. 
J)enltd), glorious. 
$errf4aften, pi. gentlemen, 

nobles. 
tycrrfdjen, % rule. 
Ijenttnfaljreti, fuljr, gefahren, f. 

travel about. 
J)eruml)aisen, fcieb, genauen, refl. 

f). fight, slash about, 
herumlaufen, lief, gelaufen, f. 

run about, run around. 
tyerunterbeten, &. pray down, 

tell (beads). 
Ijefmttertnadjett, $. humiliate, 

humble, call down. 
IjertwqueHett, quoll, gequollen, 

f. gush forth, protrude, 

stand out prominently, 
(erootiie^en, jog, gebogen, $. 

draw forth, produce. 
$era, n. -end, -en, heart; an 

ba« — geh>ad)fen, dear to, 

much beloved by. 
fyerften, ft. embrace, caress, 

fondle. 
$ersen£freititb, m. -ed, -e, best 

friend, hearty friend. 
$er$ett$luft, /. heart's desire. 
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4er$ftapfeit, n. -«, -, throb- 
bing or beating of the 
heart. 

I)er$li6), hearty, heartfelt. 

$*WÄ/ *»• -* f *t f duke. 

tyeudjeln, \). feign, pretend. 

$eud)ler, m. -«, -, hypo- 
crite. 

fjeulen, $. howl, scream, cry, 
weep. 

Ijcuie, to-day. 

liegen, &. bewitch. 

tier, here. 

hiermit, herewith. 

$ilfe, /. -n, help. 

!)Uffa3, helpless. 

IjUfretd), helpful, benevolent. 

$inttnel, m. -$, -, heaven, 
sky. 

Ijtmmelf djreienb, atrocious, out- 
rageous. 

$immel£tugel, /. -n, celestial 
globe or sphere. 

tytmmlifd), heavenly, of heav- 
en, of the heavens. 

(in, there, thither; — . . . tyx, 
here . . . there; — uttb $er, 
to and fro, back and 
forth. 

f)ittattfd)lei4eti, fä)lid), gefd)lt* 
d^en, i. f. and refl. §. sneak 
in, creep in or up to, steal 
in or up to. 

!)inaudftnr$ett, f. dash out, 
rush out. 

Ijinbern, I), hinder, prevent. 

hineinfahren, fu$r, gefahren, f. 
run in. 

hineinreiten, ritt, geritten, f. 
ride in or into. 



tynfori, henceforth. 

(inreiften, ri&, geriffen, % carry 
away or along; Ijmgeriffen, 
enraptured, transported. 

$infd)ieb, m. -8, death, de- 
cease. 

Jjinftetten, $. make, represent, 
set before. 

Winter, behind; adj. back, 
rear, far. 

$interf)uf, m. -e«, -e or -tn, 
back hoof. 

tynterfaffen, f>tnterUej$, Winter* 
laffen, % leave, leave be- 
hind, bequeath. . 

l)imtnterraffeln, &. rattle down, 
clatter down, danker down. 

fynnnterfpringen, fprcmg, ge* 
forungen, f. run down. 

Ijfottegnefitnen, na$m, genotn« 
men, lj. take away. 

^intnegtragen, trug, getragen, $. 
carry away. 

ffintoerfen, toarf, geworfen, $. 
write, pen, jot down, dash 
off, throw out, put casually, 
throw out a remark, re- 
mark. 

ffinautreten, trat, getreten, f. 
step up to. 

1)00), high; ljodjl hurrah for! 

fjodjgefinnt, high-minded, high- 
spirited. 

$od)tnni, m. -$, pride, haugh- 
tiness, arrogance. 

!)Od)tnütfg, proud, haughty, 
arrogant. 

£offird)e, /. -n, court church. 

Ijüfiid), polite. 

$Bf lidßeit, /. -en, politeness. 
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$0fmeifterin, /. -nen, govern- 
ess. 

£oftor, n. -e«, -e, yard gate. 

$o!)eit, /. -en; hie — , Your 
Highness. 

Ijcfjl, hollow, empty, shal- 
low. 

Qofyn, m. -eS, scorn, mockery. 

Itftynett, $. sneer, scoff. 

fyolbfettg, gracious, amiable. 

(olen, &. fetch; — foffen, send 
for. 

$3tte, /. hell. 

IßMM, hellish, fiendish. 

4o(&f4nittr **• -$* -<> wood- 
cut, wood engraving. 

^oljfdjuljeriit, Miss Holz- 
schuh. 

Jprdjen, ^. harken, listen. 

ffittn, $. hear. 

fjubfci pretty. 

fytbefo, 5. tease, torment, 
make sport of, make a fool 
of, chaff, hoax, call down. 

$uffd)lag, w. -*, *c, hoofbeat, 
sound of a horse's hoofs, 
kick. 

$ftfte, /. -n, hip. 

Qüt)nd)tn, n. -S, -, chicken, 
little chicken. 

ljulbigen, f). devote oneself to, 
adopt, give credence to, 
pay homage to. 

$umpen, w. -$, -, bumper, 
tankard. 

$ftnbdjen, ». -$, -, little dog, 
pup. 

ljunbert, hundred. 

$nnberi, n. -«, -e, (a) hun- 
dred, 



$unger, m. -$, hunger. 
Qut,f. -en, guard, protection. 
tüten, ff. keep, be confined to. 



3ba, Ida. 

3bentit8t', /. -en, identity. 

tyt, 3fr, you, ye. 

Hr (Ufte, tyr), adj. and pron. 

their, theirs, her, hers, its. 
tyrig (ber, ble, ba« -t, bit -en), 

adj. and pron. their, theirs; 

bte irrigen, their people, 
im -in bem. 

imaginierett, &. imagine. 
immer, always, ever; auf — ■, 

forever. 
in, in, into, against, at. 
in&r&nftig, fervently, 
inbem, while, in that. 
Snbi'sium, n. -«, -ten, proof, 

suspicious circumstance, 

circumstantial evidence. 
Sttfyalt, m. -8, contents. 
innehalten, Ijtelt, gehalten, f). 

stop, pause. 
inner, inner, 
innig, close, tender; auf« in« 

ntßfte, most intimately, 

most closely, 
ittö -in bad. 
inforoeit, in so far. 
intim', intimate. 
Sfntri'ge, /. -n, intrigue. 
itr(c), wild, wandering, con- 
fused. 
irren, f>. play, wander, pass 

over; refl. Ij. be mistaken, 
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hrgettb ein, adj. and pron. any, 

some, some or other, 
intihnfto), erroneous. 
3'faaf, -*, Isaac. 
3#'rael, -«, Israel, 
italieftifdj, Italian. 



jo, yes, you see, you know, I 
see, indeed, even, really. 

3<iflb, /• -*n# chase, hunt. 

jft% sudden, abrupt. 

j&ftftng£, suddenly, abruptly. 

3*fo n. -e«, -e, year. 

3aMnnbert, n. -4, -e, cen- 
tury. 

3afot, -3, Jacob, James. 

jammern, &. wail, lament, 
whine, moan; itnpers. be 
grieved, be moved to pity, 
deplore. 

Je, ever. 

ieber (jebe, febe*), adj. and 
pron. each (one), every 
(one). 

jebod), however. 

letter (jene, jene*), adj. and 
pron. that (one), the for- 
mer. 

Sertt'faton, -«, Jerusalem. 

3efttU ', m. -tn, -tn, Jesuit. 

jeijt, now. 

i*$Qr present. 

3«bel, m. -«, jubilation, joy, 
enthusiasm. 

jubeln, $. rejoice, exult, shout. 

3ugenb, /. youth. 

3ngenbgefie»ie, /. -n, sweet- 
heart of one's youth. 



Sngenbjafr, ». -*, -e, year of 

one's youth. 
jung, young; Don — an, from 

childhood. 
Snnge, tn. -n, -n, boy, youth. 
3ungfer, /. -n, miss, maid, 

young lady. 
Sttngfrau, /. -tn, young wo- 
man, maiden. 
Singling, m. -«, -e, youth, 

young man. 
Sunfer, m. -8, -, patrician 

youth, young nobleman, 

squire, young sir. 



ftafca'le,/. -n, cabal, plot, in- 
trigue. 

ftaifer, m. -*, -, kaiser, em- 
peror. 

faiferlio), imperial. 

fait, cold. 

paite, /. cold. 

ftamerab', tn. -en, -en, com- 
rade. 

gammer, /. -n, room, xham- 
ber. 

ftamtnerbiener, tn. -8, -, valet. 

ftantpf, tn. -eg, -e, fight, bat- 
tle, struggle. 

ftano'ne, /. -n, cannon. 

ftarabinier, tn. -«, -e, cara- 
bineer, soldier armed with 
a carbine, a short light 
musket or rifle used by 
mounted infantry or cav- 
alry. 

fttrg, scant; adv. sparingly, 
niggardly. 
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Statt, -4, Charles. 

ftarte, /. -n, map. 

fatten, (. play cards. 

ftaften, m. -4, -, box. 

ftanffprr, *». 711, -tn, mer- 
chant. 

taunt, hardly, scarcely. 

ltd, bold, pert, impudent. 

ftetftyeit, /. -en, impudence, 
forwardness, boldness. 

fefpen, f. return. 

fein (feine, fein), no, none, not 
any, not a. 

fetneStoegS, not at all, by no 
means, in no way. 

fteld), m. -e*, -e, cup, goblet, 
wine. 

feinen, fannte, gefannt, $. know. 

Stttl, m. -*, ^t, fellow, serv- 
ant, orderly. 

fterfte, /. -n, candle. 

Petiten, n. -4, -, little chain. 

ftefcetin, /. -nen, heretic. 

ftittb, n. -e«, -er, child. 

fttuberei,/. -en, piece of child- 
ishness, childish trick, child- 
ish offense. 

ftinbergebanfe, m. -n, -n, 
childish thought. 

ftinberlefce, /. -n, instruction 
or school for children. 

ftnbtfd), childish, of childhood. 

&inn, n. -S, -e, chin. 

$thd)t f /. -n, church. 

ftfedjenfenfter, n. -*, -, church 
window. 

fttattor, n. -e«, -e, church 
door. 

fttfte, /. -n, chest. 

ftaffenb, open, gaping. 



flagen) $. complain, find fault. 
ftfang, m. -e$, *e, sound, 

tone, 
flat, clear. 

flatfdjen, % smack, resound. 
Kauften, (. pick, pull, pluck, 
ftleib, n. -e«, -tr, dress; pi. 

clothes. 
Reiben, ff. be becoming to, 

clothe, dress, 
ftleibung, /. -en, clothes, cloth- 
ing. 
Hein, small, little, short. 
JHeinfteit, /. -en, small size, 

smallness. 
ftftnge, /. -n, blade, sword, 
flingen, ftang, geflungen, f>. 

sound. 
ftttWe, /. -n, cliff. 
ftopfen, Ij. beat, hammer, 

knock, heave, 
fing, wise, prudent; cm* etttxtd 

— tt>erben, make something 

out of something, make 

something out, understand, 

comprehend. 
ftnabe, m. -n, -n, boy. 
fnabenfjaft, boyish, boylike. 
fttapp, short, thin, slight, 

slender, narrow. 
StntUtbaxt, m. -4, «% chin 

beard. 
ftncd)t, m. -3, -e, servant. 
fneif en, fniff , gefniffen, &. pinch, 

shut, close. 
Ante, n. -S, -e, knee, 
ftttopf, m. -$, ■% button, hilt 

(of sword). 
fto'bolb, m. -3, -e, goblin, 

little witch, little rascal. 
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ftomtnan'to, n. -$, -«, com- 
mand. 

fommen, font, gefomtnen, f. 
come. 

ftom&bie, /. -n, comedy. 

Äöntfl, f». -«, -e, king. 

ftonigin, /. -nen, queen. 

tottiglid), royal. 

Äonjunfhtr', /. -en, conjunc- 
ture. 

rönnen, fonnte, gefonnt, $. can, 
be able, may. 

Äon'terfei, ». -«, -e, likeness, 
portrait. 

Äotttor', ir. -$, -e, office 
counting room. 

Äopf, m. -e$, *t, head; — an 
— -, in crowds. 

IBpfen, $. behead. 

ftornett', w. -«, -« and -e, 
cornet, ensign or youngest 
officer in the cavalry, so 
called from the standard 
which he bore. 

ftörper, m. -8, -, body. 

ftorperoau, m. -«, build, stat- 
ure, figure. 

(oftoar, costly. 

(often, Ij. taste, enjoy, cost. 

ßoftitin', ». -«, -e, costume. 

fräftig, strong, vigorous, ro- 
bust, powerful. 

ftragen, m. -«, -, collar; on 
ben — btlrfen, lay hands on, 
have punished, have con- 
demned, have executed. 

fratnpftaft, convulsive. 

fraud, curly. 

träufeln, f). curl. 

9rau£tyaar, n. -$,-e, curly hair. 



ÄretS, m. -e$, -e, circle, round, 
ftreug, n. -e«, -e, cross; in bie 

— unb Ouer, in all direc- 
tions. • 
freu$bratt, thoroughly honest. 
freuten, &. cross. 
Ätenjer, m. -$, -, kreutzer, 

pence. 
fried)enb, cringing, fawning, 

crouching, 
ftrieg, m. -e«, -e, war. 
Wegen, &. get, get hold of, 

take hold of. 
frtegerifdj, martial, military. 
ftrieg£!)en, m* -n, -en, com- 
mander-in-chief. 
ftrieg$mann, m. -&, Kriege« 

Ieute, warrior, soldier. 
ftfieg£s*ug, n. -8, -e, weapon, 

implements of war. 
frityftg, scratchy, scribbling« 
Äroa'te, tn. -n, -n, Croatian, 
ftrone, /. -n, crown, 
ftntg, m. -e8, *e, tavern, 

inn. 
Ättgel, /. -n, bullet, bead, 
fngelfeft, bullet-proof. 
fttfyi, cool, level-headed, 
«tyn, bold. 

fümmern, % bother, concern. 
&unft, /. •% accomplishment, 

art, skill. 
funfrferttg, skilful, dexterous, 

skilled in the arts. 
futtftHcri, artful, ingenious, 

clever. 
fturfadtfeu, -8, Electorate of 

Saxony. 
fatft, short, brief, sharp. 
Stutzt, f. brevity, conciseness, 



VOCABULARY 



127 



tttragefdfnttten, cut short, short, 
fnrjfidjtig, short-sighted, near- 
sighted. 
fc*t$njeg, simply, briefly, 
Ältft, m. -fit», "fit, kiss. 
ßMfcn, lj. kiss. 



£ad)e, /. -n, laugh, laughter. 

Iffdjeln, $. smile. s 

£ftd)efa, ». -9, -, smile. 

langen, $. laugh. 

£ad)en, ». -$, laugh, laughter, 
laughing. 

Hid)er(id), ridiculous, absurd. 

laben, fab, gelaben, §. invite. 

£*l*r /• "*w# position, condi- 
tion, state. 

Eager, n. -8, -, camp, couch. 

£agerau£brucf, m. -8, *t, camp 
expression. 

Sagerenbe, ». -8, -n, end of 
camp. 

fcagergaffe, /. -n, street of 
camp, camp street, camp 
lane. 

gagerfrrafte, /. -n, street of 
camp, road of camp. 

latyn, lame, weak, poor. 

Ktytnen, Ij. lame, paralyze. 

lofo'nifd), laconic, terse. 

£ainnt, «. -e$, ■«'er, lamb. 

£anb, ». -t$, -«tr, land, coun- 
try. 

Sftttbernerfauf, m. -$, ■% sell- 
ing of countries. 

ganbäntann, m. -e8, 8anb8leute, 
fellow-countryman. 

Ia*g(e), long, tall; adv. for 



a long time; Sage — , for 

days. 
Sänge,/, -n, length; ber— nadj, 

full length. 
langfant, slow. 
langtoetten, $. bore. 
Sappen, m. -8, -, rag, trifle. 
lärmen, §. bluster, make an 

uproar or disturbance. 
Sortte, /. -n, mask, disguise, 

ghost. 
laffen, liefe, gelaffen, $. let, 

cause, have, allow, leave; 

Don ettoa« — , give up, leave. 
Iftflftd), tolerable, fairly ac- 

- ceptable. 
Saftet, ». -8, -, vice. 
Sajterung, /. -en, slander, 

calumny. 
lateittifd), Latin. 
lau, lukewarm. 
Soubftnger, -8, Laubfinger. 
Sauenburg, -8, Lauenburg, 

formerly an independent 

duchy, east of Hamburg. 
Souenbnrger, -8, Duke of 

Lauenburg, Lauenburger. 
Sauf, m. -e8, *e, course, barrel 

(of a gun); ben geftredten — , 

full speed. 
£anfba!)tt, /. -en, career, 
laufen, lief, gelaufen, f. go, run, 

wander. 
Sänne, /. -n, mood, humor, 
lanfdjen, f). listen, listen at- 
tentively. 
Saufdjer, m. -4, -, listener, ob- 
server. 
Saufdjerin, /. -nen, listener. 
lout, loud. 



128 



VOCABULARY 



tauten, (. be, go, run. 
lauter, pure, nothing but, 

mere, sheer, none but, all 

of them, 
leben, \). live, fare; e« lebe, long 

live; lebe tooljl, farewell; bo$ 

— faff en, cry 'hurrah fori' 
fiebern, ». -4, -, life, 
leben'big, alive, astir, liv- 
' ing. 
Sebettffener, n. -*, vitality, 

animation. 
lebloS, lifeless. 
Seber, n. -«, leather, 
lebent, leather. 

Sebertoatn?, n. -e«, ««er, leath- 
ern doublet, buff jerkin, 
leer, empty, vacated, vain, 

mere. 
Seere, /. -n, void, empty space, 
legen, $. lay, put, place, 
lehnen, $. lean. 
Seijnfeffel, m. -g, -, easy-chair, 

armchair. 
Sebte, /. -n, lesson, teaching, 

instruction, 
lebten, $. teach. 
Scorer, m. -g, -, teacher, 
lebhaft, didactic, sententious. 
Settling, m. -g, -e, apprentice. 
Setb, tn. -eg, -er, body. 
Seibbienft, tn. -eg, -e, personal 

service, page's service, 
leibhaftig, own, real, living, 

own true, very, 
letbltd), real, very, own. 
Seiblieb, n. -eg, -er, favorite 

song. 
Seibroft, n. -ffeg, -ffe, favorite 

steed, charger. 



Seibfpnut, m. -g, •% personal 

motto or device. 
SeUftnant, m. -g, -e, corpse. 
leid)t, easy. 

leUbtbesecftf, slightly intoxi- 
cated, tipsy. 
leidMta, lightly, carelessly. 
Ieid)tfinnig, light-minded, care 

free, foolish, frivolous. 
Seibenföaf t, /. -en, passion, 
leibenfdjaftlidi, passionate, 

ravenous. 
Setystg, -g, Leipsic, city in 

Saxony. 
leife, low, soft, slight. 
Seitertoagen, tn. -g, -, rack 

wagon, hay wagon, 
lernen, b* learn. 
Sef e, /. -n, harvest. 
lefen, lad, gelefen, %. read, 
leijt, last. 

leljtlUt, lately, of late. 
Senbelfing, -g, -e, Leubelfing. 
lenkten, b» shine, be bright. 
Seilte, pi. people, soldiers, 
lentfelig, affable. 
Sibertät', /. liberty, freedom. 
Std>t, *. -eg, -er, light. 
lUfttbraun, light brown, dear 

brown. 
Umgefüllt, light filled, bright. 
Sidjtfdieitt, m. -eg, -e, light, 

bright light, lamp, 
lieb, dear. 

Siebben; (5uer — , Your Grace. 
Siebe, /. love, 
lieben» b* love. 
liebetoK, affectionate, tenet*?» 

loving. 
Siebtofung, /. -tn, caress. 
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Siclling, m. -t, -e, favorite. 

Sieo'ling*metaplf er, /. -n, fa- 
vorite metaphor. 

liefern, $. deliver, deliver up. 

liegen, fog, Gelegen, 1). lie, be 
situated or stationed; gele* 
gen, situated; nafje — , sug- 
gest itself, be quite natural. 

lint, left; Me ginfe, the left 
hand. 

linW, to the left, on the left. 

Siwe, /• -n, lip. 

tifpeln, f>. lisp. 

ttftig^ crafty, cunning. 

Sob, ii. -et, praise. 

toben, t>. praise. 

IBbUd), praiseworthy. 

Sod), ». -*, *er, hole. 

Sode, /. -n, curl, hair. 

loden, t>. lure, entice, call. 

Sod eufopf ,f». -*, •% curly head. 

lobern, &. burn, flame, flare. 

So?, ». -et, -e, lot, fate. 

btfbredjen, brad), gebrochen, f. 
burst out, break loose. 

I5fd)tn, f. go out, die out. 

to£brisden, $. fire. 

IBfen, $. fire, discharge; refl. $. 
free oneself, become free, 
dissolve, give vent to, take 
relief in. 

loSIaffen, Ucjj, gefoffen, &. leave, 
set free, give peace to. 

lo£mad)en, &. free, set free. 

tofteiften, rig, geriffelt, f>. tear 
away, tear loose. 

lo*fpringen, forang, geforungen, 
{. rush at or for, jump after. 

Sotytinger, -t, Lothringian. 

SBtoe, I», -it, -n, lion. 



btyal', loyal. 
2nft,/. •% air. 

2*1*/ /. -tt, He, lying. 
Sftgner, m. -*, -, liar. 
ßögnertn,/. -nen, liar. 
£nft, /. -e, delight, desire, 

pleasure. 
luftig, merry, gay, lively. 
gttftigfeit,/. merriment. 
Surfer, -«, Luther. 
Sutijertmn, ». -t,Lutheranism. 
Sitten, -6, Liitzen, town a 

short distance west of 

Leipsic. 

ft 

fttadfen, $. do, make. 

SRadjt, /. «% power, strength, 
might. 

2R&od)en, n. -4, -, girl, maiden. 

SRäb^ctUmjm, i». -«, girl's 
papa. 

SRagb, /. ■«*, girl, maid, maiden. 

SRagi'fter, m. -«, -, magister, 
master of arts. 

SRftftne, /. -n, mane. 

maiblid), maidenly. 

SKajeftät',/. -en, majesty. 

tnajeftft'ttfd), majestic. 

mal, just. 

SRal, ». -«, -e, time. 

ntan, one. 

manager (man<$e, mandjet), adj. 
and pron. many, many a. 

Stonier', /. -en, manner, way. 

fttann, m. -e«, jL tc, man. 

SWännerantlty, n. -et, -e, mas- 
culine face, man's face or 
countenance. 
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flR&mterfteiber, pi. men's 

clothes. 
SR&wiertra^t, /. -en, men's 

clothes. 
mfttraUd), masculine. 
flRajnt£trad)f, /. -en, men's 

clothes. 
SRantel, f». -6, *, mantle. 
SRantelfatf, m. -«, *t, valise, 

bag, portmanteau. 
SWfa, /. -en, news, rumor. 
SR&rdjett, fi. -«, -, tale, story, 

fairy tale. 
Wlatt, n. -e«, pitch, 
inarftg, strong, vigorous, deep. 
Wlaxttplail, m. -e«, *t t mar- 
ket-place. 
SRarfd), m. -e«, *t, march. 
marfdjteren, f. march. 
SR&r'fyrer, m. -«, -, martyr. 
SRaSfe, /. -n, disguise, mask, 

hypocrisy, fraud. 
SRaft, fi. -e«, -e, measure, size; 

über atte$ — , beyond all 

measure. 
SRaffe, /. -n, mass. 
SRauerbUb, n. -e«, -er, pic- 
ture, painting, fresco. 
Waul, n. -e«, jL tx, mouth. 
maudd)eitftift, as quiet as a 

mouse, completely quiet, 

dead quiet. 
SDto£, -en«, Max. 
SRogi'tne, /. -n, maxim. 
SReer, n. -e$, -e, ocean, sea. 
tnefyr, more; nic^t — , no more, 

no longer. 
mehrere, several. 
mehrmals, several times. 
IRefjr$afjl, f. majority. 



meiben, mieb, gentteben, $. 
avoid, shun. 

mein (meine, mein) adj. and 
pron. my, mine. 

meinelt, Ij. mean, think, say. 

meiitig (ber, bie, ba* -e, ble -en), 
adj. and pron. mine. 

SReimtitg, /. -en, opinion. 

meift, most; adv. most, most- 
ly. 

meifteit£, mostly, for the most 
part. 

meiftentettS, for the most part, 
chiefly. 

SReiftet, m. -$, -, master. 

aRetfterftötf, n. -«, -e, master- 
piece. 

meiben, $. announce; reft. $. 
present oneself, announce 
oneself; fid) — loffen, send 
in one's name, have oneself 
announced. 

SRetmne, /. -n, coward. 

SRetiuri'retttoerf, n. -«, -e, book 
of memoirs. 

SRenge, /. -n, crowd. 

flRenfd), w. -en, -en, man, fel- 
low, human being, crea- 
ture; pi. mankind. 

SRenfdjengefitatt,/. -en, human 
form. 

flRenfdjenleftett, n. -S, -, hu- 
man life, men's lives. 

tttettfdjUdj, human, humane. 

SReffe, /. -n, mass. 

tneffen, tnafe, gcmcffen, $. meas- 
ure, examine, survey, take 
in from head to foot. 

SReffer, n. -«, -, knife. 

gReiatt', fi.-«, timbre, quality. 
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tneudjeln, Ij. assassinate. 

SReudjen, -S, Meuchen, a ham- 
let near Lützen. 

SWeudjler, m. -$, -, assas- 
sin. 

SRtene,/. -n, mien, expression, 
countenance, air; — madden, 
set about, prepare; fid) bit 
— geben, pretend, affect. 

SRitbe, /. clemency, mildness, 
mercy. 

mitbent, $. soften, temper, 
moderate. 

mtlitä'rtfd), military. 

tnifdjen, l>. mix, mingle. 

SRif cfyung, /. -en, mixture, ad- 
mixture. 

miftbraudjen, f). misuse, abuse. 

mift beuten, Ij. misinterpret. 

SRiffetat, /. -en, misdeed, 
crime. 

mifff allen, mißfiel, mißfallen, lj. 
displease. 

mtfffjanbeUi, $. mistreat, mal- 
treat, abuse. 

gRifttrauen, ». -8, distrust. 

miffoetfte^en, mi&üerftanb, miß* 
Derftanben, l>. misunderstand. 

mit, with, at. 

mitletbig, compassionate, sym- 
pathetic. 

mitfatnt, together with. 

SRittag, m. -8, -e, noon, mid- 
day. 

SRittagSfhmbe, /. -n, noon 
hour. 

SRitte, /. middle, midst. 

SRittel, n. -8, -, middle, midst; 
au« bent — tyeben, extermi- 
nate, blot out, root out. 



mitten, in the middle or midst; 

— in, in the midst of, into 

the midst of; — auf, on the 

middle of. 
äfttttetnadjt, /. *e, midnight. 
mittler, middle, medium. 
SJiobe, /. -n, fashion, mode, 

custom. 
mobent', modern. 
mögen, mod&te, gemocht, Ij. may, 

want, like; mödjte, might 

want to, would like to. 
müglid), possible, 
moglicfyeftteife, possibly, it is 

possible that. 
SRoment', ». -8, -e, moment. 
SRonat, m. -8, -e, month. 
SRonb, m. -e8, -e, moon. 
tnonbenutag, pale from the 

moonlight. 
SRonbenlidjt, ». -e8, moonlight. 
SRonobrama, n. -8, 2flonobra* 

men, monodrama, mono* 

logue. 
SRorb, m. -e«, -e, murder. 
SRorgen, m. -8, -, morning. 
SRorgenbänttnerung, /. -en, 

morning twilight. 
9Ri>rgenfrüf)e, /. dawn. 
SRorgenfomte, /. -n, morning 

sun. 
äRistfe, /. -n, insect, gnat, 

trifle. 
SRunb, m. -e$, -t and *er, 

mouth. 
äRunbttinfel, m. -8, -, corner 

of the mouth. 
murmeln, t}. murmur, mum- 
ble, mutter. 
SRufe, /. -n, muse. 



132 



VOCABULARY 



&ht*fettar, m. -«, -t, muske- 
teer. 

mfiff en, nrafete, gemußt, $. must, 
be obliged to, have to, be 
bound to. 

muftertt, $. survey, examine, 
take in from head to foot. 

SRist, m. -t€, courage, mind; 
leicht jumute, easy in mind, 
care free. 

mutig, bold, brave, coura- 
geous, spirited. 

murmaftlid), supposed, sus- 
pected. 

SRutter, /. *, mother. 

Wntttt$tn, n. -ft, -, dear 
mother. 

tnntterfetlenatteitt, all alone, 
all by oneself. 

Vhttttifte, m. -n«, roguishness, 
waggishness, roguery. 

mntftjiBig, pert, roguish. 

mtyrfcolo'gifd), mythological. 

itaifj, after, according to, to. 

nadjatyntit, $. imitate. 

9tad)fcar, m. -«, -it, neigh- 
bor. 

ttftdjbem, after. 

nadjbettten, badete, getagt, $. 
consider, reflect, meditate, 
ponder. 

nadjbrifrniil, emphatic, im- 
pressive, terse; adv. with 
emphasis, emphatically, 
impressively. 

ftadtforfdjung, /. -en, search, 

\ inquiry, investigation. 



ttftd}ge(es, ging, gegangen, f. 
follow, follow up. 

ttftdfter, after, afterward. 

9tad)$ttf, /. rear-guard. 

Bftdjl&ffig, careless, indifferent. 

%&ä)pl*pptn, $. repeat after, 
prattle after. 

madpeifen, f. travel after, fol- 
low. 

nadpnfes, rief, gerufen, fc. call 
after. 

9tad)fdpiff, /. -en, postscript. 

ttftdtfetytx, f>. follow after, pur- 
sue, dash after. 

modrfprengen, f. dash after, 
gallop after. 

9tad)t, /. *e, night; nad)tt, at 
night, by night. 

«ftdfttg, nightly, nocturnal, of 

. night. 

ttftdjtrftglid), supplementary, 
in passing. 

ftotfeit, m. -g, -, neck, back 
of neck. 

nadt, naked, bare, barefaced. 

ftabel, /. -n, needle. 

nat(e), near, close, personal, 
attentive; — liegen, suggest 
itself, be quite natural; — 
gefjen, affect, move, pain, 
hurt. 

9MU)e, /. nearness, proximity, 
presence; in ber — , near. 

ttftfcttt, Ij. bring near; refl. $. 
approach. 

Häjftffett, fi. -«, -, sewing 
cushion (to which the sew- 
ing material was fastened, 
also used for needles). 

ttftlpett, $. nourish, cherish. 
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9taljt, /. A e, seam. 

91 ante, m. -n«, -n, name. 

9iarbe, f. -n, scar. 

9iarr(e), m. -n, -en, fool, little 

fool. 
nftrrifdj, foolish, silly. 
9iafe, /. -n, nose. 
9ift£d)en, n. -8, -, little nose. 
9iafenfptye, /. -it, tip of the 

nose, nose. 
91 ad tod), n. -8, *cr, nostril, 
naff, wet. 

9latnr', /. -en, nature, 
ttatitrlid), natural, of nature, 

physical. 
91 aunt but fl, -«, Naumburg, 

town on the Saale, between 

Leipsic and Weimar. 
9lebel, m. -$, -, fog, mist. 
9iebeltag, m. -8, -e, cloudy or 

foggy day. 
neben, beside, near, with, 

next to. 
nebenan, next door, close by, 

near by. 
9Zeben$tmmer, n. -8, -, adjoin- 
ing room. 
nebft, together, besides. 
necftfd), teasing, droll, roguish. 
nehmen, nafjm, genommen, &. 

take. 
neigen, f). bend; r«#. %, bend. 
nein, no. 

nennen, nannte, genannt, % call. 
9Zeft, n. -e«, -er, nest, 
neu, new. 

neuerbaut, newly built. 
9ieugierbe, /. curiosity, in- 

quisitiveness. 
neugierig, curious, inquisitive. 



Renting, m. -%, -e, novice, 
neun, nine. 

neunte (ber, bie, bad), ninth, 
neunzig, ninety. 
nicfyt, not. 
9lid)te, /. -n, niece, 
triftig, slight, trifling, insig- 
nificant. 
ttid)t£, nothing. 
nicfytdfagenb, insignificant, in- 
expressive. 
nie, never, 
nieberbltyen, Ij. shine down, 

sparkle down. 
nieberbrutfen, % press down, 
nieberljangen, tying, gegangen, 

6. hang down. 
ttieberlänbifdj, Netherland, 

Dutch, 
meberlaffen, lieg, gelaffen, refl. 

f). sit down. 
ntebertetten, ritt, geritten, ty. 

ride down, run down. 
nteberfinfen, fanf, gefunfen, f. 

sink down. 
nieberftedjen, ftadj, geftodjen, ty. 
- stab. 
niebertoerfen, toarf, getoorfen, ty. 

throw down, cast down, 
niebrig, low. 
nietnald, never. 
nietnanb, no one, nobody, 

none. 
nod), adv. still, yet; — nid)t, 

not yet; conj. nor. 
norbifd), northern, of the 

north. 
9lot, /. *e, need, distress, case 

of distress. 
Wlott, /. -n, note, tone. 
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nötigen, b. force, compel. 

ftooemocr, *. -g, November. 

nm, <k/t. now, well; cm/, now 
that. 

war, only, really, just; — fo, 
fairly. 

ftirentberg, -g, Nuremberg, a 
city in Bavaria, on the Peg- 
nitz. 

ftftrentberger, m. -g, -, Nu- 
remberger. 

ftnrentberger, Nuremberger» 
of or from Nuremberg, 
Nuremberg. 

ftirentbergertn, /. -nen, Nu- 
remberg girl. 

«ftretttbergifd), (of) Nurem- 
berg. 

«ttt|es, b» be of use to, 
avail. 

ftnfcen, m. -g, benefit, profit. 



O, Oh! 

ob, whether, if; — mid), al- 
though, even though; ob 
• . . Won, although; ob -ob* 
gfeid), although. 

oben, up, above, upstairs; ben 
&opf — behalten, keep cool, 
keep up one's courage. 

obenauf, uppermost, on top. 

C'berft, m. -en, -en, colonel. 

obgleiift, although. 

obliegen, lag, gelegen, b. apply 
oneself to, attend to. 

obfeobt, although. 

ober, or. 

Ofen, *i . -*, * # stove. 



Ofengabel,/. -n, a fork-shaped 
poker or prongs. 

offen, open. 

offenbar, dear, plain, evident, 
apparent. 

djfentttit, public. 

öffnen, b* open. 

oft, often. 

Obnt, m. -g, -e, uncle. 

obne, without; — bag, with- 
out; — ju, without. 

Obnutad^t, /. fainting, faint. 

obnnt&lbtig, senseless, faint, 
unconscious; — fterben, 
faint. 

Ob», n. -eg, -en, ear. 

ObrltWen, m. -8, -, lobe of 
the ear, ear. 

opfern, b* sacrifice. 

Opferung, /. -en, sacrifice, of- 
fering up. 

Orfenung, /. order. 

Orbimnans, /. -en, orderly. 

Crt$geiftfi<be (ber), m. -n, -n, 
local clergyman, minister 
of the place. 

$aar, n. -e«, -e, pair; ein \>aat, 
a few. 

jHMfen, b- seize, pack; refl. b. 
get out, be gone, clear 
out. 

$*'ge, m. -n, -n, page. 

$ageneigenf<baff, /. -en, char- 
acteristic or quality of a 
page. 

$agenntftroe, /. dignity as a 
page, page's dignity. 
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$oft, m. -<$, -t, pact, agree- 
ment. 

$an$er, m. -$, -, cuirass, coat 
of mail. 

$a«$erl)emb(e), ». -«, -en, 
shirt of mail, coat of 
mail. 

$ojrier', fi. -«, -e, paper. 

Vajrift', w. -en, -en, papist. 

pajri'ftifd), papist. 

parieren, % obey. 

Jßarttfait', m. -«, -e, party fol- 
lower, partizan. 

$atd)en, fi. -*, - godchild. 

j&att, m. -n, -n, godfather. 

patrio'ttfd), patriotic. 

SPatriottS'nwS, m. patriotism. 

$atri'$ier, f». -«, - patri- 
cian. 

¥atrisierljait$, ». -e«, Jt er / pa- 
trician house. 

patri'sififj, patrician. 

yedtfdjntftts, pitch black, coal- 
black. 

$eba«terie', /. pedantry. 

yeiuftd), painful, distressing. 

peitfdjen, Ij. whip, beat, flog. 

jrcrfeft ', perfect, ideal. 

9 erf on', /. -en, person, actor. 

perfinliifj, personal. 

Jßerfifattdßett, /. -en, person- 
ality, person. 

Vfarre, /. -n, parsonage. 

Pfarrer, m. -*, -, preacher, 
pastor. 

Jgferb, if. -e*, -e, horse. 

pflegen, $. be accustomed to, 
be wont to. 

$fUd>terfuttmtg, /. -en, fulfil- 
ment of duty. 



pfttdjttoergeffen, forgetful, neg- 
lectful, negligent, unduti- 
ful. 

pfiüdtn, $. pluck, pick. 

$frimbe, /. -n, living. 

|>fut, fie! shame! 

pljaittafte'reid), imaginative, 
fanciful. 

Wfofftyftiereu, Ij. philosophize. 

$tfenier, m. -6, -e, pikeman. 

Jßiftol', ». -*, -en, pistol. 

Vifiole, /. -n, pistol. 

$lan, w. -e«, ■% plan. 

Jrfattgebr&ft, pressed flat, flat. 

$lafe, f». -e$, -*e, place, 
seat, square; om $tafce, in 
place. 

plefce'iifd), plebeian. 

ploJ?ti<fj, sudden. 

po$tn, Ij. knock. 

jwfttifd), political. 

Sßolfter, ». -8, -, cushion. 

poltern, I), bluster. 

$o!trot', -«, Poltrot. 

pomp5$', pompous. 

Soften, m. -$, -, item, ac- 
count. 

pofc, the deuce! zounds! 

$ral)lerei, /. -en, boasting. 

prafjterifdj, boasting, boast- 
ful, flagrant. 

$ral)lfttd)t, /. boastfulness, 
spirit of boastfulness, swag- 
gering spirit. 

pr&fentieren, Ij. present. 

$rebiger, m. -$, -, preacher, 
clergyman. 

$rebigt, /. -en, sermon. 

$rei£, w. -e«, -e, price. 

$ria'inu£, Priam. 
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SPringef}',/. -ff en, princess. 
$rin$eff<l)en, ». -*, -, little 

princess. 
probieren, $♦ try on. 
$rofU', ii. -«, -e, profile. 
Vrofofe, m. -e«, -en, bailiff, 

jailer, 
propfc'tifd), prophetic, 
propre, proper, neat, 
proteftan'tifdj, Protestant. 
$rooiant'fadje, /. -n, matter 

concerning provisions or 

supplies. 
prunfeu, b. show off, display; 

prunfenb, pompous, showy, 

ostentatious. 
pu(, whew! 
$ul£, m. -e$, -e, pulse, pulse 

beat. 
$ttloerbattipf, m. -«, powder 

smoke. 
pünftlid), punctual. 
purpurrote, /. blush, crimson 

color, crimson blush. 
$urpurtt>otte, /. -n, purple 

cloud. 

qu&ien, f>. torment. 

Ouartbanb, m. -e«, *e, quarto 
volume. 

Duartfer', «. -*, -e, quarters. 

Duafte, /. -n, tassel. 

quellen, quoll, gequollen, f. 
swell, stick, flow, fall, gush 
(into the eyes). 

quer, oblique, slanting; in Me 
Äreuj unb — , in all direc- 
tions. 



Stadje, /. revenge. 

ftadjeluft, /. desire for re- 
venge. 

rafdj, quick, fast, rapid. 

rafeub, frantic, wild, des- 
perate, mad, furious. 

raftloS, restless. 

[Rat, m. -«, advice; einen — 
finben, find a remedy, find 
a solution, find a way out 
of a di faculty; einen — Grif- 
fen, be able to give advice, 
have a suggestion to make. 

raten, riet, geraten, lj. guess; 
auf ettoaä — , surmise, sus- 
pect. 

ratfdjlagen, $. deliberate, con- 
sult, consider. 

[RatSfaal, m. -e«, -fäle, coun- 
cil hall. 

[Raub, m. -e$, robbery. 

rauben, Ij. rob, plunder. 

[Rftuber, m. -«, -, robber. 

[Raubgier, /. rapacity, greed 
for plunder. 

[Raubtier, n. -e$, -e, beast of 
prey, wild beast. 

[Rauboogel, w. -3, •*, bird of 
prey. 

[Raufbolb, m. -e«, -e, rowdy, 
brawler, bully. 

[Raufbegen, m. -«, -, rapier, 
long sword. 

[Raufbanbel, w. -$, •*, brawl, 
scuffle, row. 

[Raugraf, w. -en, -en, rau- 
grave; title of a noble 
family on the upper Rhine. 
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{Room, m. -e$, "t, space, room. 

[Raufdj, *»• -eS, -e, intoxica- 
tion, drunkenness, turmoil, 
excitement. 

r&ufyent, re/Z. Ij. clear one's 
throat. 

rebellieren, $. rebel. 

[Redjenfdjaft, /. reckoning, ac- 
count; fid& — Don cttoa« 
geben, give account for 
something, account for 
something. 

redjnen, b» reckon, account. 

redjt, right, proper; bie föed&te, 
the right hand; aunt ffied&ten 
feljen, see to justice, see that 
justice is done; — fytben, be 
right. 

{Redft, n. -$, right, justice. 

red)t£, to the right, on the 
right. 

[Rebe, /. -n, speech, way of 
speaking; jur — ftetten, call 
to account. 

reben, \), speak, say, tell, talk. 

[Reben, n. -$, speaking, speech, 
talking. 

rebftcfj, honest. 

regelmäßig, regular. 

{Regiment', ». -«, -er, regi- 
ment. 

ftegifTent', m. -«, -e, stage 
manager. 

[Regung, /. -en, emotion. 

tetd), rich, splendid. 

[Reidj, fi. -e«, -e, kingdom, 
empire, realm. 

teilten, ty. hand to, reach to. 

{ReiitySfttrft, f». -en, -en, prince 
of the empire. 



[Reid)3ftabt, /. *e, imperial 
city, free city of the em- 
pire. 

[Reifte, /. -n, row, list. 

rein, pure, regular, real. 

reinigen, t). clean, cleanse. 

[Reife, /. -n, journey. 

reiften, rife, geriffen, b. tear, 
snatch; reiftenb, wild, sav- 
age; ben Angriff an fid& — > 
take the offensive. 

reiten, ritt, geritten, f. ride. 

[Reiten, ». -$, riding. 

[Reiter, m. -8, -, rider, horse- 
man, cavalryman. 

reiterm&ßig, cavalrymanlike, 
trooperlike, horsemanlike. 

{Reiterregiment, ». -$, -er, cav- 
alry regiment. 

[Reitbanbfdjub, *». -«, -e, rid- 
ing glove. 

[Reityofe, /. -n, pair of riding 
breeches. 

$Rei&, w. -e$, -e, charm. 

reijbor, irritable, sensitive. 

reiften, Ij. provoke, incense, ir- 
ritate. 

{Refognofsie'rungftitt, tn. -«, 
-e, reconnoitering ride. 

[Remebur', /. -<n, remedy. 

[Rent hammer, /. -n, exchequer. 

[Refer 'toe, /. reserve. 

[Refoeff, tn. -*, respect. 

retten, t). save, rescue. 

[Retter, f». -$, -, deliverer, 
savior, rescuer. 

reuig, repentant, penitent. 

{Retoan'tfte, /. -n, revenge, re- 
turn game, satisfaction. 

{Rbeinlftnber, tn. -«, -, Rhine- 
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lander, man living near the 
Rhine, man from the 
Rhine. 

ridften, Ij. direct, judge, con- 
demn, execute. 

[Ridjtet, m. -$, -, judge. 

ridjtig, correct; — befunben, 
approved, found correct. 

[Ridjtung, /. -en, direction. 

rtedjcn, rod), gerocfcn, Ij. smell. 

[Riemen, m. -8, -, strip. 

riefig, enormous, immense. 

Wing, w. -«, -e, ring. 

[Rfype, /. -n, rib. 

[Rife, w. -ffe*, -ffe, rent, 
tear. 

[Rttt, m. -e$, -e, ride. 

ritterlid), knightly, chival- 
rous, equestrian, horseman- 
like. 

rütteln, Ij. have the death- 
rattle in one's throat. 

[Rotf, m. -e$, *e, skirt, coat. 

[Rotte, /. -n, röle. 

rotten, Ij. roll. 

[Romer, m. -8, -, a green wine- 
glass, mostly used for 
Rhine wine. 

römifdj, Roman, Roman Cath- 
olic. 

[Rofenfraii$, m. -e«, *e, ro- 
sary. 

[Roff, fi. -ffe«, -ffe, steed, 
horse; gu [Roffe, on horse- 
back; t>om[Roffe, from horse- 
back. 

[Roggeftampf, n. -«, stamping 
of horses' hoofs. 

tot, red. 

roten, $. redden. 



rudjlod, wicked, vicious, un- 
scrupulous, unprincipled. 

[Rutf, w. -e$, -e, pull, jerk. 

[Rüden, m. -*, -, back. 

rücto&rtö, backwards, back, 
to the rear; — flie&enb, re- 
treating, receding. 

[Ruf, w. -e$, -e, repute, repu- 
tation. 

rufen, rief, gerufen, f). call. 

rügen, f>. reprove, censure. 

[Rufteoett, fi. -*, -en, couch, 
bed. 

ratycn, Ij. rest. 

*uf)ifl, quiet, peaceful, tran- 
quil, calm. 

[Ruftm, m. -e«, fame. 

ruftmreiifj, glorious. 

führen, &. move, affect, touch. 

[Rührung, /. -en, emotion. 

rümpfen, (j. wrinkle; bit ©time 
— , frown. 

[Rupert, -8, Rupert. 

Lüftung, /. -en, outfit, equip- 
ment, costume. 



©; bad grofee — , capital S. 

(Baal, m. -e«, ©ale, hall. 

<3ad)e, /. -n, thing, affair, busi- 
ness, share, cause. 

@aft, m. -e«, *e, sap, juice; in 
ben ©often, in the blood. 

fagcn, (j. say. 

Saint', m. -$, -e, salute. 

Saloofonbnft, m. -8, -e, con- 
voy, safe-conduct. 

fanft, gentle, peaceful. 

fänftigttd), peacefully. 
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fatft'ftifd), Satanic, devilish. 

Sattel, fi». -6, ■*, saddle. 

fattelit, \). saddle. 

<5afe, m. -e$, *e, sentence, say- 
ing, motto. 

©djadj, m. -S, chess. 

©djadjpartte, /. -n, game of 
chess. 

©djäbel, m. -$, -, head, skull, 
pate. 

©d)ttbel<$ett, ». -«, -, little 
skull, head. 

f Raffen, w*. J. get, put; fd&uf, 
gefd&affen, l>. create, bring 
about; gu — ma$en, busy, 
trouble, worry. 

©djafäf leib, n. -e«, -er, sheep's 
clothing. 

fdjalftjaft, roguish. 

<5d)am, /. modesty, shame. 

fdjatntyaft, modest. 

©djanbe, /. shame, disgrace. 

<B$at, f. -en, host, troop. 

fdjarf, sharp, pointed, keen. 

Warren, Ij. paw the ground, 
be impatient. 

©Ratten, m. -6, -, shadow. 

©d)a(t, m. -e$, ■% treasure, 
treasury. 

fdj&fcen, Ij. value. 

fdjaubern, &. shudder. 

flatten, (j. look, see. 

(Sc^auf^iet, ». -*, -e, sight, 
scene. 

©cfyauftrieler, w. -«, -, actor. 

©treibe, /. -n, sheath. 

fdjeitten, fdjien, gefdftenen, f>. 
shine, seem. 

©djeinbilb, n. -e«, -er, decep- 
tion, phantom, disguise, 



©djcinjihtgKiig, m. -4, -e, 
pseudo youth, mock youth, 
pretended youth. 

©djcinttang, m. -8, -% mock 
sound. 

Svelte, /. -n, scolding, repri- 
mand. 

(gelten, fd&alt, gefd&olten, &. 
scold, call, blame, an- 
nounce. 

©djeltoort, n. -e«, -e, invec- 
tive, imprecation. 

©djetnel, m. -*, -, footstool, 
stool. 

f djenf en, Ij. present, give, make 
a present of. 

©4 ere, /. -it, scissors, 
shears. 

fdjeren, fdjor, gefroren, &. 
shear, cut; fid) um ettt>a$ — , 
care about, care for, bother 
about. 

fdjersen, $. joke, jest. 

fdjirfen, t). send; r«/L I), im per s. 
suit, be befitting. 

©djitffal, ». -«, -e, fate. 

fdjief, crooked. 

fliegen, fd&ofc, oefd^offen, $. a»<* 
f. shoot. 

©dfrtlberet, /. -en, painting, 
picture. 

fdjilbero, % describe, repre- 
sent. 

fd>tmä'rtfd>, chimerical. 

©efytmmerdjcn, n. -8, -, little 
beam, ray, gleam. 

fdfimpfen, $. curse, swear. 

©cfyladjt, /. -en, battle. 

©cfyladjtbanf, /. *e, slaughter, 
shambles, 
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©4lad)tfelb, n. -t», -er, bat- 
tle-field. 
©d)lad)tttttie, /. -n, battle line, 

line of battle. 
©rf)laf, m. -8, sleep, 
©djläfe, /. -n, temple, 
fdtfafcn, fäftef, gefd&lafen, $. 

sleep, 
©djlafengefjett, ». -3, going to 

bed. 
6d)!afgeinad), ». -«, -^r, bed- 
room. 
©tfylag, w. -e$, *e, blow, box, 

stroke; mit bcm — , on the 

dot. 
fdjlagcn, fdjlug, gefdjlagen, $. 

strike, throw, cross, fall, 

beat; fdjlagenb, striking, 

cogent. 
fdjlanf, slender. 
©djlanfyeit, /. slenderness, 

slimness. 
fdjlanftteg, simply, merely, 

outright, readily, willingly. 
fdjlau, sly. 

fd)led)t, bad, poor, ill. 
fdjletcfyeti, f^ti^, gefd^lic^en, refl. 

f). steal, slink, creep, 
fdjleubern, f). hurl. 
fcfyftdjt, good, proper, 
fcfclieften, fdjlofj, gefd&loffen, &♦ 

conclude, close, lock. 
fd)!ieftlid), finally. 
«Sefctöfedjen, n. -8, -, little 

castle. 
frf) lottern, fy. shiver and shake, 

wabble. 
6d)lud)t, f. -en, ravine. 
fd)!ud)&en, f). sob. 
6d)!ud)sett, ». -8, sobbing, sob. 



©Plummer, f». -8, slumber. 

fcfytummetn, ft. slumber, sleep. 

©djluft, m. -ffe«, *fle, conclu- 
sion. 

©djliiffelbmtb, w. -*, -e, bunch 
of keys. 

©djtitffettod), ». -8, Ä er, key- 
hole. 

fd)m&d)tig, frail, thin, weak, 
delicate, slim. 

fcfytnal, thin, narrow, cramped. 

©rfjmetcfyelei, /. -en, flattery. 

fdjtneiften, fc^mife^ gefd&mtffen, 
f). throw, hurl, fling. 

«Santera, . m. -e$, -en, pain, 
grief. 

fdjinettern, §. sound, peal, 
crash. 

«Sdjmiebefunfr, /• •% smith- 
craft, armorer's craft. 

frfjmiegfatn, flexible, pliant. 

©cfyneefb'ntg, m. -3, -e, snow 
king. 

fdjnetbett, fdjnttt, gefdjnitten, $. 
cut. 

fdjnetf, quick. 

fdjnuwern, Ij. snuffle. 

Mint, already. 

fd)Bn, beautiful, fine. 

©djonfjeit, /. -en, beauty. 

f djifyfen, fy. draw, get, breathe. 

©rf)b>pe, w. -n, -n, assistant 
or lay judge (judge who 
was a layman). 

©cfyoft, w. -e«, *e, lap. 

fdjräg, slanting, sidelong. 

(Betragen, m. -8, -, camp 
bed. 

©(tyrant, m. -$, ■% closet, cup- 
board. 



VOCABULARY 



141 



Sdjretf, m. -8, -e, fright, ter- 
ror. 

Sdjrerfen, m. -«, -, fright, 
fear, terror. 

@djrei, m. -4, -e, cry. 

fdjretben, fdfrieb, gefdjrieben, $. 
write. 

Schreiben, n. -«, -, letter, 
communication, document. 

S<$teibtifd), m. -e«, -e, desk. 

fdpeien, fdjrie, gefd&rieen, (j. cry, 
shout; fdjreienb, shrill, pier- 
cing, crying. 

SdjreUjalS, w. -e«, *e, squall- 
ing child, baby, brat. 

fdpeiten, fäfritt, gefdjrttten, f* 
walk, pace. 

Sdjriftaug, m. -«, ■% hand- 
writing. 

fdjriff, shrill. 

Stritt, w. -e$, -e, step, walk; 
itn — ge&en, go at a walking 
pace. 

fd)ftd)tent, shy. 

Sdjulb, /. -en, guilt, blame, 
debt. 

ftfynlbtg, due; — fein, owe. 

Sdjulter, /. -n, shoulder. 

©djulterttmnbe, /. -n, shoul- 
der wound. 

SrffÜTse, /. -n, apron. 

Sdjuft, w. -ffe«, -"ffe, shot. 

©Rüffel, /. -n, bowl, dish. 

fdjütteln, fy. shake. 

flutten, l>. pour. 

Sdjttmmm, w. -e$, *e, sponge. 

fdjttwnfenb, uncertain, un- 
steady. 

fcfjttwrs, black, dark. 

fdjtoeben, f). hover, soar. 



Scfytoebe, w. -n, -n, Swede. 
Schweben, -8, Sweden. 
Sdjwebenfönig, w. -«, -e, 

Swedish king. 
fdjtoebifrf), Swedish. 
fdjtoeigen, fdjtoieg, gefd&tolegen, 

t). be silent, keep silent. 
©djtteigen, ». -«, silence. 
©cfjtteineftaft, w. -8, *, pigsty, 

pig-pen. 
©djniefte, /. -n, threshold, 
fdjtteften, fdjtoott, gefd)tt>otten, f. 

swell. 
fdjtoet, heavy, hard, 
fdjttertnutig, melancholy. 
Saniert, ». -e$, -er, sword. 
©d)toefterd)ett, n. -8, -, dear 

sister, little sister. 
fd)tt)immen,fc&toamm,gefdjtootn* 

men, f. swim, float. 
fd)tt>htgett, fdjtocmg, gefdjnmn* 

gen, f). swing; refl. f). mount, 

vault {on horseback). 
fcfjhwen, fdjtoor (fd&tour), ge* 

fdjtooren, % swear. 
fdjttriil, sultry. 
fed)$, six. 
fe*5ig, sixty. 
«Seele, /. -n, soul. 
feelenntfyig, tranquil, calm, 

placid, 
fegnen, fy. bless. 
fefjen, \a% gefetyen, % see. 
fetyr, very, much. 
fein, adj. and pron. his, its. 
fein, tear, getoefen, f. be. 
feinerfeitS, on his part, from 

him. 
Seinesgleichen, pi. his peers 

or comrades, 
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fetoig (bcr, bie, bad -e, bic -en), 
adj. and pron. his. 

feit, since. 

©eite, /. -n, side. 

©ettentnr, /. -en, side door. 

feitmftftö, to the side, side- 
ways, aside. 

fefret', private, secret, per- 
sonal. 

fetunbieren, &. second, act as 
second. 

felbet, self. 

felbtg, same. 

felbft, self, selves; adv. even. 

felbftftnbig, independent. 

©etbftgefattigfeit, /. self-com- 
placency, self-satisfaction, 
self-content. 

@elbftgefyr&4, n. -«, -e, solil- 
oquy. 

felbftfudjtig, selfish, self-seek- 
ing. 

©eftfttftttfdMMg, /. self-decep- 
tion. 

felig, late, deceased, happy, 
blissful; ®ott W tyn — , 
may God have mercy on 
his soul. 

Seligfeit, /. salvation, hope 
of salvation. 

felrfam, strange. 

fettfamertoeife, strange to say. 

fenben, fanbte (fenbete), gefanbt 
(gefenbet), fc. send. 

fenfen, I>. lower, let fall. 

©effel, m. -$, -, easy-chair, 
armchair. 

fefeen, Ij. set, put, place; reft, 
t). sit down. 

feuften, &. sigh. 



fid), himself, itself, herself, 
each other, one another. 

fidjer, safe, secure, sure, as- 
sured. 

©idjerfteit, /. surety, certain- 
ty, assurance, accuracy. 

fldjerltd), surely, assuredly, of 
course. 

fldjern, Ij. make sure, make 
secure, assure. 

ftd)tbar, visible, to be seen. 

ftdjtltd), clearly, visibly. 

firfern, $. ooze. 

fie, she, her, it, they, them. 

fieben, seven. 

jlebenjfttyrig, seven-year-old, 
seven years of age. 

ftebcnte (bcr, bic, bo«), seventh. 

jiefc$el)n, seventeen. 

©ieg, m. -e$, -e, victory. 

©iegel, fi. -8, -, seal. 

©iegelring, tn. -«, -e, seal- 
ring. 

©übe, /. -n, syllable. 

fUbetn, silver. 

fingen, fang, gefnngen, &. sing. 

jinfen, fanf, gefunfen, f. sink, 
fall. 

©inn, m. -e*, -e, sense, feel- 
ing; feiner ©tnne unmtigtig, 
unconscious, senseless. 

{innen, fann, gefonnen, Ij. think, 
reflect, contemplate, medi- 
tate. 

©innftmtd), w. -e«, *e, saying, 
motto. 

©iWe, /• -w, set, lot, crowd. 

©ittenetnfalt, /. simplicity of 
manners, artlessness. 

©ittltyfrft, /. morality. 
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fiten, fa&, oefeffen, &. and f . sit, 
fit. 

©itymg, /. -en, sitting, meet- 
ing, discussion. 

©fanbal', m. -«, -e, scandal. 

©latumi'erin, /. -nen, Slavo- 
nian woman. 

fo, so, thus, however. 

fogar, even. 

©oftn, m. -t&, **, son. 

fold}, adj. and pron. such. 

foldjergeftalt, as follows, in the 
following way. 

©olbat', m. -en, -en, soldier. 

©olbatenftanb, /. *e, soldier's 
hand. 

©olbatenrotf, w. -«, «*e, sol- 
dier's coat. 

foBen, Ij. shall, should, ought 
to, be to, be said to. 

Sommerenbe, n. -«, end of 
summer, summer's end. 

fonberlid}, special, particular. 

fonbern, but. 

(Sonne, /. -n, sun. 

fonft, otherwise, usual, else, 
formerly. 

©oWfttf, /. sophistry. 

©opfji'frin, /. -nen, sophist. 

©orge, /. -n, care, anxiety, 
worry. 

forgen, f>. care for, look after, 
see to. 

forgetüjaft, careworn, worried. 

fooiel, as much as. 

©palte, /. -n, crack, split, 
cleft. 

f Pannen, f).; auf etttwS — , long 
for, desire greatly. 

fpaten, &. save. 



fparfatn, sparse, scant, thin, 
©paft, m. -e«, ■% joke, pun. 
fttöt, late. 

©p&tglut, /. evening glow, 
©petfefaal, m. -$, ©petfefttle, 

banquet-hall, 
©peifejtmmcr, n. -«, - din- 
ing-room. 
fperren, &. close. 
©Jrtegel, w. -$, -, mirror, 
©piel, fi. -e«, -e, game, play; 

— treiben, have sway. 
Spielten, ». -«, -, little game, 
fielen, (j. play, 
©fielet, w. -*, -, player, 

gambler; falfd&er — , cheater, 

sharper. 
\piil, pointed. 
©pifeDufte, m. -n, -n, rogue, 

rascal. 
®Ptyt, /• -Wf head, front, 

point, 
fairen, \). prick up. 
©pifeenfragen, m. -«, -, lace 

collar. 
fpi$g> pointed. 
fjiorenHtrrenb, with clanking 

spurs, 
©porn, f». -e«, «Sporen, spur, 
fpotten, Ij. mock, 
fpottifd), mocking, scornful, 
©pradje, /. -n, language. 
fpre^en, fprad>, gefprodjen, f>. 

speak, say. 
fpreiten, f). spread out. 
fprettgen, Ij. burst, split; f. 

gallop, dash. 
fprtttgen, fprang, gefprungen, f. 

break, 
ftnrtfeen, l). sparkle, sputter. 
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©prurf}, f». -$, ■% saying, de- 
vice, motto. 

Sprung, m> -e«, ■■«, leap, jump. 

©pur, /. -en, trace, track. 

ftmreu, Ij. notice, feel, de- 
tect. 

©t. ©e'batb, w. -«, St. Se- 
bald, St. Sebald's church. 

©tabt, /. *e, city, town. 

©tabt, w. -8, steel, armor. 

©taflfnecfyt, m. -8, -e, hostler. 

ftammeln, Ij. stammer, stut- 
ter. 

ftamtnen, Ij. come from, be 
descended from. 

©tanbeägenoffe, m. -n, -n, 
peer, equal in rank. 

ftarf, strong. 

ftarfgetoölbt, high-arched. 

ftarr, staring, fixed. 

ftarren, b. stare. 

©tarrfopf, w. -«, ■% stubborn 
head. 

ftott, instead of; — ju, instead 
of. 

ftottltdj, stately. 

flauen, b. block, blockade; refl. 
fy. get blocked. 

ftedjen, ftadj, geftod&en, Ij. prick, 
prod, come over. 

ftedfett, f). put, hide, conceal. 

fteben, ftanb, geftanben, % 
stand; — bleiben, stop, re- 
main standing. 

(Steigbügel, m. -S, -, stirrup. 

«Stein, m. -t$, -e, stone. 

Stelle, /. -n, place. 

ftetten, b. place; feinen Sttann 
— , hold one's own, stand 
one's ground. 



(Stellung, /. -en, position, 
ftetntnen, % lean, plant, prop, 

brace, 
fterbeu, ftarb, gefiorben, f. die. 
Sterben, n. -*, dying, death, 
fterblidi, mortal, 
©ternftettmtg, /. -en, position 

of the stars, grouping of 

the stars. 
ftetS, always. 
©rtl, m. -t&, -e, style. 
ftitt, quiet, calm, silent; im 

ftitten, secretly, on the sly. 
Stifle, /. silence, quiet. 
©tint me, /. -n, voice; unter 

ber — , in an undertone, in 

a low tone of voice, 
©titnmuug, /. -en, humor, 

mood. 
©tiru(e), /. -en, brow, fore- 
head, 
©ttrnbaar, n. -«, -e, front 

hair. 
©ttrnbBbe, /. top of brow or 

forehead, 
©ttrtttnmbe, /. -n, wound on 

the forehead, 
©totfboltn, -8, Stockholm, 

capital of Sweden, 
ftolj, proud. 
©tolj, m. -e$, pride. 
ftopfeu, b. mend, darn, patch, 
©toff, m. -e«, *e, shock, 
ftoften, frtefe, geftofeen, I), repel, 

repulse. 
©togfeuf$er, w. -$, -, short 

prayer {more a sigh than a 

prayer). 
ftottern, fy. stammer, stutter, 
{trafen, (j. punish. 
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StraffaK, m. -4, *e, cause for 
punishment, punishment. 

Strati, tn. -e$, -en, ray, beam. 

frrafylen, f). shine, beam. 

frrerfeu, \). stretch, stretch 
out. 

ftreidjeu, ftric^, geftridjen, &. 
stroke. 

ftretfen, % graze. 

Streitfjengft, m. -e«, -e, bat- 
tle horse, war-horse, char- 
ger. 

frreug, stern, strict. 

Strenge, /. strictness, stern- 
ness, austerity. 

Strubel, tn. -8, -, whirlpool, 
whirl. 

(Stube, /. -n, room. 

Stubemnftbdjen, «• -S, -, serv- 
ant girl, maid, chamber- 
maid. 

Stuff, n. -e$, -e, piece, sheet, 
cannon. 

Stmtfttgel, /. -it, cannon-ball. 

Stubtettytan, w. -8, •% plan 
of studies, curriculum. 

Stttfe, /. -it, step. 

Stufjt, m. -e«, -"-e, chair. 

Stuftatur', /. -en, stucco- 
work. 

ftftfyen, % put on, clap on, 
cock on. 

Stunbe, /. -n, hour. 

Stünblein, n. -3, -, last hour, 
hour, time. 

ftünbftd), hourly. 

ftujrib', stupid. 

Sturm, m. -e8, *e, storm, as- 
sault. 

ftürmtfdj, stormy, boisterous. 



ftthrsen, f. plunge, fall, dash, 
gush; f). swallow hastily, 
toss off, gulp down. 

fudjen, f), seek, search for. 

fiiblid), southern, of the south. 

fummteten, \). add, count, sum 
up. 

Sunbe, /. -n, sin. 

Sünbeir, m. -8, -, sinner. 

Sünberin, /. -nen, sinner. 

funbigen, &. sin. 

füff, sweet. 

Sjeue, /. -n, scene, sight. * 

X 

tabefa, &. blame, find fault 
with, censure. 

£ag, m. -e8, -e, day. 

£age$anbrudj, m. -8, day- 
break, dawn. 

tageSutftbe, tired out from the 
day's work. 

Sagetoert, n. -8, day's work. 

tagfyett, bright as day. 

tftgftdj, daily. 

tanneufdjlant, tall as a poplar, 
tall and slender, slender as 
a poplar. 

tapfer, brave, valiant. 

£afdje, /. -n, pocket, bag. 

Stat, /. -en, deed; in ber — , in- 
deed, in fact. 

£&ubd)en, n. -8, -, little dove, 
squab. 

£augenid)t$, tn. -e8, -e, good- 
for-nothing, rogue, rascal. 

Xaumtl, m. -8, revelry. 

t&ufdjen, \). deceive, cheat. 

taufenb, thousand. 
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Seil, if». -*, -e, part, share, 

portion, 
teilen, b. share. 
Seftantent', ». -9, -e, last will, 

testament, 
tenet, dear. 

Senfel, ro. -«, -, devil, 
tetsflifd), devilish, fiendish. 
Slpon, m. -e«, -e, throne, 
tbjs 'rtngifdj, Thuringian. 
tief, deep, low; im tiefften, to 

the depths of his soul. 
Siefe, /. -n, depth, depths. 
tiefeingefdjttitten, cut in deep- 
ly, deeply cut. 
Xier, n. -e«, -e, animal, beast. 
Xifä, m. -e«, -e, table. 
£ifd)d)en, n. -3, - little table. 
$ob, f». -e«, -e, death; lobe« 

oerbUdjen, departed this life. 
Sobft'mt*, Todänus. 
£obe$angft, /. deathly fear, 

mortal fear. 
£obe£engel, m. -8, -, death 

angel, angel of death. 
Sobedftunbe, /. -it, death hour, 

hour of death. 
Sobfunbe, /. -n, deadly sin. 
Xotai'tt, m. -*, Tokay wine. 
toll, wild, boisterous. 
%on, m. -e«, *e, tone. 
tönen, I), sound. 
Sonne, /. -n, ton, barrel. 
Xot, n. -e$, -e, gate. 
tot, dead. 

töten, b. kill; «tenb, fatal, 
totenbleich, pale as death, 

deathly pale. 
£otenf4)ein, w. -*, -e, death 

certificate, death-warrant. 



tdtlidj, deadly, mortal, fatal. 
Xott, -3, Tott. 

£ra<fjt, f. -en, costume, uni- 
form, 
tragen, trug, getragen, I), carry, 

wear, bear; in fid)— , intend, 

have in mind, purpose, 
tragieren, b. act (in a tragedy, 

tragically). 
Sragroeite, /. -n, range. 
Srane, /. -n, tear. 
Xtanäpott', m. -*, -e, trans- 
port, conveyance, 
tränen, b. trust, believe. 
Sranm, m. -*, <*e, dream. 
Xramnauge, n. -*, -n, dream 

eye, eye in a dream, 
träumen, t). dream. 
Srannter, m. -*, -, dreamer. 
Srauntrebe, /. -n, dream 

talk, talk or speech in a 

dream. 
Sraumftimnte, /. -n, dream 

voice, voice in a dream, 
trant, cozy. 
treffen, traf, getroffen, $. hit, 

strike, mark, enter upon, 
treiben, trieb, getrieben, &. drive, 

impel, urge. 
trennen, l>. separate. 
trettttanfteigenb, ascending the 

stairs. 
Xttppt, /. -n, step, staircase, 

stairs. 
treten, trat, getreten, f. step; — 

in, enter, enlist; — unter, 

enlist. 
trenbrisdjig, faithless. 
trinten, tranf, getrunfen, &. 

drink. 
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£rinff4)ale, /. -it, drinking 
cup, loving-cup, goblet. 

Xtitt, m. -*, -e, step, tread. 

Xthimpf)', m. -*, -e, tri- 
umph. 

trochlea, b. dry. 

Stammet, /. -n, drum; Dor ber 
— heiraten, marry with the 
drum as an altar. 

Stompe'tenftog, m. -e«, -e, 
trumpet blast. 

tro$, in spite of. 

trugen, $. sulk, boast, say de- 
fiantly, defy. 

trüben, b» dim, sullen, dark- 
en. 

trübfelig, sad-looking, melan- 
choly, sorrowful, sorry. 

trugen, trog, getrogen, $. de- 
ceive, cheat, delude. 

£n<b, ft. -*, jL tt, cloth, cover- 
ing. 

Sudjer, -*, Tucher. 

Sugenb, /. -en, virtue. 

Sngenbbilb, n. -e«, -er, pic- 
ture or image of virtue. 

tummeln, &. dash, ride merrily, 
keep moving, spur on. 

Sumult', m. -*, -e, tumult, 
uproar. 

tun, tat, getan, $. do, act, make, 
cast, cause, take. 

$ür(e), /• -*n# door. 

Übel, *. -*, -, ill, misfortune, 
calamity. 

üben, (. practise, train, exer- 
cise. 



fiber, at, over, across, past, 
beyond, upon; — ... bin* 
»eg, across; — . . . toeg, 
from across; — uub — , from 
ear to ear, to the roots of 
her hair. 

überaftbin, everywhere, in all 
directions. 

überblieben, remaining, sur- 
viving, left over. 

Übereinkommen, ft. -*, -, agree- 
ment, settlement. 

überfliegen, überflog, überflogen, 
b. glance over, scan. 

fiber fing, tn. -ffe«, *ffe, super- 
abundance. 

übergeben, übergab, übergeben, 
b. give over to, deliver to. 

übergeben, ging, gegangen, f. 
pass over. 

überbauet, in general, indeed. 

überbeben, ttberbob, überhoben, 
b« exempt, relieve, spare 
the necessity of. 

überböten, $. not to hear, fail 
to hear, miss. 

überlaufen, überlief, überlaufen, 
f. run over. 

überlaut, very loud, unneces- 
sarily loud. 

Überlegung, /. consideration, 
reflection. 

überliefern, $. deliver over 
to. 

übermütig, boisterous, rollick- 
ing, arrogant. 

übernächtig, worn out, jaded 
(from having been up all 
night). 

überrafdjen, $. surprise. 
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Überreifen, lj. hand over, de- 
liver, present. 

überfaringen, fprang, gefprun* 
gen, f . pass abruptly or sud- 
denly over. 

überftrömen, fy. flood, deluge, 
overflow, overwhelm. 

überwältigen, % overpower, 
drown. 

überwiegen, überwog, übertoo* 
gen, f>. outweigh, prevail, 
get the upper hand. 

überzeuge«, f>. convince. 

Überzeugung, /. -en, convic- 
tion. 

fibrigenS, besides, moreover, 
anyhow. 

Übung, /. -en, exercise, prac- 
tice, observance. 

W)r, /. -en, clock, time, o'clock. 

Uft)ffe3, Ulysses. 

urn, for, about, after, on, 
around; — fo, all the; — %u, 
in order to; — (gen.) Witten, 
for the sake of. 

umarmen, f>. embrace. 

umbringen, bradjte, gebraut, lj. 
kill, slay. 

umfangen, umfing, umfangen, 
ty. embrace. 

Umgang, m. -8, company, so- 
ciety, association. 

umgeben, umgab, umgeben, &. 
envelop. 

umgefjenb, by the next mail, 
with the next post. 

umgefetyrt, opposite, reverse. 

umfangen, umfing, umbangen, 
\). hang around, surround, 
encircle. 



umberirren, f. wander about. 

umfttngen, umffong, umHun* 
gen, b. sound about or 
around. 

umringen, t). surround, en- 
circle. 

umfd>leid>en, umfdjlid), um» 
fd)lid)en, ft. steal about, 
prowl about, sneak about, 
lurk about. 

umfdjlingen, umfdjfang, urn« 
fdjhutgen, f). embrace. 

umfeben, fafc, gefe&en, refl. &. 
look around; fid) rocit in ber 
©elt — -, see much of the 
world. 

ttntftdjt, /. precaution, pru- 
dence. 

Umftanb, m. -e$, *e, circum- 
stance. 

umftänMidj, detailed, lengthy, 
in detail. 

umfielen, ftanb, geftanben, §♦ 
stand around or about. 

umtreiben, trieb, getrieben, refl. 
fy. rove about, roam about, 
go about, wander about. 

umroenben, wanbte, gewanbt, fj. 
and refl. fj. turn around, 
turn over. 

umwerfen, warf, geworfen, f>. 

upset, throw on or about. 

tttnroogen, f>. surge about, sur- 
round. 

Unabel, m. -$, ignobleness, 
unnobleness, ignobility. 

unfifyntid), unlike, dissimilar. 

unangefochten, unmolested. 

unauf fjattf am, impetuous, per- 
sistent, unchecked. 
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unauSföfftbat, impracticable, 
impossible, unfeasible. 

unbänbig, unrestrained. 

unoebingt, unlimited, implicit. 

unbefangen, natural, unem- 
barrassed, unconcerned. 

imftetannt, unknown. 

unbefdjretMtdj, indescribable. 

uncfptftlidj, unchristian. 

unb, and. 

Unbanf, tn. -$, ingratitude. 

unbenfbat, inconceivable, not 
to be thought of. 

unetngebenf, unmindful. 

uneinnehmbar, impregnable. 

unenbltdj, unending, endless, 
infinite. 

nnermeftUdj, immeasurable, 
immense. 

tmerfdjüttetliff), firm, unshak- 
able, unmovable. 

unettragHd), unbearable, in- 
tolerable. 

uuerroogen, unconsidered, out 
of consideration. 

unfreunblidj, unfriendly, un- 
kind, disobliging. 

ungebityrltdj, improper, un- 
seemly. 

ungebulbig, impatient. 

ungefähr, about; bon — , by 
chance, casually. 

ungef)eud)elt, truly, sincerely, 
unfeignedly. 

ttngetyeuerttdj, monstrous. 

Uttgeredjtigteit,/. -en, injustice. 

angerufen, uncalled, unsum- 
moned. 

ungefprudjen, unspoken. 

nugeftBrt, undisturbed. 



Ungenu>f)ttf)eii, /. -en, unac- 
customedness, novelty, be- 
ing unaccustomed to. 

uugejätylt, innumerable,count- 
less. 

ungläubig, incredulous. 

unglaublidj, incredible. 

Ungtüct, n. -$, misfortune. 

nnglürfltd), unhappy. 

ungriftff, Hungarian. 

Utttyeil, n. -$, calamity, mis- 
fortune. • 

nnfyeimttdj, uncanny, weird. 

Uniform, /. -en, uniform. 

unmädjttg, helpless, power- 
less; feiner ©inne — , uncon- 
scious, senseless. 

ttitntenfdjftff), inhuman. 

unntogftdj, impossible. 

unmünbig, under age, minor, 
dependent. 

unmufeutyaft, unmuselike, un- 
like a muse. 

Unmut, hi. -3, anger, ill 
humor, indignation. 

unmutig, ill-humored, angry, 
displeased. 

unnahbar, unapproachable. 

nnnotig, unneeded, unneces- 
sary, superfluous. 

utmrbentltdj, untidy, disorder- 
ly, unsystematical. 

Unorbnung, /. disorder. 

Unrest, n. -8, -e, wrong, in- 
justice. 

ttttfitterftd), unknightly, un- 
chivalrous. 

unruhig, restless. 

uufägUd), unspeakable, in- 
describable. 
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unfanft, rough, rude, hard. 

unfdjutbig, innocent. 

unfeltg, unlucky, unfortunate, 
unhappy. 

unfer (unf(e)re, unfer), pron. 
and adj. our, ours. 

unftnnig, mad, crazy. 

unjlttltdj, immoral. 

untabltg, irreproachable, un- 
impeachable. 

unten, below, downstairs. 

unter, under, among, in; adj. 
low, lower. 

unterbrechen, unterbrach, unter* 
broken, ft. interrupt. 

unterbriscten, ft. suppress. 

Untergang, tn. -*, end, de- 
struction, death, ruin. 

Unterftalt, tn. -e$, mainte- 
nance, support, living. 

unterhalten, unterhielt, unter* 
galten, ft. entertain, amuse. 

Unterhaltung, /. -en, conver- 
sation. 

unterjubeln, ft. negotiate, 
mediate. 

untertommeu, tarn, geFommen, 
f . get a place, get shelter. 

Unterlontnten, n. -3, -, shel- 
ter. 

unterliegen, unterlag, unterle* 
gen, f. succumb to, be a 
victim of. 

Unterfeftteb, m. -*, -e, distinc- 
tion, difference, contrast. 

Unterf djrtft, /. -tn, signature. 

Untertan, tn. -*, -tn, sub- 
ject. 

untunlicft, impracticable, un- 
feasible. 



unberborben, unspoiled, inno- 
cent, naive. 

untoeit, not far from. 

UttttHflfurlid), involuntary. 

unmiffenb, not knowing, un- 
witting, ignorant. 

Unnriffenfteit, /. ignorance. 

unstoeifelftaft, undoubtedly, 
no doubt. 

Upfala, -3, Upsala, town in 
eastern part of Sweden, seat 
of a University and of the 
largest library in Sweden. 

Urfaefter, tn. -$, -, causer, 
bringer about, instrument, 
cause. 

Urfprung, tn. -*, <*e, origin. 

US, -en«, Utz. 

» 

Stater, tn. -*, *, father. 

Staterlanb, n. -*, -e, father- 
land, native land. 

bftterlifft, fatherly, paternal, 
of a father, father's. 

®ene'big, -*, Venice. 

berabfcfteueu, ft. abhor, loathe, 
despise. 

ber&cfttlicft, scornfully. 

toer&nbern, ft. change. 

verbannen, ft. banish. 

berbergen, berbarg, berborgen, 
ft. hide, conceal. 

®erbengung, /. -en, bow. 

verbieten, toerbot, verboten, ft. 
forbid. 

fcerbtnben, berbonb, berbunben, 
ft. unite, join to. 

toerbinblifft, polite, courteous. 
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Setbletben, n. -«, where- 
abouts, staying away. 

berblenbet, blinded, deluded, 
misguided. 

berbUdjeii; £obe« — , departed 
this life. 

SSetblüffung, /. stupefaction, 
bewilderment, astonish- 
ment. 

öerbrautffen, $. use up, wear 
out. 

oerbtedjen, berbra<$, berbro<$en, 
I), commit a crime, do 
wrong. 

©etbtetben, ». -8, -, crime. 

verbreiten, $. disseminate, cir- 
culate, spread abroad. 

verbrennen, Derbrannte, Der' 
brannt, &. burn. 

SSetbadjt, w. -8, suspicion. 

Detbammen, &. damn, con- 
demn. 

verbetft, covert, hidden. 

berberben, Derbarb, verborben, f. 
go to ruin, perish; §. ruin. 

Derbetbltd}, destructive, ru- 
inous. 

berboppeht, &. double. 

berbrtegen, berbrofe, verbroffen, 
fc. vex; fid) nid)t— laffen,give 
oneself the trouble, take 
pains to, not to spare one- 
self the trouble. 

Derbüftett, darkened, gloomy. 

Detebeltt, &. ennoble. 

bereinigen, % unite. 

vereiteln, \). frustrate, baffle, 
defeat, foil. 

vereinigt, dead, deceased. 

Herfallen, oerfiel, berfaHen,f .f all. 



berfftngliff), compromising, 
unpleasant, embarrassing. 

berfaffen, f>. compose, write, 
conceive, draw up. 

berfertigen, &. make, produce. 

berflieffen, verflog, berfloffen, f. 
pass by, pass. 

©erfolget, m. -$, -, pursuer. 

SBerfolgnng, /. -en, pursuit. 

beigeben, bergab, bergeben, f). 
compromise, lower. 

Vergebung, /. forgiveness, par- 
don. 

bergeffen, bergafe, ttergeffen, &. 
forget. 

bergiften, fy. poison. 

Dergleichen, bergltdj, bergli<$en, 
%. compare. 

vergnügen, refi. % amuse one- 
self, enjoy oneself. 

Stognugen, ». -$, -, pleasure, 
delight. 

berg&ttern, f). idolize, worship. 

bergrBfcern, refl. b- become 
larger, open wider. 

betbaften, ij. arrest. 

©erljangniS, «. -ffe«, -ffe, fate, 
decree of fate, fatality. 

vert)ef)len, &. conceal, suppress. 

betfjfitten, $. cover, veil. 

vertagen, t). chase. 

toerflfren, &. transfigure, glori- 
fy, illuminate, light up. 

berfüttbigen, &. announce. 

verlangen, f). desire, request, 
ask for. 

toerlarbt, masked, disguised. 

SBerlarvung, /. -en, disguise. 

berlaffen, verliefe, btrlaffen, 
leave, desert, vacate. 
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©erlaub; mit — , with your 
permission, by your leave. 

berleben, \). spend, live 
through. 

SBerlemnbung,/. -en, calumny, 
slander. 

berltebt, in love, loving, do- 
ting. 

berlieren, berlot, bettoten, f). 
lose, waste; betloten, prodi- 
gal. 

Der luftig; — fielen, lose, be de- 
prived of. 

®et m<ri)tnmg, /. -en, admoni- 
tion. 

bermalebeit', cursed, ac- 
cursed. 

bermuten, fc. suspect. 

JSBermutung, -en, idea, suspi- 
cion, presumption, assump- 
tion, premonition. 

betnetymen, bernatym, betnom* 
men, f). hear, learn. 

tierneigen, refl. f). bow. 

SBerneigung, /. -en, bow. 

berpffonsen, ij. transplant. 

Jöertat, m. -$, treachery, trea- 
son. 

betraten, bettlet, bettaten, lj. 
betray. 

berreiten, betritt, betritten, f. 
ride away. 

betraten, $. perform, com- 
plete, finish. 

berriegeln, $. bolt, bar. 

betrinnen, bettann, bcttonnen, 
f. pass away, elapse. 

berfagen, b» refuse, deny; bet* 
fagt fein, have an engage- 
ment. 



berfammeln, $. gather, as- 
semble. 

©erfammlnng, /. -en, gather- 
ing, assembly. 

berfaumen, $. neglect, miss. 

beffdjergen, l>. forfeit, trifle 
away, lose by one's own 
fault. 

berfdtfeben, betfd&ob, betfd)oben, 
&. put off, defer, post- 
pone. 

berfölingen, betfdjlang, bet* 
fd&hmgen, &. devour. 

berfffjtoffen, reserved, taci- 
turn. 

berfdjlutfen, fc. swallow, gulp 
down, slur over. 

betfdjmatyett, f>. disdain. 

berfgntifet, cunning, crafty, 
sly, wily. 

berfdjotten, disappeared, lost 
sight of. 

berfdjnrinben, berfdjtoanb, bet« 
f djtounben, f . disappear, van- 
ish. 

berf eben, betfafy, betfetyen, Ij. per- 
form, look after, adminis- 
ter, manage, conduct, be 
in charge of; betfetyen, pro- 
vided with. 

SSetfefyen, «. -$, -, mistake. 

betfe^en, f). reply, rejoin. 

berfpftten, refl. fy. be delayed. 

berftänbig, intelligent, sensi- 
ble. 

berfteben, betftanb, betftanben, 
$. understand. 

betftoblen, stolen, secret. 

berftört, disturbed,, troubled, 
agitated. 
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fcerfhretdjen, üerftrid), verftridjen, 
f. pass, pass away. 

SBerfudj, m. -3, -e, attempt. 

öertänbeln, f>. idle away, while 
away, trifle away. 

fcettaufdjt, having changed 
one's identity.' 

Verteilt, assigned, allotted. 

fcerttcfen, $. deepen, lower, 
pitch lower; refl. f>. bury 
oneself, become absorbed 
in, be engaged in the study 
of. 

©erfreuten, n. -«, trust, confi- 
dence, reliance. 

toertroiiftdj, familiar. 

öertretttt, familiar. 

toertretben, vertrieb, vertrieben, 
$. drive away. 

Vertreten, vertrat, vertreten, $♦ 
represent. 

Vertrocfnet, dried up, withered. 

Verüben, \). practise, perpe- 
trate. 

Verurteilen, fj. condemn, con- 
vict. 

Vernmnbt, related. 

Vertoedjfeln, &. take for, mis- 
take for. 

Vertoegen, bold, daring. 

JBerttregenljeit, /. daring, au- 
dacity, temerity, boldness. 

Vertoelpeu, &. prevent. 

SkrtoeiS, n. -t&, -e, reproof. 

Vertotcfeln, $. involve, engage, 
draw; refl. I), be compli- 
cated or involved. 

Verttrtnben, vertoanb, vernnmben, 
&. overcome, suppress. 

toe*toifff)t, obliterated. 



Vertvtttvei, widowered, wid- 
owed. 

Verworfen, outcast. 

Verftmnben, f>. wound. 

&ernristtfdjimg, /. -en, curse, 
imprecation, malediction. 

Vertoüften, &. devastate, de- 
stroy. 

Vertagen, % be dismayed. 

Vet$eidjttett, f>. record, note 
down, catalogue. 

Verwerten, f>. distort; refl. $♦ 
become distorted. 

Vergießen, verjog, verlogen, $♦ 
distort, screw up, pucker 
up; stay, wait, tarry; Ver* 
jogen, pouting, puckered, 
distorted, drawn. 

Verzweifeln, fy. despair. 

fSttttt, m. -3, -n, cousin. 

SBetterdjen, n. -*, -, dear 
cousin. 

Viel (meljr, meift), much, 
many. 

Vtelbenttg, ambiguous, of many 
meanings. 

Vielleicht, perhaps. 

Vierse^nte (bet, bie, bad), four- 
teenth. 

Vierzig, forty. 

»ttto'ria, /. Victory, Vic- 
toria. 

Jötftorte', /. -n, victory. 

©olf, n. -e$, jL tt, people, na- 
tion. 

SBolfamer, -8, Volkamer. 

Voll, full, full of. 

Vollenben, f). complete, finish, 
perfect. 

toiler, full of. 
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töttig; — toerben, be fulfilled, 
be accomplished, be con- 
summated. 

ooftftanbig, complete, entire, 
perfect. 

SBottroert, m . -e«, -e, full value, 
full worth, prime. 

bom «Don bem. 

Dun, of, from, by, about. 

bot, before, from, for, on, in 
front of, ago. 

Sorabettb, m. -4, -e, eve, eve- 
ning before. 

ooranfdjretten, fdjritt, gefd&rit* 
ten, f. precede, walk ahead 
of. 

toorbebadjt, considered before- 
hand, thought out before- 
hand. 

Storbeirettett, ». -3, riding 

by. 

»orbeisteben, jog, gegogen, f. 
pass, pass by, go by. 

toorberettett, b- prepare, pre- 
pare for, make prepara- 
tions for. 

vorbringen, braute, gebraut, $. 
make, utter, get off. 

porfüfyren, &. lead before, bring 
before. 

Sorgang, w. -3, -% occur- 
rence, incident. 

toorgeftern, day before yester- 
day. 

Sorfjang, w. -$, <% curtain. 

Horner, before, up to now, be- 
fore this, beforehand. 

8or!)ut, /. vanguard. 

oorig, former. 

toorfaut, saucy. 



botlefen, la«, gelefen, &. read 
aloud. 

toorniadjeii, re/2, b- imagine. 

oornebm, distinguished, aris- 
tocratic, fine. 

ooritcbtneit, nabm, genommen, 
b» undertake, decide upon. 

®otyofteis, m. -*, -, outpost, 
advanced post. 

Starfdjein; jum — fommen, ap- 
pear, come to light. 

oorfdjretbcn, fc^rieb, gefdjrieben, 
b. prescribe, dictate. 

ootfe^en, b- set before, place 
before. 

oorßdjtig, cautious, careful. 

oorfrrUtgen, fprong, gefprungen, 
b. project, protrude, stand 
out prominently. 

oorfteHen, b» present to, intro- 
duce, show, point out, ex- 
pose, tell. 

©orftettung, /. -en, idea, con- 
ception. 

©orftnnbe, /. -n, hour before 
or previous to. 

JBorteU, m. -*, -e, advantage, 
profit. 

vortragen, trug, getrogen, $. ex- 
pound, relate, report, re- 
cite. 

©ottritt, m, -8, precedence. 

fcorüber, past, by. 

oorborig, last but one. 

Jöorttmnb, m, -3, -% pretext. 

toorto&rt£, forward. 

©orshnmet, n. -«, -, ante- 
chamber. 

©otjng, m. -8, *e, excellence, 
advantage. 
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SBadje, /. -n, guard. 

ntadjen, f. awake, wake up; 
ttacftenb, awake. 

tamdtfam, watchful, vigilant 

toadjfen, ttm<$«, getoadjfen, f. 
grow, increase. 

toadfSfarben, wax-colored, 
waxen, pale. 

gBaffjt, /. -tn, guard, sentry. 

SSaffe, /. -n, weapon, arms. 

fragen, &. dare, venture. 

SBagen, m. -3, -, wagon, car- 
riage. 

gSagtyalftgfeit,/. rashness, ven- 
turesomeness. 

f&affl, /. -en, choice. 

träfen, $. choose. 

toa^nfimtig, mad, crazy. 

nmfp, true. 

toasten, &. last, continue. 

tofifirettb, while, during. 

ttmfjrfjaft, true. 

ntaMaftig, true. 

SBatpfjeit, /. -en, truth. 

BaMtftSfabitrfniS, w. -ffe«, 
-ffe, need of telling the 
truth. 

nmlpftff), really, truly. 

toafrnefynten, nafym, genommen, 
fy. notice, detect. 

gtottenftein, -*, Wallenstein. 

SBaKenfteiner, m. -8, -, an of- 
ficer or soldier of Wallen- 
stein, Wallensteiner. 

ntattenfteinifd), of Wallenstein, 
Wallenstein. 

SBamS, n, -e$, ^er, doublet, 
jerkin. 



SBanb, /. *t, wall. 

ttMttbent, f. wander, go. 

SSanbfaalte,/. -n, crack in the 
wall. 

SBange, /. -n, cheek. 

toanfen, f. totter, reel, stagger. 

tOüUU, when, whenever. 

SBoWen, n. -*, -, coat of 
arms. 

SBoWenf prud), m. -«, ~t, motto 
or device on the escutcheon 
or coat of arms. 

SBare, /. -n, ware, 

to curat, warm. 

nmtnen, f). warn. 

marten, &. wait. 

toaS, what, which, that; — 
für, what kind of. 

SSaftt, -4, Wasa. 

ttwfffjeii, toufd), getoaföen, &. 
wash. 

SBaffer, n, -8, -, water. 

toafferblau, light-blue, pale- 
blue, sea-blue. 

©edjfelf&tte, pi. ups and 
downs, vicissitudes, for- 
tunes. 

toedjfeltt, f). change. 

toecten, §. awake, wake up. 

toeber, neither. 

toSg, away. 

Söeg, w. -e$, -e, way; am 
2öege, by the way, in the 
way; afle 8Bege, anyway, at 
any rate. 

SBegelagera, m. -3, -, high- 
wayman. 

toegfangen, fing, gefangen, % 
capture, carry off. 

toegtajtaren, fj. shave off. 
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toegftetbett, ftarb, geftorben, (♦ 
die. 

toegtoerfeisb, disdainfully. 

toegtoinfett, b. dismiss. 

toebmfitig, melancholy. 

SBebre; ftd& gur — fefcen, defend 
oneself. 

tod)tf)aft, able-bodied. 

toetjf to£, defenseless, unarmed. 

SSeib, if. -e8, -er, woman, 
wife. 

SSeiberrotf, w. -8, ■% woman's 
skirt, petticoat. 

SBeibdbilb, ». -e«, -er, woman, 
female. 

SBeibfett, pi. women folk. 

toeidj, soft. 

toeidjen, told), geh>l<ben, f. de- 
part, stir, yield, retreat. 

toeigent, refl. \). refuse, decline. 

totii, because. 

toettanb, formerly, once, whi- 
lom. 

893eUe, /. while. 

toeinen, b« weep, cry. 

toetnerlidj, whining, whimper- 
ing, peevish. 

SBeinftttbe, /. -n, wine-room. 

SBrffe, /. -n, way, manner. 

toetfen, tote«, gehriefen, b. point; 
Don fidj — , reject, repel, 
send away. 

SBetöbeit, /. wisdom. 

torift, white. 

SSeifung, /. -en, order, direc- 
tion, instruction. 

toeit, wide, far, distant; toon 
toettetn, from a distance; 
obnc ft>ettere$, without fur- 
ther ado. 



toeitetteitett, ritt, geritten, f» 
ride on, ride further. 

toclcber (toeldje, toeldje«), adj. 
and pron. which, what, 
what a; who, which, that. 

SSelt, /. -en, world; au8 bcr — 
fdjaffen, kill, assassinate. 

toettberitbmt, world-famed, 
world-renowned. 

SBeltfwb, ». -e«, -er, child of 
this world, worldly person, 
worldling. 

SSeltfdjaufel, /. -n, world see- 
saw. 

SBenbefoeWe, /. -it, winding 
staircase. 

toenben, ftxmbte (toenbete), ge* 
tocmbt (getoenbet), b* turn; 
refl. b» turn. 

Söenbtmg, /. -en, turn, twist, 
turning, contorsion. 

toenig, little, few. 

toenigftenä, at least. 

toenn, when, if; — ntd)t, ex- 
cept, if not; — audj, al- 
though. 

tuet, who. 

toerben, hmrbe (toarb), getoor* 
ben, f. shall, will, become. 

tocrf en, toarf, getoorfen, b. throw, 
cast. 

2Scrf, n. -eS, -e, work; in« — 
feigen, carry out, contrive, 
execute. 

toert, worthy. 

Söert, m. -eS, -e, value. 

SBefen, n. -3, -, way, manner, 
character; fein — treiben, 
carry something on, have 
sway, haunt, live. 
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SBetter, n. -8, weather; aKc — , 
Great Heavens! by Jove! 

toidjtig, important. 

totoerfatedfen, nribcrfpra<$, toi* 
berfprodjeu, &. contradict. 

SBiberfprud), m. -3, <% con- 
tradiction, contrast, in- 
consistency. 

totberfrrebeti, &. resist; toiber* 
ftrebenb, reluctant, unwill- 
ing. 

JBHbertoitte; m. -it«, aversion, 
repugnance, repulsion. 

tote, as, like, how, as if, how- 
ever, why; tote ♦ . . e$, such 
as. 

toieber, again, in turn. 

toiebertplets, \), repeat. 

toteberum, again, a second time. 

loilb, wild. 

SBUbfattg, tn. -8, *e, romp, 
frolicsome girl, tomboy, 
rogue, gay young fellow. 

toilbioftdjftg, wild, wild-grown. 

SBitte, m. -n«, will, wish; mU 
lend fein, be willing, intend, 
purpose, design. 

fiBittenSfcaft, /. strength of 
will, will power. 

ttinbig, windy, shallow, brag- 
ging, swaggering. 

SEBiitbtidjt, n. -e«, -er, shaded 
light, candle. 

SBittfel, tn. -$, -, corner. 

toittfett, f>. beckon, give a sign 
or signal, wave, motion. 

SStatenta^t, /. *e, winter 
night, wintry night, long 
cold night. 

tobt, we. 



SSirbet, m. -8, crown of the 
head. 

tokbtin, &. turn, twist, twirl, 
whirl. 

tokhn, fj. work, have the 
effect of, effect, bring about. 

toirffam, effective. 

gStrfimg, /. -en, effect. 

toirtfdjaften, f>. put in order, 
put to rights, arrange, get 
things together. 

toifpent, l>. whisper. 

toiffett, ttm&te, gettm&t, % know, 
know how, remember. 

totyig, bright, witty, intellec- 
tual. 

loo, where, when; — ni#t, if 
not. 

SBodje, /. -n, week. 

tootyin, whither. 

tootjl, well, no doubt, perhaps, 
probably, indeed. 

hjofylbttftenb, fragrant. 

too^tgrtitbet, well-formed, 
well-shaped. 

tootylgetroffeti, of striking like- 
ness. 

tooljUooffen, ^ wish well to, be 
favorably disposed to. 

SBofyliootteit, ». -8, benevo- 
lence, kindliness. 

88olf, w. -8, *t, wolf. 

SSolf e, /. -n, cloud. 

toolUntoä, cloudless. 

lootten, f>. will, wish, want, be 
about to. 

tootnit, wherewith, whereby, 
with which, how. 

SBomte, /. -n, bliss, delight, 
rapture. 
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toorauf, for. which. 

tooritt, wherein, in which. 

SBort, n. -e8, -e and <*er, word; 
Diele SBorte madden, make a 
fuss about. 

todrtlidf), literal, verbal. 

SBorttoedjfel, m. -3, -, dispute, 
quarrel, squabble. 

too$u, for what purpose, where- 
to, why. 

SBudjS, m. -e«, <*e, growth, 
build, form, figure, frame, 
shape. 

SButtbe, /. -n, wound. 

SBunber, n. -*, -, wonder, 
miracle. 

toimberbar, strange, remark- 
able, wonderful. 

itmnberftdj, strange, remark- 
able. 

23mtfd), m. -e«, *e, wish, de- 
sire. 

toihtfdjbar, desirable, desired. 

ttunfdjen, b. wish, desire. 

SBimfdjett, n. -8, wish, wish- 
ing. 

tottrfeht, &. play at dice, gam- 
ble. 

SBürgburger, n. -8, Würzbur- 
ger, Würzburger beer. 

toütenb, in rage, raging. 

3 

$ag, timid, timorous, faint. 

8af)l f f. -en, figure, num- 
ber. 

5an!en, \). nag, say in a nag- 
ging way or in a quarrel- 
some tone, object. 



jort, tender, delicate. 

Sfrtlid), tender, affectionate. 

Sartftdtfett,/. -en, tenderness, 
affection. 

3aubent, n. -«, delay, hesita- 
tion. 

$ed)eit, f). drink, carouse. 

3ebentf)olj, ». -e«, cedar- 
wood. 

8efte, /. -n, toe. 

&tf)n, ten. 

Sefjnjalpifl, ten-year-old, ten 
years of age. 

$ef)mnal, ten times. 

Sehnte (ber, bie, bad), tenth. 

3ef)tttel, «. -$, -, tenth. 

Seigeit, §. point to, show. 

Seiften, jiefc, fiqiefen, ^ ac- 
cuse. 

8eile, /. -n, line. 

8eit, /. -en, time; an bet — 
finben, find it time to. 

geitUdj, temporal, earthly; baS 
«Seitliche fegnen, depart this 
life, die, give up the 
ghost. 

Seit, n. -e«, -e, tent. 

Setbrürfeit, j). suppress, keep 
back. 

Seremoitie', /. -n, ceremony. 

gerftttrfdjt, contrite, in contri- 
tion. 

3erfmrfdjung, /. contrition. 

gerretßeit, jerrife, gerriffen, (j. 
tear, rent, tear asunder, 
scatter. 

Serren, f). snatch, pull, tear. 

Serrüttuttß, /. distraction. 

Serfdjmettern, % dash to pieces, 
shatter, crash. 



VOCABULARY 



159 



jetfafaetben, gerfdjnitt, jerfdfrnit* 
ten, &. cut to pieces, slash, 
slit. 

äcrfprettgett, % burst, split, 
crack. 

Serftfren, b» destroy, disturb. 

aerfrreut, absent-minded. 

Sertrfimmetn, f>. break, de- 
stroy, cut off, make a frag- 
ment. 

geuge, m. -n, -n, witness. 

Seagate, n. -ffe«, -ffe, testi- 
mony. 

Stehen, jog, gebogen, f. go, de- 
part, withdraw; &. draw, 
play. 

gtemftd), rather. 

Stetttd), neat, dainty, grace- 
ful. 

3 immer, n. -8, -, room. 

Simperltdj, squeamish, pru- 
dish. 

gittern, l>. tremble. 

$ogero, b. hesitate. 

3Ptn, f». -e$, anger. 

jotttig, angry. 

jtt, for, to, on; too. 

Subrutgen, braute, gebraut, &. 
spend. 

3udjt, /. ■% propriety, disci- 
pline, training; in <3tid)ten, 
with due propriety, mod- 
estly. 

JÜd)Hg, modest, decent, prop- 
er, demure. 

Süchtigen, f). reproach, reprove. 

äücbtigung, /. -en, punish- 
ment, reproof. 

Su^ttoftgfeit, /. -en, immod- 
esty, immodest act. 



Surfen, fj. dart, flash. 

5ueUen, f . hasten to or towards. 

Suerft, first, at first. 

äufätttg, chance; by chance. 

3ug, m. -e$, *t, draught, 
swallow, feature, stroke, 
movement, motion, move 
{in games); in einem Buge, 
in one stretch; in ben leijten 
Bügen liegen, lie at the 
point of death, be dying. 

SUgletdj, at the same time. 

3uhutft, /. future. 

$um«2u bem. 

$unftff)ft, next to, nearest to. 

junfiben, t). sew to, sew up. 

3unge, /. -n, tongue. 

ptfen, &. pull, tug. 

pr-juber. 

Surafen, f. dash to or towards. 

$utnen, f). get angry, be angry. 

jurürf, back. 

5uriirf bleiben, blieb, geblieben, f. 
remain behind, be left. 

jurürfbrängen, $. press back, 
crowd back. 

jurürfeUen, f. hurry or hasten 
back. 

jurürfgeben, gab, gegeben, fj. 
give back, restore. 

surisrfbalten, Ijtelt, gehalten, &. 
hold back, keep back, re- 
strain. 

prisrffaffen, lieg, getaffen, $♦ 
leave behind. 

Surürflebnen, &. lean back. 

gurütfreiten, ritt, geritten, f. 
ride back. 

prürfruf en, rief, gerufen, &. call 
back. 
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Sttr&tffenbeit, fanbte, gefanbt, &. 
send back. 

jurürffefcen, fc. set back, push 
back. 

$itriUftreten, trat, Getreten, f. 
step back. 

fturfttftoaitfett, f. totter back, 
fall back, stagger back. 

Sttrftdtoddjett, and}, gemieden, f. 
retreat, fall back. 

Surütftoeifen, toie«, gctotefen, &. 
reject. 

Stttütfsie^en, goß, gebogen, fj. 
draw back, withdraw; refl. 
% withdraw. 

gimsfen, rief, gerufen, &. call to. 

fcufaminengefjiken, fc. belong 
together. 

gufammettfjattg, m. -8, *e, 
connection. 

jufatntnemtefytneit, nafrn, ge- 
nommen, re/&. 6» pull oneself 
together. 

Sufammenpreffen, fc. compress, 
press together, convulse, 
stifle. 

sufainmenfdjfagen, fdjlug, ge- 
stagen, fy. strike together, 
throw up in astonishment. 

$ufamtnettf<t>re(feit, fd^raf, ge* 
fdjrodfen, f . start from fright. 

Sufatntnettfterfen, fy. put to- 
gether. 

Sufammenftoff, m. -e«, *e, 
conflict, encounter, battle. 

8ufammenalet>en, jog, gebogen, 
refl. fy. gather, collect, con- 
centrate. 



$ttfd)auer, i». -$, -> specta- 
tor. 

Sufdjiebett, fd&ob, gefd&oben, &. 
shove or push to. 

Sttfetjett, fat), gefefcn, 1>. see to, 
look after, examine. 

$ttfenbctt, fanbte, gefanbt, f). 
send to. 

SuftrBmen, f. pour to, crowd 
to, rush to. 

jttfrÖTseti, f. rush to or to- 
wards. 

Stttoiel, too much. 

ftUtoeUett, at times. 

fttttoiitfett, f). wave to. 

Rieten, sog, gebogen, refl. fc 
bring down upon oneself, 
incur. 

$toar, indeed, that too. 

$toet, two. 

Stoeibeutig, ambiguous, equiv- 
ocal. 

Stoeifetyaft, questionable, sus- 
picious, dubious. 

Stoeifeln, &. doubt. 

8 to rig, *». -*&, -*, branch. 

Stodinal, twice. 

Stoeite (ber, bie, bad), second. 

Stoeittapferft, second bravest, 
next bravest. 

Stoitfel, m. -8, -, beard, goa- 
tee, imperials. 

Stoiegefprftd), n. -3, -t, dia- 
logue, conversation. 

jtoingen, jtoang, gegtoungen, &. 
force, compel. 

3toirn, m. -8, thread. 

$toifd)en, between, among. 
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